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Hiszek 
Hiszek 
Hiszek 

egy Istellbell, hiszek eqy lzazáball b , 
egy isteni örök igazságban, 
klagyayország feltámadásában. 

Báta. 

Amen. 

Mibe mártsuk a tollunkat? Honnan vegyük a sza
vakat: a szégyen, a megvetés, a részvét, a fájdalom, 
vagy a keserüség szótárrából-e? [{it vádoljunk : a vég
zetet, a kort, az erkölcstelenséget, a háborut, a forra
dalmat, Trianont vagy önmagun,.;at-e? Kit sirassunk : 
a halottakat vagy az élőket? Nem tudjuk. 

Kutassunk-e a fekete le!,.;ében annak a csendőr
ruhába bujt haramiának, akinek minden határt felül
muló elvetemültségénél talán c�ak a korlatoltsága volt 
nagyobb, mikor azt hitte, hogy a tanukkal együtt az 
Igazságot is agyon lehet lőni s amikor egy ostoba 
baklövését elég sulyos 1ndolm�,.; találta ahhoz, hogy 
öt ember meghaljon miatta. Azzal köszönte meg a 
kenyeret a testületnek, amely�t kapott tőle, hogy öt 
ártatlan ember vérét mázolta re�, soha el nem muló 
mementójl1 gyanánt annak, 110g1) a közénk fu.rakodott 
erdemtelen gazemberek kiválogatúsánál és kidobálásá
nál sohasem járhatunk 21 elég szigorusággal. 

Részeg volt-e Kovács J stvdn III. vag!:! bolond, 
avagy mindakettő, az most, a borzalmas tragédia után 
máT meglehetősen közömbös kérdés, akár kapunk reá 
választ, akár nem. A gyilko�ságok elkövetése előtt 
és után rumot, bort és pálinkdt ivott, kézenfekvő tehát 
a feltevés, hogy holtrészeg lehetett. Józanul még a 
rablógyilkos sem képes öt ártatlan ember életét ki
oltani. Ha aztán az alkohol mamora mellett még az 
esze is elment, az már CS,]/I az áldozatok számat 
szaporithatta, de egy szemernyi részvétet sem tud kel
teni senkiben a gyilkos személye iránt, még annyit 
sem, amennyi minden elmeháborodottnak kijár. 

Tehát megint az ital. Kezdhetjük - hányadszor 
már _. ujra és ujra előlről mindazt, amit eddig 
annyiszor megirtunk és ami 'lek az igazságát most. 
ime, megint öt halott és egy sulyos sebesült bizonyit ja. 
Nagyon fájdalmas és szomoru dolog, hogy nekünk 
mindig ilyen rettenetes tanuink akadnak s hogy min
dig vernek kell a mi igaz,ógl'nilat megpecs2t21nie. 
De vajjon vigasztalhat juk-e magunkat legalább azzal, 
hog!:! most már aztán az egész testi.iletben kivétel nélkül 
mindenki azt hiszi és vallja, amit mi s hogy ezután 
aztán még kiméletlenebbül fog megindulni a harc min
denki ellen, aki nem közenk való s velük együtt a 
csendőr örök ellensége, az 1111Ohol ellen is? 

Mert mind a kettő élet-halál kerdése a csend
őrségnek. 

Akkor, amikor felves2lnek valaldt a csendőrseghez, 

egyedül a hivatalos, előirt forr.Jlls6gok reven nem lehet 
előre megállapitani, hogy milyen csendőr lesz belőle. 
Senkinek

. 
nem lehet sem a lel "ébe, sem a jövőjébe 

latm, azert meg kell elegednünk ann!:lival amennyit 
a kiválogatás minél tökéletesebhé tétele érd�kében em
berileg megtehetünk. Aki m�r eg)! néhány esztendeje 
van a testületben, arról azonhl1n nagy valószinüségi 
arany szen nt meg lehet monda:]:, hog!:l csendőrnek 
val.ó-e vag� sem. Az az elölj�ró, aki ezt nem képes 
fehsmerm es megállapítani, nem p.lőljárónak való. 

Akiről pedig nyilvánvalóvá válik, hogy nem közénk 
való, azzal kár kisérletezni. IG kell dobálni mint a 
rothadt almát, hog !:l ne terjesztbesse a rothadá

'
st. Minél 

előbb, annál jobb. A csendijrs�g nem javitóintezet, 
akinek javulásra van szüksége, az menjen amerre lát, 
javuljon meg s aztán jöjjön vissza, ha akar. Nagyon 
helytelenül gondolkodik, aki azt vallja, hogy mindenkit 
tartani kell a testületben, akár az elnezés es a türelem 
legvégső határáig is, mert külűl1ben nem lesz csendőr 
es a testület felmondja a szojgálatot. 

Dehog!) nincs jelentkez5. Van el2g. Hiszen a csend
őri pálya - hála Istennek . -- még mindig van olyan 
szép és megbecsülendő, hoglJ ne kelljen abból jött
ment semmiháziak részére menedékhelyet csinálnunk. 
Es ha nem lesz jelentkező, az sem lesz katasztrófa: 
a felsőbbség egészen bizonyosJ'1 fog megoldást találni 
erre is, az a pár méltatlanul l<imélt haszontalan azon
ban akkor sem fogja a maga puszta jelenlétevel a 
testületet megmenteni. Inkább leguünk ezerrel keve
sebben, mint százzal többen, ha ezt a száz főnyi 
többletet most már szinte havollla kiontott embervérrel 
kell megbünhődnünk. 

Az iszákos csendőr számsra pedig ne teremjen 
irgalom sehol sem . A borosflaskó é,; a puska n2m 2g!) 
kézbe valók. Akin eg!:l-két szep S7.Ó, komoly intés vagy 
fenyités nem segit, ott kár az ötödik-hatodik fenyitesre 
várni. Ki kell venni a pu�i,át II korcsmatöltelékek 
kezéből addig, amig nem késő. 

örsparancsnokok és csenuörF,k, g!:lámoltalan elől
járók és elbizakodott alárendeltek, itt a tizen
kettedik oral a, hogy ezeken a dolgokon nagyon 
komolyaTl gondolkozzatok. Megoldást kell keresnünk 
és találnunk mindenáron, me-t a testület sulyos fele
lősséggel tartozik az országl'ail, amely egyszer csak 
mégis megsokaIhatja a része] csendőröket. A bátai 
eset volt a legborzalmasabb, i1mel!:l a csendőrség tör
ténetében valaha is elöford·t1t. Akinek ez sem volt 
eleg iskola, az menthetetlen. 

A Kovács István III. nevét pedig ezennel ki
akaszt juk a cs�ndőrség szégyentáblájára. Az akasztófát 
megelőzte, az elől azonban nem tudott elmenekülni, 
hogy neve odakerüljön azok Közé, akik szégyent hoz
tak reánk s akiknek nevét mimlen csendőr és minden 
időben megvetéssel fogja emlegetni. 
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A csendörségi lökiképzés 

fontossága és keresztülvitele. 

Ida: KISS ALADÁR százado". 

A lezajlott világháboru tapasztalatai alapján ki
aLakult harcászati el v·(;\k a harc ker·esztül vitelének mó
dozatait lényegesen megváltoztattá� . és a 

.
harceljár�

soknak uj irányokat szabtak. A regl, a háboru 
.
elott 

helyesnek talrtott iráry·yelvek helyett UJ elvek le�tek 
előtérbe, melyek a Iháboru ·előttieket r·és·zben vagy eg.esz
ben módositották. S ezek az uj irányelvek azután az 
egyes kiképzési ágaknál is uj irá�yokat szabtak

.

. a 
kw.épzés ker·esztülvitelében pedig lenyeges va!tozaso
kat idéztek ·elő. 

Ezeket a változásokat kisebb-nagyobb mértékben a 
gyalogsági kiképzés legtöbb ágában megtaláljuk s 

.
arok 

iJnditó okául fő1eg a haborus tapasztalatokat es a 
tapasztalatokból való tanulni akarást tekinthetjük. 

A háborus tapasztalatok a gyaJ.ogsági lőkiképzés 
kérdésében is lényeges Vált07ást idéztek elő és a lö
kiképzés keresztülvitelének irányeh'eit teljesen meg
váJ.toztatták. A lefolyt harcok tapasztalatai szerint 
ugyanis a gyalogsági puskatüz. mint tömegtüz, veszi
tett háboru előtti jelentőségéből s a puska megszünt 
a tömegtüz eszköze lenni. A tömegtüz eszközei a gép
puska, golyószóró és egyéb harci gépek lettek, melyek 
a technika fejlődésével mindjobban és jobban levették 
a gyalogság vá,lláról a tüzharc megvivásának nehéz 
szerepét. 

A gyalogsági puskatüz, mint tömegtüz, ezentul má!!" 
legfeljebb csalk rajon - kivételes esetekben esetleg 

Én így imádkoóZom. 
Reggel, ha ébred!'k, 
Mindig letérdelek, 
Imára kulcsolom 
Könyörgö kezemet,' 
S a bús magy,tf fohász 
Fe/zokog imámbun: 
Hiszek egy lste"JJen, 
Hiszek egy hazában' 

Ha szólal a harang 
A déli ging-galang, 
Mint kis fehér galamb,. 
t.s ott zeng a {égh�11 
Az ég magasába,,: 
Hiszek egy isteni 
Örök igazságban! 

Mikor Leszáll a nap 
És iő az alkonyat; 
Akkor is Istenhez 
Küldöm fohásZOfnlll, 
Hitem zokog szem�m 
Könnyes sirásában: 
Hiszek Magyarorszáu 
Feltámadásában! Ám;n. 

Pohárnok Jenő. 

szakaszon - beLül érvényesülhet csalk, amiJnek oka 
a gépek 'nag.y sllerepén kivül abban kereshető, hogy 
a mai harceljárás mellett ennél több puska tüzét eg.Y
szerre, egy tüzvezető befolyása alá nem iJgen lehet 
hely'ezni. 

A glJalogság sllerepe tehát a tüzharc kivivásában 
Lecsökkent. Ellen feladatot elsősorban a tüzgépek látják 
el, mely ,kö.rülmény a gyalogsági puskatüz szerepét 
Lény,eges·en korl·átozta s a puska alkalmazását tetemesen 
csökkentette. A nagyobb távolságról való tüzmegnyitás 
és tü2Jel·és kizárólag a tüzgépek feladata s éppen ezért 
a gyaJ.ogsági' puska a mai harceljárásban már csak 
a kis távolságokon be1ül jut szerephez. Ez a szerep 
azonban előreLáthatólag még igen fontos lesz és igy -
az a f.elfog·ás, mely a puskanak a jövő hábocujában 
már csalk a 1á·nd2Jsa és buzogánl] szerepét jósolja tul
zottnak és helyt nem állónak mondható. 

Ugyanis a gépek nagy fejlődése és a bekövetkező 
háborukban várható fontos s2íerepe a gyalogságr puska 
tüzét nem szorithatja ki teljesen. Adódhatnak s lefolyt 
világháboruban adódtak is elő oly·an harchelyzetek, 
melyekben a gyalogság a tüzérségi tüzzel eJ.öMszitett 
támadást egyetleneg.y puskalöv.és nélkül hajtotta végre, 
illetőleg fejezte be, de ezeket a harcllelyzeteket általá
nositani és az ilyen v·égrehajtósi módot á.tlandósitani 
nem lehet. K:étségtet.en, hogy ac tüzérségi tüz szerepe 
11 jövő háborujaban fokozódni fog, az is bizonyos, 
hogy' a gyalogságnak a géppuslw és golyószóró lesz
nek a I.eghatásosabb tüzeszközei, azonban ezek a körül
mények a gyalogsági pus.ka szerepét nem zárha.tják 
ki, sőt bármennyire is eHentétesnek látszik, éppen a 
gépek fejlődése teszi azt továbbra is feltétlenül szük
ségessé. 

Prihoda, a kísértetvadász. 
Irta: AXA ROLF. 

ll. nagy hadgyakorlatűk egy C5cppet sem voltak üditőek. 
főleg a lábakra nem. ll.nnyit kutyagolt a baka egy-két 
héten át minden á ldott nap, hogy azzal a fáradsággal 
egy valóságos hadj áratot is meg lehetett volna nyerni. 
Volt is i lyenkor bajuk az előrekülciött szálláscsinálóknak. 
Gábriel arkangyal sem tudta volna ugy beosztani a szállá
sokat, hogy mindenki meg lett vol!1a elégedve. Mert hát 
egy-egy jó ágy aranyat ér, ha az ember lábában már 
vagy negyven kilométernyi ut bizsereg. Agy pedig kevés 
van, fáradt láb meg sok. Persze, ha azt mondom, hogy 
»ágy", akkor csak altiszt urak j öh�tnel{ tekintetbe. De még 
igy is sok volt a baj. ll. szá l l áscSitlálót mindenki szidta, 
még az is, aki ágyat kapott, mert annak meg n'2m tetszett 
a - menyecske. Az volt a jelszó. hogy »a szálláscsinálóról 
vagy rosszat vagy semmit«. 

Senki jobban be nem tartotta elt a jelszót, mint ör
mester ur Prihoda. 

Prihodának természetesen Vencel volt a keresztneve és 
természetesen Leitmeritzben ri ngott a bölcsője, Cseh volt 
az istenadta. Ezenfelül a t izennegl]edik század manipuláns 
őrmestere volt. 

Örmester ur Prihoda nemcsak a születésénél, hanem a 
természeténél fogva is cseh volt a legjavábóL Tőle ugyan 
soha egy jó szót a legénység nem kapott. Ellenkezőleg, 
lázasan kereste az alkalmat, hogy ordithasson, azaz hogy 
rikácsoljon, mert cérnavékony hangj a igazán nem volt meny
dörgő. Karikalábai, cingár termete, savószinü szeme, vőröses 
'gyér bajusza - négy szál szőr jobbról, öt balról - semmi-
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A jövő háborujában ugyanis a gépek nagy tüz
hatása miatt fokozottabban kell számolnunk azzal, hogy 
az élő célok csak rövid ideig s akkor is csak a 
legkisebb célalakot mutatva fognak jelentkezni. A gé
peket kezelő emberek a várható nagyfoku tüzhatás 
elől igyekezni fognak a páncélok és egyéb fedezést 
nyujtó fedezéke k és tereptárg yak mögé bujni s csupán 
akkor és csak annyiban fognak mutatkozni, amikor 
és amennyiben azt a gépek kezelése feltétlenül meg
kivánj a. A támadó gyalogság emberei erős tüzoltalom 
mellett a terepet teljesen kihasználva rövid szökelé
sekkel igyekeznek majd magukat előre küzdeni, nehogy 
II nagyobb cél mutatása által magukat indokolatlanul 
fölösleges veszélynek tegyék ki. l\\inden élő cél azon 
lesz tehát, hogy a legkisebb fedezéke t is kihasználva 
az ellenséges tüz hatását csökkl'ntse s jó rejtőzése által 
annak célzását megnehezitse. 

Az ilyen célok ellen azonb3n csa,k a gyalogsági 
puska tüzétől várhatunk eredmén!Jes hatást. Rövid időre 
felbukkanó kis célokra gépek kel tüzeini csak lőszer
pazarMs volna, amellyel eredményt nem érhetnének el. 
Csak az egyes csatárok tehetik azt meg, hogy lesnek 
a páncélok és egyéb fedezékek mögül fejét kidugó 
ellenségre, azért, hogy a kedvező pillanatot kihasználva, 
azt eredményesen 'tüz aM vehessélc 

A gépek tüzvezetője a jól b efészkelt célokat nem 
ér rá keresgetni, a hirtelen felbukkanókat pedig -
tekintve, hogy a gépek beállitása időt vesz igénybe -
nem tudja idejekorán célba venni. De még ha tudná 
is, akkor sem volna célszerü azokra tüzelnie, mert 
ezáltal eredeti hivatásának teljesitésében lényegesen 
akadályozva lenne. 

Ezek a körülmények, melyekhez az önvédelem is 

kép sem tudtak az ezred daliás zalai virágszálainak impo
n';lni. E hiányokat őrmester ur Prihoda a legválogatottabb 
gorombaságokkal igyekezett pólolni, no meg '!Izzal, hogy 
boldogan rendelt mindenkit kihallgatásra a legcsekélyebb 
mulaszlás miatt is. Több büntetés 2selt ömiatta, mint az 
összes többi előljárók miatt együttvéve. Ilyképen sikerült 
elérnie. hogy ha utálták is, de r�ttcgtek töle. 

Igaz, hogy ez a .rettegés« egészen másmilyen volt, 
mint például az, amit örmester ur Gajdacsi tudott támasz
tani, aki a század szolgálatvezető örmestere vott, ami a 
régi jó békevilágban Szent Péternél csak egészen kevéssel 
kisebb sarzsi volt a baka szemében. Örmester ur Gajdacsi 
egyetlen szempillantásával nagyobb rettegést teremtett, mint 
Prihoda egy félórai rikácsolássaJ. Ha pedig egészen szeliden 
azt mondotta valakinek, hogy: .Éd�s fiam, ugy váglak 

kupán, hogy a holdat is sajtnak ne7.ed«, akkor a legmeg

átalkodottabb zalai bicskás is jobban megijedt. mintha ör

mester ur Prihoda háromszor rendeltz "olna kihallgatásra. 

És mégis őrmester ur Gajdacsiért tüzbe-vizbe ment volna 

az egész század, mert öt nemcsak retteg ték, hanem tisz

telték és szerették is. Valahogy éppen ugy megérezték az 

ö gorombáskodása mögött rejlő jóindUlatot, mint a Prihoda

féle gorombaságok mögötti rosszalwralot. 
De, hogy egymásba ne öltsem a szavamat, hadd mond

jam el, hogyan történt az eset, hogy őrmester ur Prihoda 

kisértete! lött. 
A nagy hadgyakorlatok idején, egy forró szeptemberi 

nap esléjén. a zászlóalj végre beérkezett a számára éjjelezési 

helynek kiutalt felvidéki faluesllába. Bizony gyatra hely 

volt. Templom nélkül, sőt rendes utc>ik nélkül huzódot! 

meg egy csomó rongyos vilyilló a hegyek aljában, egy 

keskeny völgy torkolatánáJ. Ha nem lett volna a falu 

hozzájárul, a gy.alogsági puska szerepét, illetőleg alkal
mazását a bekövetkező háborukban is indokolják és 
feltétlenül szükségessé teszik. Miután azonban az emli
tett célok főleg csak 11 kis távolságon belül és akkor 
is csak rövid időre válnak célozhatóan láthatóvá, 
a puskatüznek alkalmazását csak a kis távolságon belül 
kivánják meg, egyben azonban a gyalogsagi lőkikép
zéstől a területlövés elvéről a pontlövés elvére való 
attérést követelik. 

A területlövés elvének hirdetői, de főként annak 
legszélsőségesebb hirdetője, Wolockój orosz alezredes 
szerint ugyanis harcban a célzott tüz lehetetlen s 
»a puska lőszabatossaganak növeKedése a tüzelés 
eredményességét nem biztosithatja s a talalati 
valószinüség kizarólag csak a lövő idegeinek a 
harcban való állapotától függ«. Ez az ugynevezett 
Wolockój-féle elmélet, mely a lövöosztag közvetlen 
közel étől a legmagasabb hordtavolsagig terjedő terü
letet az egész lövő arcvonal szélességében kiterjedő 
területen egyforman veszélyeztetettnek mondja, a pus
kát tekinti a legfőbb szórasi tényezőnek s attól csak 
tömegtüz esetén vár megfelelő hatást. A puska ezen 
elmélet szerint megszünik a célzott tüz eszköze lenni 
s mint tüzelőeszköz csupán arra szolgai, hogy a lő
területet tüz alatt tartsa, anélkül, hogy. a lövők a 
milzásra különösebb gondot forditananak. 

A területlövés el vének mérsékeltebb követői - be
látva a hihetetlen lőszerpazarlással arányban nem alló 
eredményt - a puskát mar a célozott tüz eszközé
n2k t artják, de a lövőtől még mindig nem kivánnak 
nagyobb eredményt, minthogy talalatait a 10000-05 
szórás masfélszeresének meg felel0 területen hozza össze. 
Ez 100 méterenkint kb. 18-12 cm. nagysagu négy-

mellett egy nagy uradalom, hatalmas kastéllyal és gazda
sági épületekkel, bizony a csillagos menybolt lett volna 
a zászlóalj takarója. Igy azonban csak megl'oltak valahogy. 
A zászlóalj törzs, meg a tiszt ur.ak a kaslélyt kapták, a 
legénység a nagy csürökben bujt a7. illatos széna közé, az 
altiszt urakat pedig a kasznár és az ispán látták szivesen. 
Szliköcskén voltak, igaz, ugy hogy esak kerten-hárman együtt 
kaphattak egy szobát. 

Amint emlitettem, Prihodának sohasem lehetett a ked
vében járni. Nem volt az a szállás, amellyel meg lett 
volna elégedve. Pedig hát manipuláns örmester létére többet 
kucorgott a mozgókonyhán, mint bárki más. Ot ugyan ritkan 
látta valaki az országui porát taposni. Viszont, ha a szállá
sokba ért az ezred, senki ugy nem tudott sZitKozódni, mint ö. 

Mosl is, már a falu bejáratánál kezdte az istennyilát 
emlegetni. 

- Fene megegye őtet! Esztet megvan egy falu? Esztet 
megvan házak? Ezek nem megvannalI házak, ezek megvan
nak lakások disznótót! Persze, persze. Esztet nem Cseh
ország van. Ilyen helybe benne mllszáj hálni nekemnek, 
egy csász. és kir. örmesterneld Itt21l még az ueeán IS 
szaladgal tetü. Itten még nincs megvan viz se. Itten még 

nincs megvan sör se. Pfuj. Pfuj. Es kl mente mini szallas
csinalo szazadtul, mondja, cugsführer Gyárfás? 

Ik melde gehorzám, a kápl"r Balog. 
Az a Balog? Az a trotli? 11.7, akiben agyvelő 

akkora mini gombostü? - Mars, mars, te taknyos! 

Ez az utóbbi felkiáltás néhány mezitlábas gyereknek 

szólt, kik bámészkodva csoportosultak a dühöng ö hadfi köré. 
Balog Jóska előállt és jelenteni próbált. 

- Semmit se ne beszéljél! -- rivalt rá örmester ur 
Prihoda. - Semmit se ne mondjliI! En tudom minden! Agy 
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szögnyi területnek felel meg s tul nagy követelmény
nek egyáltalán nem mondható. Háboru előtt ez volt 
a gy alogsági lőkiképzésünk irányelve és 8> kiképzés 
k0resztülvitele ezen irányelv sz"melőtt tartásával történt. 

A világháboru tapasztalatai alapján azonban a 
gYBlogsági lőldképzés irányitói ezt a mérsékelt állás
pOlltOt is megváltoztatták s általános irányelvként ki
mondották, hogy a puska elsősorban a célzott egy�s 
lövés eszköze s mint ilyen, a gyalogoonak kiS 
lőtávolságokon belül a leghatásosabb fegyvere. De csak 
akkor, ha az a »pontlövés« alkalmazásában a legna
gyobb foku teljesitményre képes és ha adódó . eset�k
ben a célratartás és lövés végrehajtását »a kapasloves
ben és gyorslövésben is« eredményesen tudja alkal
mazni. 

Honvédségünk gyalogságának mai lőkiképzésében 
ez a vezérlö gondolat vonul végig s ez szolgál irány
elvül a puskával való lőkiképzés öss2les ténykedései
nek. Gyakorlati keresztülvitelének lényege az, hogy 
nem elégszik meg a másfélszeres 100 % -os szórás álta
lános követelményeként való felállitásával, hanem eme 
szórási területen belül az egyes találatok elhelyezkedé
sét is tekintetbe veszi, amit a találatok értékelés ével , 
minösitésével ér el. 

Ez az értékelés a gy akorlatban a lövők érdeklö
dését nagyban fokozza, egymás közt pedig nemes ver
sengést vált ki, ami aztán az eredmények fokozásához 
vezet. Minden lövő arra törekszik, hogy találatait ne
csak a cél felületébe, hanem annak a külön értéklendö 
10gérzékenyebb részébe vigye bele, mert igy lövései 
értékesebbek lesznek és lövésének eredménye jobb lesz. 
Ez az igyekezet, mely kezdetben csak mint vágy jelent
kezik, később akarattá válik, s az akarásnak ebben 

nincs megvan, viz nincs megvan, sör nincs megvan, sem 
sem nem nincs megvan! Csak tetü, aS7tat megvan! 

- Örmester ur, ik melde gehórzám, minden van. 
Elvezette Prihodát az ispán házilhoz. Az ispán, afféle 

jóképü falusi magyar, már a kapuoan várta a vendéget 
és barátságosa n parolázott vele. 

- Adjon Isten jó estét, vitéz őrmester uram! Ugyan 
jól e lfáradhattak! Hát csak tessék, kerüljön beljebb, oszt 
tegye komótosba magát. 

Örmester ur Prihoda előbb tetotől-ialpig végigmérte az 
ispánt, azután nagykegyesen odanyujtotita ő is a kezét. 

Na, jonapot. Maga itten gazda, kié esztet a ház ? 
Én vagyok, én, vitéz uram. 
Hol van enyim szoba? 

- Erre hátra tessék csak, éppel I most vetik az ágyakat. 
Nagy előzékenységgel kalauzolta Prihodát a vendégszoba 

felé. Balog Jóska utánuk kullogott. 1\ vendégszobában egy 
bogárszemü, tüzrőlpattant lány vetetle az ágyat éktelen 
párnapaskolással. Mikor beléptek, abbahagyta és az ajtó felé 
iparkodott, de az ispán elkapta. 

- Ez meg itt az én Juliska lányom! No, ne félj, nem 
esz meg az őrmester ur! 

Prihoda hóditó pózba vágta magiIt és tetszeleg ve kezdte 
a bajuszát - négy szál szőr jobbról, öt balról - pödör
getni. 

- Nem, persze nem megeszek ilyen hercig kisaszon, _ 
hagyta helyben tőle telhető nyájassággal. - Na, jonapot! 
Maga csinalja kicsi ujacskakkal enyim ágy ? 

- Én . . .  - felelte halkan Juliska. 
Prihoda körülnézett. 
- De mért csinalja kettő ? Egyik maganak, masik 

nekem ? 

az irányban való m0gnyilvánulása már a szabatos pont
lövés technikájának tökéletes voltát, a kiképzésben el
érendő végcélt jelenti. 

A csendőrségi lőkiképzés kérdésének tárgyaliására 
való rátérés előtt szükségesnek tartottam ezeket a gy a
log sági lőkiMpzés keresztülvitelénél döntő szerepet 
j átszó elveket ismertetn,i, mert !?zek ismerete nélkül 
lőkiképzési kérdésekkel behatóan foglalkozni nem le
hetséges. De szükségesnek tartottam ismertetni azért 
is, mert csak igy állhat módomban kifejteni, hogy 
a háboru tapasztalatain felépült lőldképzési irányelvek 
- tekintve a csendőrség különleges hivatását és szol
gálatát - a csendÖTségre nézve is irányadók-e s 
hogy ezeknek az irányelveknek a keresztülvitele testü
leteknél is szükséges-e? 

A lőkiképzés kérdésének csendórségi szempontból 
vaJó tárgyalásánál kiinduló pontnak a puskának testü
letünkben való hivatását és a csendőrségi swlgálatban 
való s2ierepét kell vennün,k, mert a kiképzés céljára 
és keresztülvitelére elsősorban is ez lesz az irányadó. 

Köztudomásu, hogy a csendőrség a kö2lbiztonsági 
szolgálat teljesitésére rendelt örtestület s mint ilyen, 
hivatásának eredményes elláthatása, valamint önvédelme 
végett fegyverrel van felszerelve. Fegyvere tehát, -
mely alatt itt a puskát, mint löfegyvert értem -
egy részről hatásos eszköz a kezében, mellyel szükség 
esetén az állam és állampolgárok érdekeinek és tör
vényes jogainak megvédését kényszeríti ki, másrészről 
pedig védelmezője az élete és testi épsége ellen irá
nyuló támadásokkal s2lemben. 

E kötelesség teljesithetése és pz önvédelem jogának 
eredményes gyakorolhatása azonban a fegyvert alkal
mazóval szemben lényeges követelményeket támaszt, 

Valóban, a diványon is ágyat vetettek. 
- Jaj , dehogy! - szégyenkezeit Juliska. A m6sik 

vitéz urnak·, aki még itt  alszik, annak csinálom. 
- Kinek csinalj a ?  Masiknak?1 
Balog Jóska haptákba merevedett. 
- Herr Feldvébel, ik melde gehórzám, az őrmester ur 

Gajdacsi is ide jön aludni. Kevés � hely, nem lehetett 
külön szobát szerezn i.  

No,  hiszen lett erre patália. 
- Waaas? Miiii ? Nem nincs nekem külőn szoba? Én 

háljam masik őrmesterrel ? Mi megvagyom én? Miiii ? En 
megvagyom egy csász. és kir. manipulans őrmester. Te meg
vagyolsz marha. Te megvagyolsz csirkász, aki még asztat 
sem nem tudja, hogy manipuláns örmesternek mi dukálja. 
Nekem dukálja külön szoba. Neked dukálja két pofon, 
mert te vagy egy petyár. 

Az ispán egy darabig csak ámulva nézte a toporzékoló 
cingár csehet, kinek zagyva ordi lozásából mindössze annyit 
értett meg, hogy az őrmester ur nincs megelé!Jedve a 
szál lással és külön szobát követel. 

- Nono, - szólt csillapitolag - hiszen egy éjszaka 
nem a világ, őrmester uram. 1\dnék én külön szobát is, 
de h a  nincs. 

Nincs ? Muszáj! Én asztat Itövetelek. Én fogom . . .  
Hát hisz jó,  jó,  - felelte az ispán csendesen -

hiszen, ha mindenáron akarja ,  lehet azon segileni. Csak 
hát. . .  nem ajánlom. 

- Mit nem ajan lj a? Nekem nem ajanlja külön szoba? 
Maga asztat muszáj ajanlja. Persze, eldugja szep szoba 
és hagyja katonasag piszokba hemperegni. 

Az ispán most már mégis csak méregbe jött, 
- No, hallja az ur! 1\zt pedig ne mondja, hogy én a 
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melyek közül a gyakorlati keresztülvitel szempont já
bgl a puskával való bánni tudás látszik a legfonto
sabbnak. 

. Nem I.ehet ugyanis vitás, hog!] a puska csak olyan 
egyen �ezeben lesz hatásos és eredményes eszköz, aki 
annak kezelé.sében jártas is. A puskával, mint löfegy
ven'el, banOl nem tudó egyén rendszerint éppen a 
legválságosabb pillanatban mondja fel a szolgálatot 
ami csendö�öknél igen gyakran végzetes lehet. Az ilye� 
ember nehez helyzetben rendszerint nem lesz hasz
nálható s ha a körülmények abba sodorják, nem fogja 
megállani a helyét. 

De nem fogja megállani a félig-meddig kiképzett 
ember sem, mert nincs önbizalma. Az önbizalom hiánya 
pedig a legnagyobb veszélyeknek lehet az okozója 
és nem egyszer a lefegyverezést idézheti elö, aminél 
nagyobb szégyen, de nagyobb veszély is csendört nem 
érhet. 

Ezzel szemben a lövésben jól kiképzett, magában 
és puskájában szilárdan bizó csendör mindenkor meg
állja a helyét és még tulerövel szemben is eredmé
nyesen veheti fel a harcot. po. nehéz helyzetekben való 
egyéni használhatóság tehát sok tekintetben összefüg
gésben lesz a lökiképzés fokával is, melynek ered
ményességétöl az egyes osztagok, végeredményben pe
dig az egész testület ereje is függ. 

Ezek a körülmények kétségtelenül igazolják a 
csendörségi lökiképzés fontosságát és bizonyit ják annak 
feltétlen szükségességét. Fontosságát emeli még az a 
körülmény is, hogy a csendör a fegyverét, miként 
azt a gyakorlati tapasztalat is mutatja, föleg a békés 
szolgálat napjaiban kénytelen használni. Mint a csend-

piszokba fektetem magukat. Vadonatuj ez az ágynemü és 
a szoba is van olyan tiszta mint egy kaszárnya. Hanem 
hát ha ez nem jó, ott van a régi torony a kastély mellett. 
Van abban szoba öt is egymás felett. Butor is van, ágy
nemüt is küldök át, amennyi kell. Csakhát, nem hinném, 
hogy ott aludni tudna. 

- Mert eddig mindenki megszökött, aki megpróbálta. 
En semmit sem tapasztaltam, de azt beszélik, hogy valami 
kisértet kóvályog a toronyban éjszakánkint. 

Ahháháháhh! Nagyon jo megvan! - kacagott ör
mester ur Prihoda. - Kisértet! 1\sztat én persze elhiszek! 
lIsztat maga gondol, hogy nem fogok elfogadni szoba. En 
akarok ottan aludni. Elere! Mars, el.re! Káplár Balog te 
hozol ágynemü! 

IIz ispán vállat vont és megindult. Mögötte lépkedett 
peckesen őrmester ur Prihoda. Utánul! Balog Jóska ban
dukolt az ágynemüvel. 

1\ torony alig pár lépésre \olt az ispán házától. Odon. 
nem sok jót igérö volt a külseje. Valamikor régen, Rákóczi 
lárogatói zenghettek a tetejéről, de a< idő vasfoga alaposan 
kikezdte már. 1\z ispán egy rozsdás kulccsal kinyitott egy 
ajtót. Beléptek. Teljesen kerek szoba volt. Felette - igy 
magyarázta az ispán - még négy másik. Vasból kovácsolt 
csigalépcső kötötte őket össze. 

- Hát itt volna a különszoba, - szólt az ispán. -
IIztá� vacsorára azért legyen csak szerencsénk, őrmester uram. 

Eltávozott. 
IIz esti szürkület csak gyengén világitolta be a helyi

séget. Régi, szúette, foszló lIuzatu bulorzat állt össze
vissza. Ujjnyi vastag porréteg. Málladozó ajtófélfa. Komor, 
barátságtalan hely volt biz ez. 

* 

nek és rendnek öre, a törvények és törvényes rendel
kezések végrehajtásának egyik legfontosabb közege, 
szolgálatának teljesitése közben gyakran kerül szem
be bünözökkel, kikkel fegyveres harcot kell viv nia, 
a támadásaik ellen életét védelmeznie. Az ilyen táma..
dások és harcok lehetösége za\'argások idején még 
fokozottabb. S ezekben CI közrend ellenségeivel vivott 
harcokban főleg a puska lesz a csendör legföbb tá
masza s ez lesz föleg az az esz]{öz, mellyel a gyözel
met megszerezheti és a sikert biztosithatja. De csak 
akkor, ha a lövésben megfelelöen ki van képezve és 
ha a puskát, mint löfegyvert eredményesen tudja alkal
mazni. Jelenlegi helyzetünkben nincs kilátás arra, hogy 
a csendörség a tömeg elleni feg!:)verhasználatra tüz
gépekkel szereJtessék fel, igy tehát a csendörség fegy
verének kizárólag csak a puska tekinthetö, melynek 
akár az egyéni, akár a tömeg elleni fegyverhasználat
nál a csendörségi szolgálatban igen fontos szerep jut. 

A kiképzés fontosságát emeli még, egyben irányt 
is szab neki az, hogy a csendörnek a fegyverét rend
szerint a legkisebb távolságon belül mutatkozó célok 
ellen kell használnia. A személye ellen intézett tárna
dás legtöbb esetben közvetlen közelböl történik és 
végrehajtása pillanatok müve. po. kiséretéböl menekülni 
igyekvő veszélyes gonosztevö pár lépés után már el
tünni igyekszik, nehogy magát egy eredményes fegyver
használat veszélyének tegye ld. po. csendörre napok 
óta leselkedö orvvadász igyeksziK a ked vezönek mutat
kozó pillanatnyi helyzetet kihasználni, mert az alka
lom elmulasztása mellett számol azzal, hogy a fegyver
használatban a csendőr megelőzheti őt. 

Mindezek a puska villámgyors használatát köve
telik meg, mert a legkisebb k�slekedés az eredmény-

Az ispán vacsorája jó volt. A bora még jobb. Örmester 
ur Prihoda és őrmester ur Gajdacsi derekasan nekiláttak. 
Evés közben persze szó esett a kisérteties toronyról is. 
Örmester ur Prihoda gunyos arccal érdeklödöt!: 

- Kedves izé . . . ispan ur! Milyen az a kisertet ott 
toronyba? 

Hát . . .  egyet-mást hallottam róla. IIzt beszélik. hogy 
valami elátkozott szellem nyöszörög otL egész éjjel. 

- Nyöszörög? Hehe. Maj d én fogom csinálni ötet, 
hogy még jobban nyöszörögjön. Fogom adni neki két po
fontot. 

1\ beszéd lassan rátere[ődött a kisérletekre. 1\ jelen
levök közül mindenki tudott néhány hátoorzongató szellem

históriát. Örmester ur Prihoda lassanként szédülni kezdett 
részben az erős bortól. részben a s"k lánccsörgetö, tüzet 

lehelö, fej nélküli rémtöl, amelyekröl szó esett. Mindjobban 

elhallgatott és mind nagyobbakat huzott a kancsóból. Egészen 

titokban már kezdte megbánni a szobacserét. 
Mikor felkerekedtek az asztal mellöl, bizalmasan félre-

hlvla az ispá nt. 

Kedves baratom. Van maganak revolver? 
Van. 
1\dja nekem kölcsön. 
Minek az. őrmester uram? 
Fogom lelőni kisértet. ha akarja kicsavarni enyim 

nyakat. 
Az ispán elmosolyodott a bajusza alatt. 

Hát odaadom én szivesen. D" kisértetet nem fog 
am a golyó! 

- Csak adja. Fogok megprobálni. 
Önnester ur Prihoda zsebrevágta a revolvert és kezé

ben egy füstös istállólámpával, elindult fl torony felé. 
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telenség mellett igen könnyen életveszedelmet is je
lenthet. 

Természetes, hogy 11 puskának pillanatok alatt 

való eredményes használata csaK rövid távolságokon 

belül lehetséges. A. kis távolság felső határán rövid 

ideig mutatkozó harcszerü célokra egyes csendőrö� n�� 
tudhatnak eredményesen tüzelni, de erre a csendorsegl 

szolgálat teljesitése közben előreláthatólag nincs is 

szükségük. Tömeg elleni fegyverpasználatnál - főleg 

fel fegyverkezett lázadókkal szemben vivott harcokban 

- előfordulhat ugyan, hogy már ezen a távolságon 

is tüzel nie kell, ez azonban csak raj, kivételes esetek

ben esetleg szakas21köteléken belüli tömegtüz esetén 

lehet eredményes. 
Fegyverhasználatainak legnag!jobb része - miként 

azt már a fentiekben is emlitettem - a legkisebb 
távolságokon és a kis távolság alsó határán belül 
rövid időre mutatkozó célok ellen fordul elő s éppen 
ezért a csendőrségi lőkiképzés keresztülvitelénél az 
ezen célt szolgáló gyakorlatok végrehajtása, illetőleg 
lövetése mutatkozik elsősorban szükségesnek. Vezérlő 
irányelv - véleményem szerint _. csak a pontlövés 
elvének követése lehet, mert csak az ezen el v alapján 
kiképzett csendőr lesz képes fegyverét mindig eredmé
nyesen használni. A. pontlövés elvének követését és 
a csendőrségi lőkiképzés keresztülvitelében való érvé
nyesitését követeli még a fegyvernek lehető kimélettel 
való használata is, ami pedig a csendőrségi fegyver
használatnak elengedhetetlen követelménye. 

S most nézzük, hogy lőkiképzési rendszerünk meg
felelhetnek-p ezeknek az elveknek és követelményeknek? 

A. csendőrségi lőkiképzés háboruelőtti keresztül
vitelét szabályozó »Fegyver és Lövőutasitás« vonat-

Erős keleti szél zugott, sustorgott a fák kőzött és 
fekete felhőfoszlányokat hajszolt az égen. 1\. holdvilág el
eltünt, majd előbukkant. 1\. távolban a falu kutyái vonitottak. 
1\. torony komoran meredt bele az éjszakába. 

Kizárva a toronyszoba ajtaját, őrmester ur Prihodán 
egyszerre csak az elhagyatottság érzése vett erőt. 1\.z istálló
lámpás vöröses. tompa fényében a szoba még ridegebb, még 
visszataszitóbb volt. mint alkonyatkor. 1\. padló keservesen 
nyikorgott a lépései alatt. Kongásuk megerősödve verődött 
vissza a viszhangos falakról. Néhány �gér ijedten surrant 
a butorok alá. Valahol a legfelső toronyszobában egy ablak
szárny csapódott ide-oda a széloen. 

Örmester ur Prihoda borzongDni kezdett. Nagyon-
nagyon szeretett volna sarkon fordulni és visszamenni az 
ispán barátságos házához. De marad�k önérzete nem en
gedte. Gyorsan levetkőzött, a revolvert az éjjeli szekrényre 
helyezte, elfujta a lámpát és bcblljt az ágyba. Sokáig 
hallgatta a szú percegését az ág!! fájában és a vihar 
jajongását a torony körü l, mig végre a sok b

'or hatása 
elnyomott minden más érzést. 

Elaludt. 
Egyszerre csak felriadt. Nem tudta, mi volt az, ami 

felébresztette, de egyszerre csak ébren volt és bódult fejjel 
fIgyelt. Kmt a szél eIült. 1\. szobáhan nyomasztó csend 
uralkodott. A szú sem percent, az egerek sem moccantak. 
Csak a torony ajtaja előtti fán hangzott fel háromszor bal
jóslatuan: 

- Kuvik! Kuvik! Kuvik! 
1\. 

.
halálmadár szavára mélU kondul<issal szólalt meg a torony ora

.: 
Pr�hoda lélegzetvisszafojtva számolta az ütéseket. TIzenketto. Éjfél. 

kozó rendelkezései testületünk lőkiképzését a terület
lövés - eléggé szélsőséges - áHáspontjára helyez
téle Ugyanis az előirt lőgyakorlatoknál, melyeket a 
háboru alatti s az azutáni években is lőttek csend
őreink, ae volt az általános követelmény, hogy a lövő 
a mutatkozó egész (szökelő alak) és fél (térdelő alak) 
céltáblát a meghatározott számu lövésből minél több
ször eltalálja. A. lövés eredménye kizárólag csak a 
találatok számától függött s az, hogy az egyes lövé
sek a cél érzékenyebb vagy kevésbé érzékeny részét 
érték-e, a lövés eredményénél számitásba nem jött. 
De nem vétetett számitásba az sem, hogy a találatok 
milyen nagy területen szóródtaK szét, aminek követ
keztében a lövő csak igen ritkán juthatott abba a 
helyzetbe, hogy puskájának hordképességét valóban és 
alaposan megi·smerhesse. 

Ezen nehézség elháritására, valamint az időköz
ben változott viszonyok követésére később rendeletileg 
uj kiképzési elv léptetett életbe. Ezek aJ mai napig 
is érvényben lévő rendeletek a csendőrség i lőkiképzést a 
változott lőkiképzési elvek nek megfelelően a terület
löves mérsékeltebb álláspontjára helyezték és a lövő
től a találatoknak a 1000,0-os szórás másfélszeresé
nek megfelelő területen való összehozását kivánták és 
11 lőgyakorlatokat tavaszi és őszi céllövészet gyakor
lataira elosztva ennek megfelelően állitották össze. 

A. kiképzést, miután az utánpótlást eszközlő le
génység legnagyobb része katonailag kiképzetlen volt, 
a7. iskolák végezték s annak eredménye a,z általános 
tapasztalat szerint jónak volt mondható. A. csendőrség 
különleges helyzetéből következő körülmények miatt 
azonban ez a kiképzés az első katonai kiképzési év 
végeztével teljesen befejezést nyer s az iskolából az 

- A kisértetek órája! - liadt fel benne a rémület. 
És eszébe jutottak a véres fejek, a fojtogató szel lemkarmok. 

Félve nézett körül. ÉS amint pi:Iantása az ágya 
lábára esett, megrettenve d�rmedt össze. Pontosan 
a feje felett volt az ablalc. 1\. hold fénye ferdén 
szürődött be rajta és rántődött ágya alsó, lábfelőli tám
lájára. És ott, a hold kisérteties fényében, hófehéren nyult 
fel egy kéz. 

Prihoda kidülledt szemekkel nleredt a borzalmas lát
ványra. Homlokán hideg veriték gyöngyözött. Bajusza -
négy szál szőr jobbról, öt balrót - csapzottan lógott remegő 
ajkaira. Szive őrülten kalapált, torka kiszáradt és össze
szorult. 

1\. kéz nem mozdu I t. 
Ez a mozdulatlanság némi lell{Íprőt adott Prihodának. 

felkapta a revolvert. Ráirányitotta a kézre. 1\.zután behuny ta 
a szemét és meghuzta a ravaszt. 

Hatalmas durranás. Utána velőtrázó orditás. 
1\. durranás a revolver csövéből jött. Az orditás a Pri

hoda torkából. 
1\.z összecsődüJö háznép, élükön őrmester ur Gajdacsi

val és Balog Jóskával, ott talaIta örmester Prihodát az 
ágy szélén ülve, amint reszkető hzekkel, nyöszörögve csa
varta zsebkendőjét jobblábának vér7.ő nagyujj ára. 

Mert a szel lemkéz nem volt mDs, mint a Prihoda jobb
lába, mely a rövid takaró alól mered t bele a holdfénybe. 

1\. saját jobblábától rémült meg. 1\. saját jobblábának 
a nagyujját lötte át. 

* 

Az esetnek persze hire ment. És igy kapta őrmester ur 
Prihoda egész életére ezt a nevet: Prihoda a kisértetvadász. 

? 
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örsre kikerült csendör további lőkiképzésben nem 
reszesü!. aminek következtében csendöreink lövésbeni 
ügyességében és j á rtasságában általánosságban csök
kenés észlelhető. 

Bármennyire is kivánatos volna a lőkiképzésnek 
az iskolán tuli folytatása és fokozása, az örsöket azzal 
- másirányu nagy elfoglaltságuk mi att - nem volna 
célszerü megterhelni, de ott az éi kiképzéshez feltét
lenül szükséges eszközök hiállyában nem is volna 
lehetséges. E célra egyedül az évi célJövészetek mutat
koznak alkalmasoknak, szükséges. volna tehát céllövé
szeteinket a lőkiképzés céljaira is felhasználni. Ez 
azonban a mai viszonyok mellett egyáltalában nem 
lehetséges. 

Köztudomásu ugyanis, hogy a céllövészetek ke
resztülvitelére rendelkezésre álló anyagiak csekélysége, 
valammt örseinknek a közbiztonsági szolgálat ellátása
val kapcsolatos nagy elfoglaltsága miatt, legénységünk 
a céllövészetek végrehajtása végett csak egy alkalommal 
lehet távol örsétől, ugy hog!) távolléte 48 óránál töb
bet ne vegyen igénybe. Ebből 3Z időből azonban az 
utazgatás s a terepen való löves idejét leszámitva -
gyakorlati tapasztalat szerint - az elemi lőtéren való 
céIJövésre csak egy gyakorlati nap esik, mely alka
lommal csendőreinkkel az egész évre előirt lőgyakor
latokat, számszerint kilencet, kell lelőni. 

Legénységünk herendelése, miután a lőterek 
igénybe vétele a biztonsági intézkedések megtétele sok 
" etben elég körülményes, általános tapasztalat sze
rint osztályonként 2-3 részl�tben történik s igy egy 
alkalommal kb. 100-150 fő .2SZ részt a céllövé
szeten, ami 900, illetőleg 1350 lőgyakorlat végreh aj 
tását jelenti. H a  a lövészei.et 8 l őállásos lötéren 
tartjuk meg, akkor egy lőállásra - 125 fős átlagos 
létszámmal számolva - 140 lőgyakorlat végrehajtása 
jut. Egy lőgyakorlat keresztülvitele nyugodt lövés és 
oktatás mellett átlag 5 percet vesz igénybe s igy a 
140 lőgyakorlat végrehajtása reggel 7 órától este 
G óráig tartó lö vészetet igényeIne, amibe azonban a 
lőtér berendezéséhez, a bizton5ági intézkedések meg
tétel éhez, a céltábláknak a különböző távolságokra való 
áthordásához és felállitásához szükséges idő nincs is 
beleszámitva. 

Ily hosszu időre azo nban a lőterek csak a leg
ritkább esetben állanak rendel kezésre, de még ha álla
nának is, egy tizenhárom órás céllövészet ugy az 
oktatók, mint a lövők idegzetét annyira igénybe veszi, 
hogy a céllövés ny ugodtsága ki van zárva. Ha pedig 
a lövészetel, idejét megröviditjük, akkor az oktatásra és 
a lövészet alapos végrehajtására nem áll elegendő idő 
rendelkezésre. 

Igen rossz s ma már altalánosan bevett szokás 
az is, hogy az örsök legénysége a céllövészeten való 
részvételt az osztályparancsnol,ság székhelyén való al
kalmi megj elenésnek tekinti, melB alkalommal a hiva-

Nelll szeretelll az ábránd.nólwt; dl' a legiózan{/bb, 
legl'ilágosabb tel/intet /flelldt i8 lehel felmelegedni, 
Illint !w/,,,'is/flere{ü nil/vész az ehitte függri példá"y 
I!ításál/ ff.llIl elegszil.' ;  s al/I/ál illl,óbb, IIIl'111/él tisztább 
l'olriság!JII/I liiI/ elébe lIliI1111'II r'ol/ás, IIIcly azt "lIlh a 
tatlIlII lIIüvé {//lw/i{/. II JI fell/lI'/l'glilés, ily elllelllCllri 
érzelelll I/élliiil lIIüvész ;!elll Ithet; s élJpel/ igy "l'III 
lehel senIli lilás, Ili a Ilözl/épiesst'gel/ felül lépI/i akar, 
fú Illagót I/ellles s a h{/ (l sors el/gedi, !wgy' leltell 
cschllvésére készili. K.olcsey 

talos megbizatások és teendők egész seregét szándék
szik elintézni. A legénység legtöbb részének az egyes 
parancsnokságoknál és hatóságohnál sürgős elintézni 
valója van, amit leg inkább csak a déli órákban szán
dékoznak és tudnak elintézni. A lö vészetet vezető elől
járónak, ha az erre irányuló kérelmeknek nem tesz 
eleget, számolnia kell azzal, hogy a kincstárnak az 
esetleges ujabb bejövetellel lén!Jeges költséget okoz, 
ha pedig azoknak eleget tesz, aKkor a lőgyakorlatok 
sorrendjét nem tudj a betartani, ami végeredményben 
a lövészet zavartalan lefolyását akadályozza. 

Ilyen körülmények között aztán nem is igen lehet 
szó arról, hogy embereinket oktass uk s velük egyen
kint behatóan foglalkozzunk. Az előirt lőgyakorlatokat 
igyekszik mindenki mielőbb 1�lőni, anélkül, hogy a 
céllövészetek valódi céljaival komolyan törődnének. A 
kincstárnak okozott rengeteg kiadás nem hajt tehát 
hasznot s a berendeltek közül igen sokan a céllövé
szetet csak arra tartják alkalmasnak, hogy az előirt 
évi lőszerm ennyiséget e1tüzeljék. 

Ha azonban ennek a kényszeritő körülmények 
szülte visszás állapotnak megszünte tésére megoldási 
lehetőségeket keresünk, eleve számolnunk kell azzal, 
hogy olyan megoldási módot, mely minden irányban 
kielégithet, nem igen találunk. Ennek oka a csendőrség 
széttagoltságában, a közbiztonsági szolgálat teljesitésé
vel járó nagy elfoglaltságában kereshető, amihez azon
ban a kiképzési célokra rendelkezésre álló anyagiak 
csekélysége is lényegesen hozzájárul. A széttagolt el
helyezés a csendőrség hivatásából folyiK, azon változ
tatni senkinek sem áll módjábm. Az anyagiak cse
kélysége pedig elsősorban is országunk nehéz gazda
sági helyzetének a következménye, �min változtatn i 
csak kis mértékben eshetik a lőkiképzés keresztül
vitelének kérdését szabályozni hi vatottak hatáskörébe. 
A kielégitő megoldásnak tehát leküzdhetetlen akadályai 
vannak s éppen ezért nincs is más mód, mint az 
adott viszonyok között olyan szükségszerü megoldást 
keresni, mely mégis a legjobbn�k 18tszik. 

Egyik ilyen megoldási mód volna az örsök legény
ségének kisebb részletekben való berendelése. Ez, te
kintve hogy a l egénység évente csa" egyszer rendel
tetnék be, nem jelentene ujabb anyagi megterhelést, 
a kiképzést azonban lényegesen megkönnyitené. A cél
lövészet a legalaposabb kiképzés mellett sem tartana 
tovább 4-5 óránál s igy az örsök legénysége csak 
kevés időre volna távol örsétől. Nagy hátránya volna 
azonban az, hogy az egész évi lőgyakorlatoknak egy
folytában való lelö vése a lőkiKép zés folytonosságát 
kizárja. 

A másik, ennél lény egesen jobb megoldás az 
lehetne, hogy a legénység az évi gyakorlatait 3 4  al
kalommal lőné le. Ez nagyon megkiinnllitené a kiképzés 
fokozatos keresztülvitelét és lehetővé tenne az embe
rekkel való behatá foglalkozást. Ez azonban csak ujabb 
anyagi áldozatok árán volna lehetséges. A kiadás ugyan 
a közeli örsöknek gyalogmenethen való bejövetcle által 
lényegesen csökkenthető lenne, azonhan még mindig 
meglehetős megterhelést jelentene. 

E megoldások azonban a felsorolt hátrányok 
miatt véglegeseknek nem volnának tekinthetők s 
ha ideigle nesen eredményesen is lehetne alkalmazni 
azokat a csendőrségi lőkikép zés n� ugodt és állandóan 
zavartalan keresztülvitelét nem biztosithatnák. 

A legjobb és legcélszerübb keresztülviteli módnak 
éppen ezért a lövészeteknek az örsállomások székhel!)én 
való mcgtartása látszik. Ez a megoldás már több 
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izben képezte is kisérletezés t!irglját, de az összes 

módok között a legrosszabbnak bizonyult, mert soha-

sem terjedt tul valamely domb oldalba való lövöldöz

getésnél. Ebben a formájában én sem gondolom azt 

célszerünek, de vajjon lehetne-c ezeket a lövészeteket 

az örsállomások székhelyén létesitendö tereplövöldékben 

megtartani ? 
A megoldás csak elsö pillanatra látszik nehéznek, 

azt hiszem azonban, hogy a gyokorlati keresztülvitel 

már lényegesen könnyebb lenne. 

Természetesen nem valami nagyszabásu, modern ül 

berendezett és kiépitett lövöldéröl lenne szó, hanem 

a maga nemében is igen primitiv kis tereplövöldéröl, 

mely azonban céllövészelekre igen eredményesen volna 

felhasználható. Ez a kis tereplövöltle, különösen kez

detben, nem állana másból, mint 50 méter hosszu

ságban és 1-1.5 méter mélységben és szélességben 

készitett árokból, mely késöbb aztán a rendelkezésre 

álló anyagiakhoz és munkaeröhöz képest 1 00 méterig 

megnagyobbitható volna. 
A lövölde elkészitése, miután ahhoz a földmunká

latokon kivül más munka alig szükséges, sok költ

séget nem igényeIne, mert a községek azok létesi

téséhez bizonyára hozzájárulnának. Különösen pedig 

akkor, ha azok a Levente lökiképzés céljaira is igénybe 
vételnének, esetleg polgári egyesületek által is hasz
náltatnának. Ezáltal a költségek t(jbbfelé is elosztód
nának, ami a terv kivitelét lényegesen elösegithetné. 

A berendezéshez a céltábla álláshoz tartozó kellé
keken kivül eleinte csak egy mozgatható löpad volna 
szükséges, ami a céltávolságnal< megfelelöen bárhol 
felállitható volna. Egyik gyalogezredünk laktanyájá
ban magam is láttam egy ilyen házilag elöállitott 
100 méteres tereplövöldét, áhol az egészen egyszerű 
berendezés dacára is a lehetö Icgprecizebben végez
ték a puskák belövését, anélkül, hogy bárkit is zavar
tak vagy veszélyeztettek volna. A napokban pedig egy 
érdekes fejtegetést olvastam, m"ly határozottan álli
totta, hogy egy modern gyalogsagi laktanya házi lötér 
nélkül el sem képzelhetö. 

Természetesen ilyen lövöldéket máról-holnapra nem 
lehet elkésziteni, de pár éven belül a terv kivihetö 
lenne. S azt hiszem, hogyha nekünk minden örsállo
máson egy ilyen kis lövöldénk rendelkezésünkre állana 
a csendörségi lökiképzés keresztül vitelének nehéz kér: 
dése véglegesen eredményes megoldást nyerhetne. A�. is�oláknál a lökiképzés, mi után ct kiképzés
hez szukseges eszközökön kivül l egtöbb helyen lötér 
is rendelkezésre áll, nehézségekbe nem ütközik s a 
mai keresztülvitelében teljesen elegendönek és helyes
nek latszIk, csupan

. 
a megbizhatatlannak bizonyult lég

puska helyett az Igen j ól bevált Fég. puska volna 
a szobalövés célj�ira használandó. Igen elönyös lenne, 
ha a proba�sendorök a szobalövést is saját puskájuk�al vegeznek,

. 
mert igy azt tökéletesen megismernék 

es ah
.
hoz mar. ,

a kiképzés kezdetétöl fogva hozzá
szokna?ak. Ez�ranyb�n �onvédségünknél az ugy neve
z�tt Gomann-fele betetcso h aszncilatával folynak is ki
serletek, azonban azok eddig keIJö eredményt nem 
mutattak. A� eszme azonban igen jónak látszik és 
ha megvalosJtható, akkor az elökészitö löoktatás töké
letesebb keresztülvitel e is lehetséges lesz. 
��������-U�H�� ---------.,,-� --....-- --...--- ..................... ........................................... ............. 

A legtanulságosabb köny\' az élet maga, de szük
s�g 

.?
lykor magunkhoz a szívünk belvilágához vissza ternunk. !6sika. 

Mégegyszer a légvédelemröl. 
Irta : POLlTOVSZKY VILMOS alezredes. 

A légvédelem kérdése mind égetőbb lesz, mig végre 
mégis csak a körm ünkre fog égni. 

Rajtunk kivül egész Európában Németország az egyet
len á llam, ahol a légvédelem tekintetében eddig nem tör
tént semmi .  De az orosz eredetü brosüra .Gas über Deutsch
land. megjelenése óta ott is nagyban megindult a pro
paganda a polgári lakosság védelmének érdekében. 

H a  O laszország légvédelem tekintetében nem is ál lt 
eddig első helyen, a legutolsó nagy repülőgyakorlalnál szer
zett tapasztalatokból kifolyólag sietve igyekszik az eddigi 
mulasztások pótlására. Ezen igyekezetében kapóra jött neki 
egy kész önkéntes nemzeti sur vezet a fasiszta mil icia, 
amelyet csak meg kellett a légvédelemmel bizni s máris 
megoldotta. 

h\ivel a polgárság légi védelmét elöbb vagy utóbb 
nekünk is meg kell szerveznünk - ha nem hivatalos uton, 
akkor nemzeti alapon - nem lesz érdek nélkül való, ha 
megismerkedünk azzal a rendszerrel, amellyel o lasz barátaink 
légi védelmüket megszervezték. 

Különösen fontosnak tartom, hogy a csendőrség minél 
behatóbban fogla lkozzék már most a légi védelem kérdé
sével, mert majdan mindenesetre nagy szerep fog neki 
abban jutni. 

Elfore Ascoli röviden bár, de egész terjedelmében ismer
teti az Esercifo e Naúolle cimü katonai folyóirat ezévi elsö 
számában az olasz földi lég védelmet és abban az önkéntes 
fasiszta milicia szerepét. 

* 

Ii. légvédelem lehet cselekvő vagy szenvedő. Az első
nek eszközei a vadászrepülők és a légvédelmi csapatok ; 
a második a polgári lakosságot védelmezi passziv eszkö
zökkel. Az előbbit a hadsereg alkalmazza a saját védelmére ; 
az utóbbi a hatósági vagy magánlégvédelem feladata, mely
nek kivitelével és ellenőrzésével territoriális csapatok van
nak megbizva vagy a csendőrség és (üzoltóság vezetése 
alatt egyéb önkéntes alakulatok. 

Ott, ahol a passziv légvédelemre külön csapatok vagy 
alakulatok n incsenek, mint rI. nálunk, ott elsősorban a 
csendörség volna hivatva a hatósági légvédelmi intézkedé
sek el lenőrzésére, melynek mint végrehajtó szervezetek : a 
!üzoltóság, a leventék és cserkészek intézménye kiváló szol
g álatokat tehetnének, ha e célra külön ki lennének képezve. 

ll. hadsereg a passziv légvédelemre, vagyis a polgár
ság légi védelmére egyáltalán nem jöhet tekintetbe, mert 
nem irányithatja a figyeimét egyidejüleg előre és hátra is. 
A polgárság védehne légi támadások el len tehát háboru 
esetén is kizárólag és tisztán polgári je llegü helyi ügy 
lesz, amelynek azonban lehetőleg katonai segitséggel, telje
sen katonai módon és mintára kel l  megszervezve lennie. 

A territoriális, azaz a helyi légvédelem főleg az ellenfél 
előrelátható légi támadásainak kitett fontos közérdekü épit
kezések vagy berendezések védelmére fog szoritkozni. I lyen 
fontos pontok védelmét éppen ugy kell  megszervezni, mint 
habor

.
uban egy nagy harciegység biztositását : Apró örsé

�ek
, 

ors
,
zemek�el: melyek az e l lenfél megjelenését idejekorán 

JelZIk es főorsegek, melyekre a kicsik visszahuzódnak. P. 
főörségek kisebb terjedelmü céloknál csak géppuskákkal lesz
ne

,
k e l látva, mert a repülöknek, ha találni  akarnak, annál 

�e l��bb� kell repülniök, minél  kisebb a cél ;  nagy kiter
Jedesu �eloknál a�onban légvédelmi ágyukat kel l  hozzájuk 
b�osztam. H a  ezek nem is sokat ártanak a repülőknek, 
mmdenesetre meggátolják öket a tulságos merészségben, 

, 
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Az utolsó pokolgépes merénylel még fokozottabb mértékben váltotta ki oz olaszok határtalan szeretetét a Duee iránI. 
Képünk azt a jelenetet ábrázolja. omikor Mussolini miniszterei kiséretében lelkes feketeingesei között megjelenik, kik őt 

magasra tartott fegy uerekkel éljenzik. 

de et is maradhatnak, ha éppen nincsenek fötösleges gép
puskák és légvédelmi ágyuk kéznél. 

Mindenesetre gondoskodni kell azonban összeköttetések· 
röl minden irányban és a passzi I' légl'édelem megszerve
zéséről. 

Az összekölő szolgálat ( rádió, táviró, telefon) ideje
korán ' jelzi az e l lenség közeledését, el örelátható irányát, 
sebességét és a megfigyelés állás- és időpontját. Ebből 
azután a légi védelem irányit:'Isával megbizott parancsnok
ság vagy hatóság könnyen ki�zámithatja, hogy a támadás 
mikorra várható és addig megteheti a szükséges intézke
déseket. 

A passziv légvédelem elökészitésére négy részre oszlik 
és pedig: 

l .  a légi támadasok várható technikai hatásának isme
rete. A hatások különfélék és pedig romboló, azaz repesz
hatás, . tüzvész és gázmérj:lezés : 

2. az e következmények elháritására szükséges védekezési 
eszközök, berendezések és intézmények ismerete : 

3. a helyi viszonyok tanulmán!)ozása és e tekintetbe 
jövö védekezési erők és eszl,özök alkalmazása ; 

q. a lakosság kioktatása és begyakorlása légitámadás 
esetén tanusitandó magatartá3áról. 

Röviden összefoglalva eddig a következő adatok állanak 
rendelkezésre : 

ad J.) l\. légi támadás hatásai lehetnek: 
Repeszhatás a leejtett bombák robbanása által elö

idézve. Ez a hatás kétféle, aszerint hogy a bombák még 

a levegöben vagy a találat pontján robbannak vagy pedig 
csak bizonyos idő mulva a behatolás után. Elöbbi esetben 
a repeszhatás körében levő személyek vannak veszélyeztetve, 
utóbbi esetben pedig a cél, mert a behatolt bomba robbanó 
hatása nagyobb, mint a felületen szétrobbant bombáé. 

l\.z előbbiek mind könnyü bombák (500 kg.-on alul). 
tehát tulnyomó számban velük lesz dolgunk. Utóbbiak nehéz 
bombák (500 kg.-on felül) ezeket csak különöse n fontos 
pontok ellen fogják alkalmazni, tehát aránylag ritkán fog
nak előfordulni. 

Ezek után fel lehet azt a tételt állitani, hogy a lakos
ság számára nyujtandó légvédelemnél csak könnyü bombákat 
kell tekintetbe venni, mig nehéz bombák ellen inkább csak 
a stratégiailag fontos épitményeket kell védeni. Erre a 
védekezésre ezen tu l már az építkezésnél tekintettel kell 
lenn i ,  annak a törvénynek szem elött tartásaval, hogy merö
legesen ejtett bombák eIlen a legjobb védelem a meredek 
tető. Már 30 fokos szög alatt épült betontetöröl lepattan 
bármely bomba, fémtetöröl qO foknáI. 

l\. nehéz bombák hatásáról a következő számok nyujta
nak némi felvilágositást : 

BecsapJdás: 

magasság : 2000 m. 

500 kilós bomba 
földbe behatol 12.00 m. 
betonba 2.31 m. 

JOOO kilós bomba 
18.00 m. 
3.05 m. 
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Utólag robbanó bomba robballvslIgllra : 

magasság : 2000 m.  
2.JJ kg robban6allyag 

(500 kg.-os bomba) 
földben 9.79 m. 
betonba n 7.21 m.  

700 kl!. rohbaltóollyag 
(1000 /ig.-os bambII) 

H.05 m. 
9.25 m .  

I lyen szamok mellett csakis rendkivÜ l fontos pontokon 
lehet megfelelő bombabiztas védelmet létesiteni, ha tekin
tetbe I'esszük, hogy ehhez fo lyóméterenként 160 köbméter 
beton kell, nem is számitva a ki -hejáratokat, szellőztetőltet, 
gázvéd,elmi berendezéseket, amelyek még x-szeresen meg
dr�gitják az épitkezést. 

1\ repeszhatás által személyekre nézve keletkező veszély 
I'agy épületeken, stb. várható kár távolról sem olyan nagy, 
mint a robbanások által sok helyen szétszaggatott villany
vezetékek és megrong�lt gázcsövek által keletkező lüz"sclck, 
amelyeit nagyobb szél mellett teljes pusztulással fenyeget
hetnek. Ezenkiviil külön gyuj tóhombák ( rendesen fehér fosz
forral töltve) kerülhetnek alkalmazásra, kizáróan gyujto
gatasi célokra. Az egyidejüleg keletkezö sok tüzfészek oltása 
rendkivül nehét lesz, nem is  szólva a leszórt gáz hatásáról 
a tüzollókra. Milr ebből a nehany szóból meg lehet itélni 
a jól megszervezett és felszerelt tüzoltóság fontosságát a 
légi támadasoknak előreléthatólag kitett objektumolmal, me
lyekben vagy amelyek közelében nyilt villany- és gáz
vezetékek futnak. 

Végül az a tanulság merithetö belöle, hogy ilyen helye
ken a jövőben különös gondossággal kell a tüzet okozó 
vezetékeket e lrejteni, azaz fedezni. 

A gyujtó légi támadások természetesen olyan gazdasági, 
sőt földmivelési eélok ellen is  irányulhatnak, amelyek pusz
tulása bénitólag hat a lakosssg és hadsereg el látására, 
mint erdők, lábán álló érett gabona, stb., melyek oltására, 
ha nem is lehet gondolni, de mindenesetre elő kell készülni 
a tüz továbbterjedésének meggátolásara. 

A leghatásosabb eszköze a légitámadásnak a glÍz, mely 
a légvédelmi alakulatokat a fede.ékbe kényszeriti, hagy az 
utána jövő gyujtó és robbanó bombákat vető gépek zavar
talanul dolgozhassanak. 

1\ hadigázok oly sokfélék, hogy minden légitámadásnál 
a legrosszabbra kell előkészüln;, még akkor is, ha gáz 
egyálta lán nem is kerülne alkalmazásra, amit ugyan alig 
lehet feltételezni. 

1\ gáztámadás hatásai olyan sokfélék, mint maguk az 
alkalmazásra kerülö harci gázok, melyek közül vagy 1700-at 
ismerünk. Nagyjából véve vallnak rögtönölő, fojtó, izgató, 
égető és altató gázok. 

1\ gáztámadás főeJönye az, hogy nem Itell egy bizonyos 
célt eltalálni, hanem elegendő egymástól megfelelő távol
ságokban bombákat ejteni, mert a felrobbanó bombákból 
szerleömlö vagy a repülőgépekből lepermetezett folyadék
ból keletkező gázok önmaguk tól terjednek mindenfelé. 1\ 
harcgázok mind nehezebbek, mint a levegö, tehát a talajon 
terjednek szét, ahol főleg a mélyedéseket töltik meg és 
helyiségekbe hatolnak be, ahol hetekig, söt hónapokig sem 
vesztik el hatásukat. 

Végül tulajdonképen még eml d )  pontot is fel kellene 
á llitani a légitámadások olyan meglepetésszerü hatásai szá
mára, �m

.
elye�r� ma

. 
még nem is gondol senki és amelyek

nek elokesZIte�evel htkos mühelyek és laboratóriumok fog
lalkoznak. A legvedelem megszervezőInek és vezetőinek tehát 
rendkivüli m�g lepeté�ekkel is kell számolniok, hogy adott 
esetben megonzhessek a szükséges hidegvért. 

* 
}Iz egyöntetü passzi v légvédel�m megszervezése a pol

gári hatóság dolga. 
• 

A h"lóslÍg kötelessége az ország ellen irányuló légi 
támadásoknál idejekorán értesülést szerezni, az ország hatá
rain és belsejében légi megfigyelőállomásokat előkésziteni 
és szükSég esetén létesiteni, a megfigyelőál lomásokat egy
m�s között és a hátországgal összekötni, a légitámadás 
közeledését, a légi riadót és a veszély végét jelző egy
séges jeladásokat megállapitani, a légvédelem helyi meg
szervezésével, vezetésével és e l lenőrzésével valamely országos 
testületet megbizni vagy erre a célra alakitani és végül a 
légvédelemre utasitásokat kiadni, amelyek a légvédelmi mó
dok és terek ismertetését és azoknak alka lmazását 
tartalmazzák, valamint meghatározzák a lakosság által  köve
tendö magatartást is. 

A passziv légvéde lem legtermészetesebb és legegyszerübb 
módja, hogy minden olyan intézmény, amely előrelátható
lag légi támadásnak lesz kitéve, maga gondoskodik a védel
mére szükséges technikai felkészülLségről és személyzetröl ; 
mig a laltOsság többi része és pzdig elsösorban a gyermekek, 
nők és munkaképtel2nzk a légitámadás ideje alatt lehetöleg 
nagy távolságban tartózkodjanak a veszélyeztetett pontoktóJ. 

A veszélyeztetett pontok védelmének legalkalmasabb 
módja a helyi viszonyoktól függ. Egy kiterjedt és nagy
szemelyzetü telepet ( gyár, vasuti állomás, Itikötő) másképen 
kell védeni, mint egy egyedülálló személyzetnélküli épit
ményt ( h id,  raktár, tartály,  sth, ) .  

Különösen értékes és fontos intézményeket, a jelzett 
légitámadás előtt, nappal mesterséges ködbe vagy füstbe -
h a  nincs nagy szél - éjjel  pedig abszolut sötétségbe 
ke l l  burko lni.  Kisebb terjedelmü epitményeknél lep lezést is 
lehet alkalmazni. 

Tüzveszélyes épitmények és berendezések oltására sok
féle módszer ismeretes. 

Gáz el len kétféle védekezést ismerünk : Egyéni- és 
tömegvédelmet. 1\z egyéni védelmet szolgáljá k a különböző 
rendszerü gázálarcok és gázbiztos öltönyök : a tömegvédel
met megfelelően épitett vagy átalakitható gázbiztos mene
dékek nyujtják. 

A helyi légvédelem vezetőinek tisztában kell lenniök 
azzal ,  hogy területükön belül milyen pontokon várható légi
támadás? Minden egyes veszélyeztetett ponton a védelem 
milyen módj a jöhet tekintetbe ? Milyen erők, anyagok és 
eszközök állanak a légi védelem rendelkezésére? Biztositva 
van-e az ősszeköttetés és hiradás minden irányban ? 1\z 
i dőjárás mennyire képes a helyi  védekezési viszonyokat 
befolyásolni ?  Milyen lüzoltási és egészségügyi berendezések 
állanak rendelkezésre? 

Mindezen adatok birtokában a légvédelem vezetője már 
most a hatósági utasitások alapján előkészitheti a helyi 
légvédelem tervezetét. 

1\ lakosságot a légvédelmi tervezet utmutatásai szerint 
az előirt j elzésekröl és teendőiről ki kell oktatni és rend
szeresen megismételt gyakorlatok által azokhoz szoktatni kel!. 

* 
Ezekhez az a l apelvekhez az olasz iró a következő feJ-

tegetéseket füzi : 
Végtelenü I fontos a megfigyelő- és hiradószolgálatot 

ugy megszervezni, hogy egyetlen e l lenséges repülőgép se 
hatolhasson két megfigyelőállomás között észrevétlenül az 
ország belsejébe. 

Éppen olyan fontos, hogy az aktiv, mint passziv lég
védelem néhány órával a háboru kitörése után már teljes 
müködésben legyen, sőt lehetiíleg már azelőtt is, nehogy 
az ellenfél meglephessen, ami nincs kizárva. 

1\ helyi légvédelem megszervezésével az ál landóan e.,9y 
helyben lakó, a helyi viszonyokItal telj esen ismerős m i l icia
( nyugdijas) tisztek legyenek megbizva, akik egyetértésben 
a polgári hatóságokkal, minden uj épitkezést és berende-

• 
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zést a. lé� i védelem szempo 'l �jából kötelesek megvizsgálni 
és felulbJralm. Haboru esetén pedig ugyanezen tisztek vezes
sék a hel!Ji légi védelmet, akik nem kötelesek a had
sereghez bevonulni. Tényleges tisztek e szolgálatra nem 
vezény

.
el�et�k, mert nem köthetök egy helyhez. Ft légi meg

figyelo orsegek ugyanezen okból nem állitha�ók fel a had
sereg légvédelmi kötelékeiböl, hanem legjobban a milieiá
ból kerülnek elö, melynek tagjai megfelelö számban min
den helységben találhatók. Ft milicia számos tagjai között 
elég ifju vagy éltesebb férfi található, akik még nem 
vagy már nem hadkötelesek, de elég éleslátásuk van ahhoz, 
hogy az ellenséges repülöt a saját gépektő l meg tudják 
különböztetni vagy pedig biztosan képesek a jeladásokra 
és hjradásokra szolgáló berendezéseket kezelni. Ftz ilymódon 
megszervezendö megfigyelő- és hiradószolgálat költségei 
elenyészőek. Ftz egyetlen kiadást egyes instruktorok kikül
dése képezi , akik a légi megfigyelő őrségek személyzetét 
a légi jármüvek felismérésében kioktat ják. Ft mi\ieia által 
létesitett és begyakorolt őrségek bármikor készen lesznek, 
a légi megfigyelőszolgálatra alkalmas és teljesen kiképzett 
személyzettel müködésbe lépni. Ezeknek a milicia tisztjei 
által való idönkinti ellenőrzése szintén nem kerül az állam
nak semmibe. 

Ugyanez il l i  fenn légvédelmi géppuskás- és ágyusosz
tagok felállitására és kiképzésére nézve. Ft felállitást és 
megszervezést a millcia végzi saját embereiből. Ft ld képzés 
a legközelebbi tüzérségi alakulatnál történik nagyon rövid 
idő alatt. Hét nap elegendő arra, hogy minden ember 
teljesen tisztában legyen a feladataval. Igaz, hog g az egyes 
ember nem tanul meg mást, mint csak egyféle szolgálatot 
( a  telemetrista pl. csak a teleméterrel bánni, stb . ) ,  mivel 
azonban minden egyes szolgálatra több ember lesz kiképezve, 
ezek könnyen válthat ják vagy helyettesithetik egymást. Ha 
egyszer a kiképzés be van fejel ve, akkor otthon tartanak 
gyakorlatokat minden vasár- és ünnepnap. Ha az egyes 
ember csak minden ötödik gyakorlaton vesz részt, akkor is 
tízszer gyakorolja magát évente. Már pedig azt a hadsereg 
tartalékosairól sem lehet állitani, hogy azok évente tiz 
gyakorlatOlI vennének részt az ágylln:il és géppuskánál. 

Ezenkivül a milicia légvédelmi géppuskás- és ágyus
osztagai évente egy-kétszer résztvehetnek a hadsere,9 leg
közelebbi tüzérségi gyakorlatain is, azon feltétel alatt, hogy 
az ide-odautazást és a gyakorlatot egy és ugyanazon napon 
el lehessen végezni. Ezekbe az oszlagokba legjobb fiatal 
önkénteseket beosztani, akik tudásuknak késöbb a hadse
regben is hasznát fogják venni. 

Ftmi a kézmüveseket illeti, azokból a milicia minden 

vasárnap kettöt-hármat a legközel2bbi tüzéralakulathoz küld, 
hogy a szóbanforgó különböző anyaggal és annak karban
tartásával megismerkedjenek. Ugyani gy a fegyverek szét

szédszedésével és összerakásával és ezáltal az illető fegyver 

müködésével is, mely alkalmaklwr a milicia tisztjei, altiszt jei 
és a legénység egy rész2 is részt vehet a bemutatásokon. 

J\ legfontosabb természete,en a mi!iciatisztek kiképzése, 

akik hivatva lesznek a légvédelmi géppuskás- és ágyus

osztagokat vezényelni. Tényleges tüzértisztek természetesen 

a legjobban felelnének meg ennek a követelményeknek. De 

sok nyomós ok ellene szól a tényleges tisztek alkalmazásá

nak a helyi légvédelemben, ellenben talán ugyanannyi a 

miliciatisztek megbizása mellett. 
fl főok a mi! ieiatiszlek :il lanrló helyben tartózkodása, 

miáltal bőséges alkalmuk nyilik magukat a feladatukba 

beleélni és begyakorolni. Ftmi a szükséges előzetes elméleti 

tudást illeti, azt könnyen saj:ilithatják el q-5 vasárnap 

esli tanfolyamon, anélkül, hogy polgári hivatásukban hábor

gatva lennének. Ft rendszeresen folytatott gyakorlatok pedig 

olyau előnyt biztositanak nekik a tényleges tüzértisztekkel 

szemben is, melyet csak az ugyanazon körben folytatott 
foglalkozás nyujthat, vagyis specialisták lesznek a légvé
delemben. Ugyanez áll fenn a mili cia altiszt jeire és legény
ségére nézve is, akik a légvMelmi géppuskás- és autós
osztagokhoz vannak beosztva. 

* 
Ftz olasz territoriális légvédelmi szervezkedésben csak 

az a [eltünö, hogy nem alkalmaz vadászrepülöket még e 
legfontosabb pontok véd",lmére sem, hanem csak elháritó 
gépfegyvereket és ágyukat. Ugy látszik, hogy a territoriális 
légvédelemre nem áll elegendö vadászrepülŐ rendelkezésre. 

Ftz olasz légvédelem nagystilusu megszervezése eléggé 
bizonyit ja a légi védekezés rendkivü li fontosságát minden 
államra nézve. E tekintetben körülöttünk mindenfelé serény 
tevékenység folyik. Alighanem nekiink is ki fognak a sze
meink nyilni, ha okunk lesz azzal is törődni, hogy mit 
müveltek addig a szomszédaink, amig mi a boldogok álmát 
alusszuk vagy egymással veszekszünk. 

Nézzük pl. csak Csehországot : J\z összeomlásnál 19t8-bar. 
nem létezett sem cseh repülés, sem cseh repülőipar. 

Ft csehek elöbb megteremtették a repülöipart és ebből 
fejleszkednek most légi nagyhatalommá . 

1919-ben volt 30 osztrák-magyar repülögépük. 
1920-ban volt 150 (közte 1 15 francia ajándék) . 
1923-ban volt 260 (közte 120 cseh eredetü ).  
1927-ben volt 700, mind c'ieh gyártmány. 
Ebből 375 támadó (bombázó) gép, mely számot 1930-ig 

600-ra fogják fejleszteni! 

Az egységes közbiztonsági 
szerv gondolatáról. 

Irta: MAHÁCS LAJOS százados. 
(Befejezó közlemény). 

A rendőrnek - a csendőr fokozott erélyével 
ellentétben - a messzebbmenő türelem s az erélyesebb 
rendszabályokat megelőző megoldási lehetőségek al
kalmazása is sokszor módjában álL Az engedékenység 
igen messzemenő h atáráig elmehet, anélkül, hogy akár 
az egyéni biztonsága, akár a közbiztonság érdekei 
szempontjából megközelitőleg is annyit kockáztatna 
ezzel, mintha azt a csendőr próbálná tenni. A városi 
ember inBerültségében legnagyobbrészt csak az ideg
patronok puffogását találjuk, de a tanyai ember -
szerencsére ritka - fenyegető szavában félig benne 
van már az ütésre emelt vasvilla is. A rendőrnek sok
kal simulékonyabbnak, engedékenyebbnek, türelmesebb
nek és megértőbbnek kell lenni;> a csendőrnél, h a  nem 
akar örökösen háboruskodni. A városi élet zajlásá
ban szavak könnyebben röppennek el, fenyegetések a 
lépten-nyomon közbelépő rendőrt elég sürün érik, sőt 
a tumultusok izgalmában tettleges támadások is meg
lehetős gyakran érhetik. De a szóval vagy tettleg 
megtámadott rendőrt pillanatok alatt védelmébe veheti 
a közönség higgadtabb része, segitségére siethetnek a 
bajtársai s igy a támadásoknak a lefcgy vcrzésig menő 
sulyosabh következményei szinte kizártak. Ahol pedig 
mégis előfordulnak, ott a hibát akárcsak nálunk -
a legtöbbször a rendőrben lellet keresni. 

A csendőrség meglehetősen szi90ru és sulyos fegy
verhasználati jogát a nagyközunséq egészen természetes
nek veszi, mert ösztönösen megé:·zi. hogy a csendőrség az 
adott viszonyai között másként képtelen volna rendet 
tartani. Ha viszont a városokb'in l1�llI anazzal a fegyver-
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használati  joggal felruházott közbiztonsági közegek lát
nák el a szolgálatot s e jogukkal mindenkor élnének 
is, hamarosan ostromállapot utalkodnék az utcákon. 
Hogy a fegyverhasznéilati jog városban és vidéken 
ennyire különbözik, a legpregnánsabb és legbeszéde
sebb bizonyitéka annak, hogy a két szolgálatban lé
nyegbeli, áthidalhatatlan különbségek vannak. A .rend
őmek meg kell tanulnia azt, hogyan lehet az Izgal
makat leszerelni, an-élkül, hogy fegyverhez nyulna s 
amellett sem testi épségében, sem a más biztonságá
ban, sem pedig a tekintélyében csorba ne essék -
amire elenyészően kevés kivétellel módja is van -
a csendőrnek viszont el  kell találnia azt a szolgálati 
és emberi lelkiismeretével összeegyeztethető pillanatot, 
amikor - az enyhébb eszközök alkalmazása után -
a fegyverét használnia kell. Mindkét tennivalónak meg
vannak a maga külön nehézségei, m indkettőhöz más 
és más nevelésre, szolgálati vén ára van szükség s 
egyikre sem lehet azt mondani, hogy az egyik mellé 
valami könnyen oda lehet tanulni a másikat is, hogy 
a városba felkerült vagy legalábp is a rendőrrel együt
tes szellemben nevelt csendőr fékezni tudná a fegyverét 
mindaddig, amig a csendőrségi fegyverhasználati jog
gal kapcsolatban kapott nevelésnek s a vidéki közbiz
tonsági szolgálatban szerzett tapasztalatainak a nyomai 
is el nem tünnek benne s ugyanez áll forditott vo
natkozásban a rendőrre is. A közbiztonsági szolgálat 
teljesitése lényegében nem más, mint az arra hivatot
taknak a közönséggel való állandó kontaktusa, meg
figyelése a társadalom életének és kiemelése a közön
ség életéből mindannak, ami az élet és vagyonbizton
ság szempontjából a társadalolnra veszélyes.  A közön
séggel való érintkezés irányelvei, feltételei, a nyug
talanitó vagy veszélyes jelenségek megszüntetésének 
ffilekc,} leti vegrphajtása abszolut különbséget mu
latnak vidéken és városban. Szükségtelen bővebben 
fejtegetni, hogy ugyanezeket a különbs-égeket kell bele
vinnünk azoknak az embereknek a nevelésébe is, akik 
ezt a szolgálatot végzik. Csak a cél azonos, de az 
eszközök a fellépésben megnyilvánuló modortól kezdve 
a fegyverhasználatig egymásnak alig is rokonai. Nem 
szakismeretekről van már itt szó, amelyek luilönböző
ségét végeredményében egy testület keretében is lehet 
más és más feladatokkal megbizott csoportoknak, ré
szeknek b iztositani, anélkül, hogy az az egység rová
sára menne, hanem itt már a szolgálat lelkében, a 
szolgálatot teljesítő emberek egész szolgálati gondol
kodásmódjában, a szolgálatról alkotott érzéseikben van � egy te�tület keretében összeegyeztethetetlen különb
seg. Ez az életadta különbözőség egy testület kereté
ben vagy ellaposodna vagy kaosszá alakulna, minden
�e�re elveszitené

. 
a 

.
cse�dőr is azt, ami benne a maga 

kulonleges szolgalatt vIszonyainál fogva egyéni vonás 
és

. 
nem járna jobban a rendőr sem. A szolgálat meg 

egeszen rosszul j árna. 

. � fegyelmezés kérdése még az eddig mondottak
nal I� sulyosabb feladatok elé állitaná az egységes 
ve�etest. A vidéki közbiztonsági szolgálatot erős lét
szarnu, nagyobb centrumokból ellátni nem lehet. A nagy 
terule�ek, ".ag� _ táv?lsá

.
gok szükségessé teszik, hogy a 

szolgalattelJeSlÍ? letszam kis e�ységekre tagozódjék. 
�ze�nek a szettagolt kIs egysegeknek kézben tartása 
es eppen a közbiztol15ági szolgálatban csábitó ezer 
al�alomma.1 .szemben val

.
ó immunizálása csakis olyan eros e�zkozokkel leh etseg es, aminőket a vezető k nek csak a katonai fegyelem képes nyujtani. Katonai fegyelem nélkül annyira széttagoltan müködő testületet , 

aminő a csendőrség, el sem lehet képzelni, sőt azt 
bizonyos mértékben még szigoritott alakjában kell al
kalmazni, hogy a sok különáJló kis egység össze
fogása a nagy távolságok és a szétforgácsoltság mellett 
is érvényesülhessen. 

Városi közbiztonság i  szolgálat keretében viszont 
erre szükség nincsen. Az emberek nagyobb egységek
ben állanak a vezetők állandó befolyása alatt s ez 
a befolyás katonai eszközök nélkül is teljes mértékben 
érvényesülhet olyan mértékben, amekkorára egy nem 
katonai céllal és feladattal müködő testületnek szük
sége van. A csendőrség és rendőrség egyaránt köz
biztonsági szolgálatot teljesitő testület, kimondottan 
katonai célja és feladata normális viszonyok között 
egyiknek sem lehet ugyan, mégis a csendőrségi szol
gálat technikáj a inkább katonai, mint polgári, tehát a 
katonai fegyelmezés eszközeit scm nélkülözheti. A ki
külcnitetten müködő csendőrörsök', főleg: azonban II md
gukrahagyott járőrök ellenőrzése összehasonlithatatla
nul nehezebb ,  mint a rendőrüké ; a csökkent ellen
őrzési lehetöséget tehát a szigorubb katonai fegyelem 
és szigorubb felelősségrevonás tudatának kell pótolnia,. 
Kevésbé van azonban erre szüksege a rendőrségnek. Nem 
csak azért, mert - mint mondottam - a vezetőknek 
módjukban áll közvetlen, állandó befolyással a mindig 
együttartott legénységet katonai fegyelem nélkül is 
a célnak tökéletesen megfelelő mértékben kézben tar
tani, hanem azért is, mert a két testület szolgálati 
viszonyaiba a csendőrség szempontjából szerencsésen, 
a rendörség szempontj ából 'lZonhan nem kivánatos 
módon illeszthetö be a katonai fegyelemkezelés. A 
katonai fegyelemnek kétségtelenül van valami sajátos 
hatása azokra, akik benne nevelkednek s benne élnek. 
A fellépésben, gondolkodásmódban, minden ténykedés
ben érvény re jut egy bizonyos megalkuvást nem türő 
határozottság, civil szemmel nézve talán merevség s 
általában olyan magatartáó>, amire a csend őrnek nagy 
önállóságot, nagy határozottságot, sok erélyt követelő 
szolgálatában kimondottan szüksége van. A vidék em
berének csak ez imponál s nem is tartja azt magára 
nézve sem terhesnek, sem bántónak. A vidéki ember
nek a katonás rövidség, él katonai neveléssel járó 
szigorubb modor teljességgel megfelel, mert hiszen 
maga is ehhez hasonló levegőben él. Az egyébként 
is nélkülözhetetlen katonai fegyelem tehát a csendör 
szolgálati magatartását a lakosság szempontjából is 
szerencsés és kivánatos módon alakit ja. Ez tisztán a 
véletlen szerencsés játéka, de a fontos az, hogy igy 
van. Ugy ancsak a véletlen hozza összhangba a rendőr
ség katonai fegyelmezésének belső rendtartási szem
pontból vett szükségtetenségét azzal, hogy a városi 
lakosság militarista felfogással - saj nos - egyálta
lában nem vádolh ató mentalitása egyenesen megköveteli 
a rendőrtöl, hogy fellépésében s a K3zönséggel való érint
�ezésébe n  kerüljön minden katonai modort. Távol áll 
tőlem, hogy a rendőrség bármilyen belső ügyében ál
lásfoglalásra, véleménynyilvánitásra jogot vindikáljak 
magamnak, d e  a téma elkerülhetetlenné teszi, hogy a 
városi és vidéki viszonyokat ilyen szempontból i s  
összehasonlitsam. Gyakran voltam hallgatója és részese 
olyan b eszélgetéseknek, amelyeket a váLrosi viszonyo
kat tökéletesen ismerő urak folytattak oly tekintetben, 
hogy a városi lakosság a rendörségtöl a lehető leg
polgárias abb tónusu szolgálatteljesitést kivánja. A ma
gam számos megfigyelése is ezt bizonyit ja. 

Ebböl végeredményében arra a konkluzióra akarok 
jutni, hogy amig a ,katonai szervezettség s az azzal járó 
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Amerikai /üzoltósóg. A boszloni tüzoltóság a magas víznyomás módszere alapján bemutat egy oltási gyakorlatot tanul· 
mányuton lévö idegen állambeli tüzoltóknak. Csak ezen a módon lehet az amerikai felhökarcolókat a vízsugarakkal elérni. 

katonai nevel,és, fegyelemkeu,és a csendőrségi belső 
rendtartás létalapja s amellett magával a csendőrségi köz
biztonsági szolgálattal is összhangban áll, a rendör
ségnél ,erre fegyel mezési szempontból szükség nincs, 
de a rendörségi szolgálat érdekeinek egyenesen hát
rányára is lehetne. Természetesen ebböl nem lehet 
arra következtetni, hogy a katonás magatartás, enge
delmesség, fellépés, megjelenés stb. elsajátitását a 
rendörlegénység részére fölöslegesnek tartom, én csak 
azt akarom leszögezni, hogy a szó katonai értelmében 
vett fegyelem kezelésre városi közbiztonsági szolgálat 
keretében szükség nincs, söt az nem is kivánatos. 

Egységes keretben pedig olyan testület, amelynek 
az egyik fele katonailag szervezett lenne, a másik 
fele nem, elképzelni nem tudok. Szükségtelen a kato
nai szervezettség lényegét idehozni. hogy ennek a té
telnek abszolut helytálló mivoltát igazoljam. 

Igazolják ezt egyébként a külföldi tapasztalatok is. 
A közbiztonsági szervezet a külföldi államok tul nyomó 
részében is kétfelé tagozódik : katonailag szervezett 
csendörségre és polgári szervezetü rendörségre. Söt 
pl. még Németországban és Ausztriában is, ahol a 
forradalmakat követö demokratikus tulzások hevében a 
csendörséget is polgárositották, ott is fentartották a 
csendörséget és a rendörséget, mint külön testületeket, 
mert bebizonyult, hogy egyik sem tudja pótolni a 
másikat, tehát mind a kettöre szükség van. Pedig a 

nyugati államokban a város és il falu között nem is 
annyira élesek a különbségek, mint nálunk. 

Mindaz, ami eddig a közbiztonsági szolgálat egy
ségesitésének a gondolatával szemben szóba került, 
természetesen nem hagyná érintetlenül a kiképzés kér
dését sem, söt éppen ezek a körülmények szabnának 
annak irányt, mert hiszen a kiképzés alapjának a 
gyakorlati életet kell tekinteni, amelynek érdekében 
11 kiképzés történik. Az eddig tárgyaltakat röviden 
összefoglalva azt mondhatj uk, hogy az általános szol
gálati követelmények és az azokkal kapcsolatban meg
kivánt szolgálati szellem és ismeretek városban és 
vidéken annyira különböznek egymástól, hogy a szol
gálattételre jelentkezöket aszerint, hogy városban vagy 
vidéken kivánjuk öket szolgálatba állitani, két külön 
csoportra kellene szétosztani és a két csoportot külön
külön kiképzésben, más szolg�lati szellem ú nevelésben 
kellene részesiteni s ennek a két különbözö irányban 
való kiképzésnek az elmély itését és gy akorlati felhasz
nálását aztán csak ugy lehetne biztositani, h a  a két 
csoport össze�everedését egyszer s mindenkorra lehe
tetlenné tennök. Egy faluból Péter és Pál egyszerre 
jelentkeznek közbiztonsági szolgálattételre, az egyik 
bekerül mondjuk a városi csoportba, másik a vidékibe. 
Ettöl a pill anattól kezdve szolgálati sorsuk két külön
álló uton indul el s ez 3 két ut sohasem találkozhatik, 
mert Péter marad a váro ba ll, Pá l meg a vidéken 
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egész szolgálati élete alatt. Egy testületbe jöttek swl
gálni, de  szolgálatuk különböző lényege és szelleme 
néhány év alatt annyira a vérükbe jut, hogy egy 
testül,ethez tartozandósá9ukat alig éreznék val�ha. 
Igy a többi Péterek és Pálok s persze a beloluk 
álló két csoport is. Soha ézt a J,ét cso�ortot �'g.y 
összehozni, ahogyan az egy testül�t kebe�eben mJm� 
málisan kivánatos, nem volna lehetseges. Sot! A varos! 
Péter görbe szemmel nézne a vidéki �álra, mert hogy 
annak jobb dolga van, nem kell a vllla?1osokkal baJ
lódnia és viszont. Ez az egymás gondJat-baJat, szen
vedését meg nem értő szellem csoportsze.lemmé erő
södnék s mondani sem kell, hogy az egyseges szolga
latteljesitésnek ez a halála volna. Ennek a kétirányu 
kiképzésnek az adminisztrációja, az okta�ó�er�t�k a�
landó, merev szeparálóoosa, külön-külön lranyJtasa IS 
bizony nagyon sok fejtörés e1é állítaná azt . az egye.t
Len vezetőt, aki az ilyen szétfaragottan egyseg�s testu-
1etben talán egyedül képvis,elné - az egyseget. 

Egységes k�képzést, továbbképzést és nevelést .az 
egységes közbiztonsági testület csak akkor produk8ol
hatna, ha mindenáron be akarná bizonyitani, hogy de 
igenis meg lehet azt csinálni s ennek a célna� . az 
érdekében teljesen megfeledkezne arról, hogy a. klkep
zés szel1emének, anyagánalI csak a gyakorlati élethez 
füződő gyökere adhat egészséges alapot. Hogy a köz
biztonsággal kapcsolatos törvényes rendelkezések vá
rosra és vidékre azonosan érvényesek, mit sem vál
toztat a mondottakon, mert ezeknek az elméleti isme
retek nek az elsajátitása önmagában még sem csend
őrré, sem rendőr ré nem tehet senkit. 

Allitásaim igazolásául talán legjobban az állami 
rendőrség példájára hivatkozhatom. A rendőrség áll a
mositásával az egész testület egységessé lett azáltal. 
hogy a budapesti és a vidéki státust egyesitették. 
A gyakorlatban, a valóságban azonban ezt az egysé
gesitést még most, nyülc esztendő mulva sem lehetett 
megvalósitani, a budapesti rendőrség még mindig meg
lehetősen különálló egységet képez s nehezen olvad 
egybe a vidéki városok rendőrségével.  

Fegyverzet, felszerelés és ruházat tekintetében sem 
valósitható meg az egységesités. Másként kell gon
doskodni e tekintetben arról a közbiztonsági szolgá
lmot telj esitő emberről, aki az őrszoba közelében, egy 
helyben állva, rendszeres felváltás mellett ügyel a rendre 
s másként arról, aki szolgálatát a laktanyától távol 
s állandó m02gásban tölti. Előbbi nek a szolgálatában 
a puska fölösleges, sőt aLkalmatlan, az utóbbinál nél
külözhetetlen. A városi közbiztonsági szolgálatban ál
talában könnyedebb, kevésbé massziv és egyszerübb 
felszerelésre, ruházatra van szükség, mint a vidéki 
szolgálatban. Kétféle felszerelésnek, ruházatnak a be
szerzése, pótlása, karbantartása és általában adminiszt
rálása nagy apparátussal járna, nem volna olcsóbb 
mintha ez a kettő külön történik s hogy jobb se� 
volna, az is kétségtelen. Mert egy uniformizált testü-

A természet minden körülmények közt minden/lOr boldogtalanokká tevén minket, l'ágyainl1 flépzeletben egy jobb állapoto t alkotnak IIlPg azáftal, hogy azon állapothoz, melyben vagyan/l, ftozzákötil, azon álla -7:ot,:ak ó'r?,meit" amelyben nem vagyul/k . ÉS, ha
' 

eferl!0l1 e.z o;omoket, azért még nem lenllénk boldogok, ml vel . lsmet egy ujabb álla7J{){na/l ml'gfele!ő egyéb vágyamk támadnának. Pascai. 

Letben principiumnak kell tartani, hogy mindenekelött 
a küLsőségekben láthassa még a laikus is . az �gyuve 
tartozást, különben az illető testület egyseges Jellege 
már az első Ié.pésen, a megjelenésen megbu,kLk. Ezt 
ugyan enne,k ellenére is meg I,ehetne csinál�i, de a 
többféJ,e öltözlledés felszerelés es felfegyverzes keny-, . 
szerüségének a,z elismerése s annak bevezetese szem
beszökC és a közönség előtt is kézzelfogható bizo
nyitéka volna annak, hogy a külsőségekben mutatkozó 
különbségek mögött a két szolgálat lényegében fekvő 
különbségek huzódnak meg. 

A városi közhiztonsá'gi szolgálat különleges vo
ná'sai között meg keLl emliteni azt is, hogy a. poli
tikummal kénytelen bizonyos állandó nexust fentar
tani. A politikai harcok, világnézeti küzdelmek tul
nyomóan a városokban zajlanak le. Ezek mellett a' 
politikai harcok mellett természetesen a rendőrség nem 
mehet el közömbösen, mert gyakran vezetnek olyan 
elfajulásokra, hogy az állam- és közbiztonság szem
pontjából a r'endörségnek is meg kell szólalnia.. Ezek
nek a kileD'géseknek azonban legtöbbször sokkalta na
gyobb a hangterjedelmük, .nint amilyen komoly a su
lyuk a közbiztonság szempontjáí,ól. A rendőrségnek, ugy 
az Lntézkedőknek, mint a szolgálat végrehajtóinak, fel 
kell ismerni ezekben a. jelenségekben a közbiztonsági 
szempontból komolyan veszélyeseket s azokat, amelyek
nél a közbelépés sulyát mé, sékdni lehet. A rendőrség
nek mindenkor fel kell ismer'nie azokat a határokat, 
ameddig az enyhébb magatartásban elmehet, mert egy
egy szükségtelenül erélyesebb intézkedésével csak él 
helyzet elmérgesedését segitené elő. Ilyen ismerete,kre, 
érzékre a vidéki közbiztonsági szolgálatban ritkábban 
van szükség. A városokban, főleg pedig a főváwsban 
lezajló politikai halrwk a vidé!\r,e már csak mint 
l eszürődött, kialakult kész eredmény,ek j utnak ki, él 
harcokból legfeljebb egészen tompa hullámok érik 8 
falut, nagy ritkán. Mert ha  ezek a jelenségek vidéken 
tS abban a formában jelentkeznének, amint a városban 
gyakran találh atók, az már igen nagy baj volna, eze
Ket már mint forradalmi j,elenségeket kellene elbiráln:. 

Hogy Budapesten március 15-.ét a szociáldemok
ratá,k nébány nappal később zavargásokkal ünoepelték. 
hogy az egyetemi ifjuság idegen le1kü szindarabokat 
fütyül ki a szinházakból s ebből utcai kavarodás ke-
1etkezi,k, ma már nem hozza kl. a sodrából sem a 
rendőrséget, sem az ország Mzbiztonságának nyugal
mát. Természetes tehát, hogy nem is szabad bennük 
kÖzbiztonsá'gi szempontból országos jeLentőségü ese
ményt, a közbiztonsá'g sulyos megtámadását látni. De 
csalk azért tudj a ezt a r.e:1d6r kel'lőleg elbiráJni, 
mert 'ezekkel az eseményekkel, a politikumma,1 általá
ban folytonos nexusban áll a szolgálata és kialakult 
egy ,egészséges érzéke, mondhatn6k ösztöne, ami sze
r,enesés kézzel vezeti intézkedései kevésbé erélyes vagy 
erélY'esebb megtételében. Képzeljük azonban azt, hogy 
az ilyen, nagyobb tömegeket megmozgató jelenségek 
él vidéken, falun fordulnámk elő. A vidék lakosságá
ban hosszasan, lassan érnek meg az elhatározások, 
de h a  azok egyszer tömegformában kirobbannak, már 
veszélyesek is. Amint a vidéki ember már üt is, ha 
feny'eget, a vLdéki emberek tömege is ugyanigy jár 
el, ha nem taMI m agával szemben az erély mentaIitá
sában nevelt karhatalmat. 

Egységes közbiztonsági testület keretében egysé
ges kiképzésében részesült emberek igy aztán lépten
nyomon bajba jutnának, mert tulerélyesek lehetnének 
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akkor, a'!1ikor az káros, viszont puhák lehetnének olyankor, amIkor VIszont annak nincs helye . 
Egé�ze� �ülönleges szempont, amire közelebbi tárgyala� nelkul :ppen csak rámutatni akarok, a vármegyei 

autonom rendorhatosag ol\ szerepe az egységes közbiz
tonsagI �estulettel . kapcsol.atban.

" 
Az az érzésem, hogy 

az egyseges kozblztonsagl testulet keretében müködő 
állami rendőrhatóságok hatósági területüket termeszet
szerüleg igyekeznének kitei'jeszteni a vidékre mert 
hisze� a

. 
n;aguk közbiz,tonsági közegeinek a 

'
szolgá

lattel) esJteset mlllt rendorh atóságok - s nemcsak mint 
szolgálatilag felettes hatóságoK - is maguk kivánnák 
irányitani és rendőrhatósági jogkörükben hasznositani. 
Elvileg és elméletileg semmi akadálya ugyan, hogy 
az autonóm . rendőrhatóságok továJbra is megtarthas
sak teruletelket s azokon jogkörüket, de az elmélete
ket a valóságos élet nem szokta mindig respektálni. 
Az egységes közbiztonsági testület tehát centralizáló 
lényegénél fogva beleszólhdtna az áll amositás és az 
autonómia hiveinek a vitájába s hogy az egészséges 
alkotmányjogi fej lődesnek ezzel nem használna, az 
bizonyos. 

Visszatérve az egységes közbiztonsági testülettel 
kapcsolatban emlitett elméleti előnyökre, ezután meg 
lehet állapitani, hogy ezek az előnyök a gyakorlatban 
valóban megdőlnének, sőt e rősen átmennének a mi
nuszba. Az egységes közbiztonsági testület vezetése 
sokkal körülményesebb, komplikáltabb, nehezebb volna, 
az adminisztrációra forditott idő, energia és pénz 
tehát csak növekednék. Két egyszerübb, minden 
vonatkozásban összehangolt testiilet vezetése olcsóbb, 
mint valamely egységes, de tulságosan komplikált appa
rátus adminisztrálása. A létszámkülönbözetek nivellá
lása tekintetében a nagyobb létszámnak semminemü 
előnyét érezni nem lehetne, mert hiszen a vidéki és 
városi szolgálatot teljesitök keverésére gondolni sem 
lehet. A surlódás két, egymástól független testület 
között sohasem lehet akko"a, mint aminő egy testület 
keretében, de különböző szolgálati viszonyok és élet
feltételek között szolgálatot teljesiti'f emberek között 
okvetlenül bekövetkeznék. A közbiztonsági szolgálat 
hálózatának egységesebb kiépitésének a lehetösége is 
csak papirforma. A városi és vidéki csoportok között 
meglehetősen éles szzparálódást lehetne várni. Ezt a 
szeparálódást egymástól független két testület kölcsönös 
udvariassággal tökéletesen el tudja simitani a közös 
cél érdekében, kérdés, hogy az egységes közbizton
sági testületben szeparálódott csoportok között a ha
talmi szó tudná-e ezt az udvariasságot tökéletesen 
pótolni, lévén az udvariasság csak »házon kivüli« jó 
szokása az embereknek. 

Es eltekintve attól, hogy az elmeleti előnyöket 
a tények megcáfolják, olyan lényegbeli különbségek 
vannak a vidéki és városi szolgálat s ennek a szolgá
latnak a végrehajtási lehetőségei, követelményei között, 
amelyeket összeegyeztetni ugy, hogy mindkét szolgálat 
egy testületre volna megnyugtatólag bizható, nem lehet. 

Ez a kérdés, amelyet a fentiekben talán kissé 
hosszasan is - de még igy sem egész kimeritéen -
fejtegettem, nálunk sohasem volt aktuális és ma sem 
az, fejtegetésem tehát tisztán csall akadémikus jel

.
legü. 

Ismétlem azonban, hogy nem káros néha olyan kerde
sekkel is foglalkozni, amelyek nem tartoznak ugyan 
az aktualitások közé, de amelyek a fogalmak és nézetek 
tisztázásához ugy a jel,enre, mint a jövőre nézve hozzá
járulnak. 

A büntettes ujjlenyomata 
a büncselekmény helyszinén. 

bia: Dr. SCHREIBER DÁNIEL rendőrkapitány. 

A tettes mindig hagy hátra valamit a büncselek
mény helyszinén, mindig idéz elő valami változást. 
A gyil kos megöl ve áldozatát - sötét szobákon keresz
tül menekülve - véres kezével végigtapogat j a  a fala
kat, butorokat, feldönt vázákat, székek et, nekimegy a 
tükörnek, mig végre kijut a szabadba. Az áldozat 
vére már száradni kezd a tettes kezén mire hazaér, 
hogy lemossa, de azok a véres ujj nyomok, amelyeket 
a sötétben való tapogatódzásakor a helyszinen vissza
hagyott, makacsul megmaradnak. Ezek a véres ujjnyo
mok együttesen adják a büntettes névjegyét, amelyen 
nemcsak a tettes neve, hanem lakása, személyadatai, 
előélete, eddigi büntettei mind-mind rajta vanna.k. 

A helyszinen hátrah agyott ujj nyomok csak ahhoz 
a tetteshez vezeHk el a csendőrt, aki azokat hátra
hagyta. Ha a tettes azonnal el tudna tünni más világ
részbe s összekeveredne ' a föld 1800 millió lakójával, 
az ujj nyomai alapján - in idea - akkor is ki lehetne 
keresni a gyilkost. Ennek a szemfényvesztésnek látszó 
áll itásnak nagyon egyszerü a magyarázata. N\inden 
embernek minden egyes ujja más-más nyomot hagy 
hátra, ugy hogy nincs két ember ( nem is volt s nem 
is lesz ) ,  akinek akár csak egy-egy ujja egymással 
azonos lenne. Hasonló lehet, mint egyik kinai a ma.
sikhoz, mint két tojás vagy két falevél, de nem ugyan
azok. A részletek finomságában - amit a szakember 
tud csak · megállapitani - minden egyes ujjnyom rajza 
eltér egymástóL 

Hogy keletkeznek ezek ez ujjnyom-rajzok ? Nagyon 
egyszerüen. A tapintás szerve ugy müködik, hogy az 
ujjak ( rendszerint a hüvelyk és mutatóuj j )  végével 
megfogjuk a kérdéses tár9!Jat s észleljük, hogy az 
érdes vagy sima-e. Ezt azért tudjuk az ujj ainkkal 
megtenni, mert ezeken a helyeken a bőr nem sima, 
hanem különböző rajzokat képező kiemelkedő börvo
nalakkal, börfodrokkal ( Papillarlinien )  vannak ellátva 
s ezek a kiemelkedő börvonalak oly finoman reagálnak, 
hogy a tapintás eszközei között a legalkalmasabbak. 

Hogy ezek a bőrvonalak más célt is szolgáltak 
valamikor, az bizonyos, mert a lábtalpon is feltalál
hatók. Ennek az lehetne a magyarázata, hogy az ős
ember ( aki még nem tagadhatta le a majmokkal való 
- ma már kellemetlen - rokonságát ) ,  ugy a lábán, 
mint a tenyerén s ujjain lévő kiemelkedő börvonalak 
segitségével kapaszkodott a fákra. A lakáskérdés a 
cölöp fal vakkal volt elintézve. de ma is élnek ausztrá
liai vad törzsek, melyek a fákon tanyáznak. A majom
rokonság le nem tagadható bizonyitékát látják a dar
winisták abban, hogy az állatok közül a majmok ujj
nyomai hasonlitanak a legjobban az ember ujjnyomai
hoz. Hogy náluk (a majmoknál) az ujj nyomoknak 
az a legföbb h ivatása, hogy a kap aszkodást, mászást 
lehetövé tegyék, mutatja az. hogy még a kapaszko
dásra szolgáló farkukon is vannak ilyen »ujj«-nyo
mok, kiemelkedö börfodorszálak. 

Már most, h a  az ujj véres lesz - a gyilkos 
ujja az ál dozatnak sugarakban kiömlő artériás, ütö
eres vérétől különösen - akkor valamely tárgy érin
tésénél az ujj véres nyomot hagy hátra. Ha sok a 
vér a,z ujjon ( lucskos),  akkor az ujjnyom rajza nem 
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vehető ki pontosan. Ha azonban nem lucskosan véres 
az ujj, akkor - mint a bélyegzőnél - az ujj csak 
a kiemelkedő börvonalakra rakódott vért hagyja azon 
a tárgyon, amit megérintett. A vér az érintés helyén 
nyomban megszárad, nem folyik össze s hosszu ideig 
(hónapokig is ) olyan pontosan adj a vissza az ujj bőr
fodrainak a rajzát, hogy annak az alapján bármikor 
megállapítható, hogy ki volt a tettes. 

Ez a megállapitás azért lehetséges, mert az ujjak 
börvonalai nem szabálytalan össze-visszaságban kép
ződnek, hanem nagyon szép, harmónikus összhangban. 
Van olyan szép, mint az autógummink recézettsége, 
amelyek szintén a surlódást, kapaszkodást szolgálják s 
ahogy egy autókerék nyomaiból megállapitható, hogy 
a kocsi milyen gyártmánya külső gummival volt fel
szerelve, épp ugy megállapitható azonnal, hogy az ujj
nyom milyen fajtája. Ugyanis képezhetnek a kiemel
kedő bőrvonalak egymással párhuzamosan haladó s 
középen ivszerüen feJmagasló rajzokat (ezek az ivfaj
tájuak) ,  képezhet az egyik bőrfodorszál egy hurkot 
s a többi vonal ehhez simul ( ezek a hurokfajták ), 
képezhetnek örvényszerü, órarugóhoz hasonló rajzot 
(örvényes) s olyanokat, amelyek a hurok és örvényes 
fajtáknak az iker- vagy torzszülöttei (i kerhurok, kö
zéptömlős és oldaltömlős faj ták ) s csak nagyon kis 
százaléka az, amely egyik fenti fajtába sem osztá
Iyozhatók. Ezeket kivételes fajtáj u ujjrajzoknak ne
vezzük. Az ujj rajzok oly határozottan képződnek, hogy 
a 9 fajta valamelyike azonnal felismerhető. 

A fajtákon belül az egyes ujjnyomok egymáshoz 
hasonlóak, de nem azonosak! Nem azonosak mert a 
fodorszálak oly különbözőképen alakulnak, al�kulásuk
ban a�,:yi részletet, sajátosságot tüntetnek fel, hogy 
az elterest a szakember azonnal felismeri. 

Ha a gyilkosság után gyanuba vesznek valakit 
s annak az ujjnyomata (lZOI/OS a helyszinen talált 
véres ujj nyommal, akkor ez az ember volt a tettes! 
Mert . nincs még egy ember a földön, akinek az ujj
r�Jzal u.9yanolyanok lennének, mint a visszahagyott 
veres uJJnyomok rajzai. Ilyen esetben oly határozottan 
a szemébe lehet. vágni a gyanuba vett egyénnek, hogy : 
»Te vag� a. gytlkos!«, . hog� alibijét még hazugsággal 
sem tudJ a Igazoln� probalm . . Sőt, ha  a mikroszkópus 
vlzs�alat ala veszI a kormel alól »kisöpört« piszkot 
( �mlt nem tudott kimosni ) ,  ott is megtalálhatók a 
vernyomok. 

D� _nemcsak a gyilkos hagy hátra ujjnyomokat. 
A betoro, a kassza fúró is, bármennyire óvatosak is. 
A �asszafúró például gummikeztyüben dolgozik de 
ha Izzad. (egyébként sinc� szokva keztyühöz ) ,  le�eszi, 
megtoroh . hom10.kat ( az Izzadtság ujjaira rakódik) s 
mohon eSI� neki az ott felfedezett konyakos üvegek
nek. Az Ujjak amugy is kiváltanak a kiemelkedő bőr
vonal�kon le�ő likacskákon, pórusokon keresztül bizo
nyos I�zadtsagot, ha pedig az ujjak a homlok izzadt
sa�at IS . felv.es.zik s azután az olajos, piszkos szer
�zamok ennt�sevel bepiszkolódnak, a - természetesen ur�sen -. vIsszahagyott konyakos üvegeken nagyon szep�n lath�tok a tettes ujjnyomai. De megláthatók a penzszekreny . lakk?zott falán is, ahová a »Schrenk�:« ( ka�szafuro ) szorakozottságból ( nem gondolva az uJJ nyomana)  nyult. 

E 
. De .az sem szükséges, hogy piszkos legyen az ujj. gesz tiszta UJJal IS hagynak hátra nyomokat ezek a.zonban .nem láthatók. Olyanok, mintha láth�tat1an tmtaval Irták volna s csak megfelelő eljárás után 

tehetők láthatóvá. Ugyanis az ujjakon levő állandó 
izzadtság az érintés folytán minden sima, kemény 
tárgyon lerakódik még pedig a kiemelkedő bőrvona
laknak megfelelő rajzban. Ez a rajz azonban nem 
látható, mert az izzadtság maga is szintelen ( viz és 
zsiradék keveréke ) .  Ha azonban sötétszinü, finom szem
cséjü porral bcl1intjük azt a helyet, ahol gyanitunk 
ilyen láthatatlan ujjnyomot, akkor az izzadtság ( ami
lyen rajzban lerajzolódott ) felveszi a szines port s 
láthatóvá válik az egész ujj nyom. Olyan a helyzet, 
mintha porzóval, hamuval behint jük a frissen irott 
helyet, a porzó csak ott marad meg, ahol az írás azt 
magához tapasztotta. 

A Louvre-ban egy képlopás alkalmával, amikor il 
tettes az üveget kivágta s a képet kivéve a rámából, 
magával vitte, a visszahagyott üveglapon porbehin
téses eljárással egy ilyen láthatatlan ujjnyomot tet
tek láthatóvá. Mindenekelőtt összehasonlitották a mú
zeum összes aLkalmazottainak az ujj aival s szerencsére 
meg is került a tettes. Az egyik szolga ujjával telje
sen .azonos volt .a nyom. Eleinte mindent tagadott, 
a'zt IS, hogy a kepet valaha látta volna, majd beis
mert annyit, mikor magyarázták, hogy az üvegen lévő 
ujj nyomot csak ő hagyta hátra, hogy törölte az üve
get s igy maradhatott vissza az ujjnyoma. Azonban 
ez a védekezése sem volt helytálló, mert az ujj nyom 
az üveglap belső oldalán volt, amihez takaritás köz
ben nem lehet férni, mire a szolga beismerte a lopás� 
s a kép is megkerült. Az ujj nyom nélkül a nyomozás 
semmi gyanura sem támaszkcdhatott volna. 

Egy vidéki állomáson feltörtek egy pecséttel le
zárt pénzeslevelet .  s azután a most már üres boritéI(Q� ismét leragasztották s ujból lepecsételték. A pe
csetvJaszba a tettes - a bélyegző pótlásául - bele
nyomta a hüvelykujját s igy is került azután a bori
té� a r.endőr.ség kezébe. A feladástól az érkezésig 
mmden allomason minden alkalmazott ujját megnézték 
s az egyik vasuti szolgában meg is találták a tettest. 
A viaszban különösen jól rajzolódik meg az ujj ki
emelkedő börvonalainak az ábrája. 

Poros felületen is jó ujjnyomok keletkezhetllek. 
Itt a kiemelkedő bőrfodrok az érintéssel m agukhoz 
ve�zik a p�>rréteget s ez a porhiány adja meg az 
uJJ nyom raJzat. 

Különösen a betörők, sokszor nagyon kedélyes 
emberek. Nem elégszenek meg azzal, amit a többi 
b�ntettes feledékenységből, za,v8JTodottságból, ijedtség
boi vagy babonaboi hagy a helyszinen, hanem tréfá
ból, a �áro�u�t �igun�olá�ára, gittből s más gyurható 
anyagboi kulonfele hgurakat formáInak, papirlapra 
»megnyugtato« sorokat vetnek, a kiürített üvegeket s 
poha:ak.at sorb� ál!itják az asztalon, ugy, hogy a 
rendorseg annyi uJJ nyomot talál, amennyit akar. 

. Ha ped.lg. a tettes annyira óvatos, hogy nem hagy 
hatra semmJfele uJJ nyomot, akkor elhagyja a mono
grammos zsebkendőjét, Leszakad egy nadrággombja 
( melyben . a ruhát .. készit� céQ neve van ) ,  ottmarad
n.ak • . . a turelmetlenul el�zltt cIgarettának a szopókái, 
:lpoJenek a nyo�a,. a kes, amellyel az áldozatot meg
olte vagy a . ��Ja�o�. egy csomó, - az áldozat meg
�erevedett .u J Jat kozott - szóval, mindig marad valami 
Vissza, ami a nyomozást sikerre vezeti. 

.. A .büncse!ekmény - különösen egy gyilkosság -
elkovet��e, meg a tettesre is, oly lelki megrázkódta< 
tass�1 .lal', hogy teljesen kijön a nyugalmából s nem 
veszI eszre, hogy mit hagyott hátra a hulla mellett. 
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Még egy vásári csalás. 
Irta: BODROGAY ANDRÁS százados. 

Lapunk 1 92? évi 1 6-ik és 1 928. évi 7-ik számai
ban reszlet�s lsme.rt�tés

.
t olvastunk az ugynevezett 

vásan �sal�sok kulonfele módjali.ról, amelyekkel 
utazó ?lvata�s s�encsejátél(osok a vidéki vásá
rokra osszegyul� 

.
f�hlsi népet kifosztani igyekeznek. 

H& ezek a vasan J atékok valóban olyanok lennének 
amelyek?en . a 

,
nyerés

. ya
_
gy vesztés esélye kizárólag 

a
. 

Jatszo
_ 

fe,1 ugyessegetol vagy mondjuk tisztán a 
veletlentol fuggene s ha  maga a játék olyan kis ösz
szegben menne, hogy nagyobb összegek elvesztése le
hetetlen volna, akkor talán még lehetne indokot találni 
arr�, hogy a vásáros népnek ezt az ártatlan szórako
zasat me

.
g ?e zavarjuk, de akkor, amikor nyilvánvaló, 

hogy
. 

a J atek voltakepen nem is játék, hanem a leg
szemermetlenebb csalásnak egy ügyesen leplezett for
m�Ja, nem lehet szemet hunyni elötte éppen nekünk, 
akiknek egyenesen kötelességünk, hogy az ilyen üzel
meket megakadályozzuk. 

Bizo�yos, ho!!y 3Z ilyet; vásári csalók leleplezése 
rnegleh�tosen nehez, mert neha olyan bámulatos kéz
ugy esseggel rendelkeznek, hogy a laikus csen dör nem 
ig

.
en veszi . észre, hogy hol is Vilál a csalás tulajdon

kepen, Ezert okvetlenül szükséges, hogy a csendör, 
ha a csaló fortélyával még nincsen teljesen tisztában 
öt hosszabb idón keresztül megfigydje vagy megfigyel� 
tesse s csák mikor aztán teljesen b izonyos a dolgában 
akkor lépjen fel vele szemben. 

' 

1\nnak természetesen nem szabad elófordulnia, hogy 
a csendór még leleplezési szándéld{al is a játszók közé 
álljon és hogy maga is játszék, mert ez egyrészt 
szolgálati szempontból megengedhetetlen, másrészt pe
dig ezzel akaratJal'LUI is a csaló malmára hajtja a' 
vizet, mert a nép, látva, hogy még a csendörök is 
játszanak, bizalmat nyer és bátrabban lát neki a játék
nak maga is. Eppen ezért a csaló nagyon szivesen 
fogadja  a csendórt, ha játszani akar s még nyerni 
is engedi, mert tudja, hogy igy aztán a csendór egé
szen bizonyosan nem tudja ót leleplezni. 

1\z is megtörténik, hogy a csaló, aki a járór köze
ledtét észreveszi, hosszas és hangzatos magyarázatba 
kezd, hogy a járór, azt megunva hallgatni, odább 
álljon vagy pedig azalatt az idö alatt, amig a járór 
a közelben tartózkodik, csak a maga társaival ját
szat, akik aztán természetesen nyernek is. Célszerü 
ezért, h a  a járór megbizható polgári egyéneket is 
f.elkér a csaló figyelemmel kisérésére, akik tapasztala
taikat a járórrel közölhetik, Bóséges tere lesz itt -
és egyáltalán a vásárokon - a nyomozó szakaszok 
polgári ruhás csendöreinek 3Z alkalmazására is. 

Azt a tapasztalatot szereztem, hogy ott, ahol a 
csendörség résen van, ilyen vásári csalók egyáltalá
ban nem ütik fel a sátorfájukat, mert az alkalmasint 
jól müködó hirszolgálatuk révén tudomást szereznek 
róla, hogy hol lehet és hol nem lehet nyugodtan 
»dolgozni«_ 1\ fentebb vázolthoz hasonló gondos meg
figyelés tette lehetóvé, hogy az egyik községben a 
tavaszi vásáron egy uj abb vásári csalást leplezett le 
egy ügyes járór. 

Ez az ujabb játék az ugy nevezett gyiiszüiátéll 
Nagyon egyszerü felszerelés, de  annál nagyobb kéz
ügyesség szükséges hozzá. Egy sima felületü asztaI
kából, három közönséges nöi varrógyüszüböl és egy 
kisebb,  _ borsnagyságu rongy- vagy papirgolyócskából 
áll csupán az egész »berendezés«. No meg aztán ter-

m�sze�esen egy néhány pengónyi »befektetés«-re is 
szukseg van, amellyel a vállalkozás meginditható. 

.
1\ csaló miután asztalát a vásár egyik forgalmas 

helyen_ felalhtotta, azon egymás mellé helyezi a három 
gyuszuL 1\z egwk

. 
gyüszüvel. I�boritja a kis golyócs

kát, amely egypbkent egy klsse lillandóan nedves. 1\ 
gyüszüket felemeli és miután azokat a körülállóknak 
ki,vül-belül megmutatta, megmutatja azt is, hogy a 
harom �y�szü közül melyik alatt van a golyócska. 
Majd boseges szoaradat közben a nyilásukkal lefelé 
helyez�tt gyüszüket az asztalon ide-oda tologat ja  s 
felszoh�Ja a körülálló bámészkodókat, találják ki és 
mutassak meg, hogy a , három gy üszü közül melyik 
alatt van a golyócska. Tetszés szerinti összegben lehet 
vele fogadni s aki eltalálja, hog!:) hol van a golyócska, 
annak a fogadott összeg kétszeresét fizeti vissza. 

Miután a gyüszüket a felforditás veszélye nélkül 
nem lehet tulgyorsan tologatni s mert két kézzel egy
szerre csak két gyüszüt mozgathat, az egyik gyüszü 
tehát rendszerint mozdulatlanul von az asztalon min
de�ki, aki a gyüszük mozgását figyelmesen követi, 
tekintetével is követni tudja a goluócskát eltakaró 
g� üsz�L Mi ,sem csábitóbb tehát, mint egy-két, de 
sot ti� . pen90ben i s  fogadni, mert a fogadó száz 
szazalekIg bizonyos abban, h09U nyerni fog, 

Tegyük fel, hogy a fogadós elött - amikor a 
gyüszük tologatása már megs;:ünt - a balszélsó gyüszü 
alatt van a golyócska. 1\ fogadó minden habozás nél
kül rámutat erre a gyüszüre s átadja a csalónak a 
fogadás összegét. Erre a csaló az egyik kezével fel
emeli a megmutatott gyüszüt, a golyócska nincsen 
alatta, Csakhamar egy másik yyüszüt emel fel az 
asztalról s legnagyobb meglepetésünkre az alól tünik 
elö a golyócska. 1\ fogadó tehát elvesztette a pénzét. 

Miben áll itt a csalás? 
Abban, hogy a csaló, "miKor a golyócskát fedö 

bal szélsö gy üszüt - tehát azt, amelyikre a fogadó 
rámutatott - a középsó- és hüvelykujjával felemelni 
akarja, ugyanakkor a mutatóujjával a gyüszüt az elótte 
álló nézök és a fogadó elói egy pillanatra eltakarja 
és a gyüszü felemelésekor mutatóujját alátolva annak 
jól megnótt körmét a kissé nedves golyócskára hir
telen rányomja, ugy hogy a golyócska a körme alá 
préselödik. Ezzel egyidejüen a gyüszüt teljesen fel
emeli, a golyó cskát rejtó ujja hpgl:jét pedig ugy for
ditja maga felé, hogy azt senki se láthassa, 

Most már a csalatkozott fogadó, de a nézóközön
ség is kiváncsi, hogy hol van hát a golyócska. Erre 
a csaló leteszi a felemelt gyüszüt és felvesz egy mási
kat. Ezzel egyidejüen azonban a körme alól a golyócs
kát villámgyorsan és észrevétlenül az ujonnan felemelt 
gyüszü alá teszi, persze olyan ügyesen, hogy mindenki 
meg van gyózódve róla, hogy a golyócska tényleg 
ezalatt a második gy üszü alatt volt, 

Ilyen módon rengeteg embert tudnak egy-egy vásár 
alkalmával rászedni, különösen oluanokat, akik kissé 
italos fejjel »csak azért is« mindenáron meg akarják 
mutatni, hogy ók megtalálják a golyócskát. 

Ha a körülállók játszókedve megcsappan, közbe
lépnek a csaló cinkostársai, akik a közönség közé 
elvegyülve játékosok gy anánt lépnek fel és természe
tesen mindig nyernek 1\ vásar végeztével aztán a 
nyereményüket bizonyos százalékos részesedés ellenében 
visszaadják a csalónak, a nyerés láttára azonban ujult 
erövel indul meg a játék s egy idóre ujra biztositva 
van a »pali«. 

1\ leleplezésnek egyik módja az lehet, ha a csen dór 
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a vásárba egy körülbelül borsónag!:Jságu serl2>tszemet 
visz magával s azt egy ismerős polgári egyánnek 
átadja azzal, hogy szólitsa fel a csalót, hogy trükk
jét ne a papirgalacsinnal, hanem a serétszemmel mu
tassa be. Az illető erre nem lesz I,épes, mert a ser:ét
szem nem tapad ugy az ujjához, mint a nedves papir
golyó s azt nem tudja egyik gyüszü alól a másik 
alá csempészni. Ha pedig a csaló a papirgoly,oval 
manipulál, az első gyüszü felemelése után, de  a máso
dik fe[,emelése előtt fel kel! szólítani, hogy mutassa 
meg a kezének ujjait és meg kell állapítani, hogy az 
ujj izületében vagy a körom alQtt nincsen-e oU a 
golyócska. Vagy pedig az első g!:Jüszü felemelése után 
a körüláLl6k valamelyike hirtelen emelje fel a másik 
két gyüszüt is, a golyócs·ka egyiK alatt sem lesz. Ezt 
azonban a csendőr maga ne csinálja, amire nincs is 
szükség, mert a vásárban mindig akad ismerős pólgári 
egyén, aki szivesen vállalkozik a lcleplezésre. 

Nézetem szednt ez a gyüszüjáték nemcsak tiltott 
szerencsejáték, hanem egyenesen csalás, mert hiszen a 
csaló fondor latot használ arra, hogy a j átékosokat 
megtévessze és ezáltal nekik vagyoni kárt okozzon. 
Egy próbafeljelentés mindenesetre nem ártana s annak 
eredményét a Csendőrségi Lapol\1:J11l1 is közölni kellene. 

Megjegyzem, hogy az ilyen vásári csalók a rendőr
hatósági engedélyt is rendesen fondorlattal szerzik meg. 
Pl. egyszerüen "lövöldáre« kérnek és kapnak engedélyt, 
ahelyett azonban az ugynevezett "koronglövőldét« állit
ják fel vagy pedig a »bábjáték" helyett az ugynevezett 
és közismert "birbics« szerencsejátékot üzik. 

Az olyan szerencsejátékokat, amelyekben a csalást 
nyilvánvalóan meg lehetett állapitani, a csendőrnek 
jogában áll azonnal beszüntetni, még akkor is, ha a 
mutatvány'Ü's arra rendőrhatósági engedélyt szerzett is, 
egyrészt, mert büntetendő csel eKmény folytatására a 
rendőrhatóság sem adhat engedélyt, másrészt pedig, 
mert az ilyen engedélyt a rendőrhatóság megtéveszté
sével szerezte meg az illető s bizonyos, hogy ha a 
csendőr a visszaélésről j.e)entést tesz, a rendőrhatóság 
az engedélyt amugy is  azonnal visszavonja. 

Portyázás. 
, Az ember természetében re jfik, hogy minduntalan, 

neha tudatán kivül, összehasonlitásokat tesz sajátmaua 
és másoli személye, állása, képessége, vagyona, egés"z 
sége stb., stb. liözött. Ebből az összehasonlitásokb61 
nyert ,eredmény ,adja meg rendszerint, hogy az mető 
megelegedettnek, - szándékosan nem használom azt a �z6t »boldog« - vagy elégedetlennek érzi magát. Sa/nos, ezek az összehasonlitásoli JOO eset közül 99 -ben az elégedetlenséget eredményezik. Miért? Mert az öszszehas?nlitások tárgyául nem a velünk egyenlő/ut, nem a velunk szemben erkölcsi vagy anya ui nzinuszban állóka.t vesszük, hanem azokat, kik ebbe� vagy abban a tekintetben szembeötlően - bár néha csali látszólag - jobban vannak dotá/va, mint mi. Aki azt a r?s,sz emberi szokást, a »felfelé« történő összelzasonIttast vasaka,rattal nem tudja legyűrni, az örök élelén k�reszlul e�egedetlen marad. Elé[{ecleilen marad, mert I1lncs a »!o/wk « az a fokozata, amit éppen az ÖSSZI.'/wso!lldások révén, »még jobbnak« ('I n(' tudnán!1 liépzelnl. 

* 
Hasonlóan az egyén életéhez játszódik le az ál/am társadalom, a köz élet( is. Vegyiik elő bármely IIjsá� 

goto A vezérciflke/l, a különböző cimek alait megjelenö, 
hosszabb, rövidebb elmefuttrdások rsa/wem kizárólag 
abból táplálkoznak, hogy lerántallak mindent, ami » van« 
és eljeledU, mindazt, ami » vo{t :<. Mór t. i. oly érte
Lemben, hogy mindig összehasonlítják, vagy mondjuk 
inkább ugy, összehaso/�litjuk a »lIta rosszá{« a »teg
nap jójávaü, viszont csali ritka esetben jut eszülIllbe, 
hogy az elmult idők visszásságaivi:ll, keservei vel jelc/1 
helyzetünk jó oldalait, előnyeit vonju II párhuzamba. 
Mit ragadjunk Ili példának hirtelen? Visszasirju/l az 
időket, amikor kis hivatalnokok látszólag minden gond
tól mentesen beültek esténként azoknak a szép /lis 
felvidéki vagy erdélyi városkáknali » Három rózsa«, 
»Ffhér /wityU «,  » Fekete sas«, meg nem is emlékszem 
már, milyeu nevii vendéglőjébe, hogy csendes k vater
kázáson kezdve, hajnali három órakor ellwzassák vala
!u�/, hogy : » Csak egy kis lány van a világon . . .  « 
A szabó meg egyszerre akár négy öüözet ruhát 
is csinált és az első rés?letet csak ak/wI' kért e, 
ha már hat Izó,napja megfeledkeztek arról. Hát 
igen . Ezek szép idők vo:ltak. Ha a mai kifénye
sedett, kitérdelt nadrág/ainkban ezekre az időkre gon
dolunll és szünet nélkül ezekd sóvárogjuk vissza, ak/wI' 
bizony lassan elérkeziink a íemetésünk napjához, anél
lull, hogy a boldogságnak, azaz megelégedésnek csak 
egy enyhe cirógatását is éreztü li volna. Ha azonban 
olykor-olykor arra is gondolunk, hogy voltak. napjain/I" 
amikor puskagolyók fütyültek, srapnellek robbantak a 
fejünk körül, azután később káposzta, gersli, sorba
állás, éhezés, jorradalmi törvényszék . . .  Ha ezekre az 
időkre gondolunk vissza, akkor nem is fogjuk ezt a 
mostani >>fürhetetlen « életet még gyiírött, vasalat/all 
nadrágunkban sem oLyan elviselhetetlennek, olyan na
gyon rettenetesnek találni. S ha ezeket az időket vesz
szük az összehason/itások alapjául, ha ezeket többször 
emlékezetünflbe idézzük elégedetlenkedő óráinkban, 
akkor lassanként visszatér rtfcunkra a derü, beköltözik 
a szivbe a megelégedés s annali a kincsnek is birto
kába jutunk, amit ugy hívnak, !zogy: t ü r e l e lll. S erre 
sofza nagyobb szükségünk nem l'olt, mint most. Ha 
ennek birtokában vagyunk , ha lassan is, de biztosan 
el fog jönni az az idő is, amikor majd viszont a 
mai időket jogjuk jólétünk jokmérőjének te/<inteni s 
azért leszünk megelégedettek , m('rt könnyebben !ogjuli 
az élet terheit elviselhetni, mini pl. J 928-ban. 

* 

Egyébként pedig az ájtalállos jólétet sohasem sza
bad asz,!rinl mérni, hogy telik -e  borra és cigányos 
mulatozasollra vagy sem. Mert arra száz ember közül 
kilencven/tilel/mek nem telt a »régi jÓllilágban « sem. 
Aki palig mégis ilyesmire dobta ki a pénzét az 
�lÖn!lyelmü volt, eladósodott, tönlzrement, ezt pedig ma 
IS eppen ugy megteheti, mint a háboru előtt. Az aclós
�ágrsil/álás . sem üt�özik nehézségekbe ma sem, legfel
!ebb a ko vetkezmenyett lehet nehezebben kiheverni. 
H?gy ma, aránylClf!: mégis kevesebb a flönnyell1lü ember, 
nunt .a hab ora elott volt, annak okát, azt hiszem, ne/ll 
�nnylra a nehezebb megélhetési viszonyoliban, mint 
wfla?b abban kell keresni, hogy megkOl/1olyodtllnfl.  
V églgVcrt raltul/li egy kicsit a? élet észrdériiett és 
eszü/�kbl' jlltt;dta, hogy a jólét és megelégedettség 17I'!1l terll1esze{es , es llletékl's jámlékai jöldi léil'zéStll/llIlek, Izal/e/�l az eletnek olyan kincsei, cl/Ilelye/let verejtékkel kell tokr61-jo/lm kiérdel7lfll/iink s ha meuvannak //ll'crtartanunk. Megta/(ultuk az igényeinket � lehetJséuekh:z . allwll11azni, megbecsülni azt, amire valóban S�Ü/l segunk vall s lemol/dani arról, ((/Ili fölösleges. Már 

" 

� , 

pedig eZ 
désnek. 

Hog) 
i (fazán Si: 
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b • 
dacára IS 
belátnll/lk 
vag)' a 7, 
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tiZl'n/wtél 
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Egy 
/Il/nk :  a 
most //1 
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l1leg /Ill 
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amikor 
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ezelut e 

C, 

jáball en 
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Vála 
ítélkező J 
hozó ha 
háza. A 
az aláre 
a birósá� Ez az a 
nek biz  
nak előr 
juk meg 
területen 
Lényeges 
területre 
szUveréni 
egészébe 
kell gon. 
Ekkor t 
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Mi 
dekéböl 
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pl'dig ez is egyik legbiztosabb forrása a 
désIldl .  

mege/ége-

• 

. 
Hogy

. 
I/t:h/:. 

arról is ll' kell lllondanunk, amire 
Igazáll szaksegunk lel/I/ e ?  E7 irraz De ez III'; '{ l ' 

. . � h • (; g Ile/Il 
ga o la 

. 
azt, Ilorry az adott viszonyok között eJ/llek 

dacára IS mege/egedettell legYÜl/k. Csak éppell azt kell 
belátJ/lIl1ll, hogy ez Ilem az állam szülunarlwsáuálla/" 
I'ag.l' a , pénzügymil/iszter illdollOlatlan fulUlrsáqá�ak � 
foIJ:omallya, h�.nem az idökl/ek egy olyan megpróbál
tat{{s�, .. 

{{me/yrol, I/ICI már sen/Ii selll te/tet. Aki ebbe 
be/dorodl'." - es fI/it te/tetlle egyebet? - {{Z be/át ja, 
/togy a ko vetll ezlIlel/yeket is viselnir kell s nem azutáf/ 
so,!ál/kodik, amije nil/csen, hal/l'lIl örül af/nak, alllije 
IIll'glS cs([k mr;/{V{{I/. Mert /{(f mi f/elll igy gondolko
dUllk, lilit szollllnak ak/lOr pé/dául a polgári iskolai 
Ile/.I'('{{es

. 
tanára/I" allill évek óta Illlzdrnek azért, ho/{y 

IIZI'lIhll��
:

VI tal/lIlas u{áll az állll.'il Ilekik is megadj" 
azt a 10 vede/lIlet, IlIIlIt ma egy cSl'lIdőmek lIyujt. 

• 

EgyrőL azol/ball lassal/fliil{ Id!étlmiil Le kell szol!-
liliI/ I! :  az öröl/ös p'Ulaszlwdásról. Vem azért, milli/ICI 
most már lIem vollla olwl/k rá hallelll azért mert 
sirállkozással IIgy sem segitÜlIk a

' 
helyzeten, az �leftln

ket azollbaf/ lIleglll'seritjük v('/e ,  IIU'rf elltitetjüfl önllla
ga I/ldwl, !togy soll/ut! szerencsétll'llebbefl és I(yolllorul
labbak vagyul/fl, I//Ínt valóiábal/. Az /stel/ mel1{sel/ 
meg mil/ket tőle - és Illeg is lou menteni - !touy 
a main áL jobb dolgunk solza ne leg_�en, de éppen 1Il0�t,  
11111 ikor mil/dm nap valóbal/ közelebb visz minket a 
»régi jó időll" életnivójá/toz, amikor IIZ állam a leg
nagyobb erőfeszítéseket teszi, Itogy boldogulásI/nkat 
lIliIIden lelzető utalt-módon előmozdítsa, IleIIl gyámol
{alallUl siránkozó, II ilII em energiával és IIlllnkaf1eclvl'e/ 
telilelt emberekre vall szükségülIk, lIlég allkor is, !Za 
ezeket egyelőre Izelll is tudjlIk s�lÍ� százalékig lIlegfizeflli 

Figyelő. 

CSENDŐR LEKSZIKON. 
77. Kérdés, Ali ([ bő ,'ebb magj'ará,,,la ([ SZII/. 67. pOI//

jáball emlilett kÖl'etlwző /ú/ciczésck!lck: az dl/am és tlírsa

du/om egésze" bcrcntlez/u:désc, poli/ir.aj szabadsúga? 

Válasz, I\z ál lamhatalom a törvényhozó, végrehajtó és 
itélkező hatalom gyak�rlásában nyilvánu l meg. A törvény
hozó hatalom szervei : az állam feje, az országgyülés kér 
háza. A végrehajtó hatalom a lwrmány (minisztérium) és 
az alárendelt hatóságok müködésében, az itélkező hatalom 
a biróságok igazságszolgáltatas tevekenuségében szemlélhető. 
Ez az ál lamhatalom meghatar0zolt tl'rületen az emberek
nek bizonyos közösségére terjed ki. Ezeknek a szempontok
nak előrebocsátása után általánossagoan aklIént hatarozhat
juk meg az á l lam fogalm át, hogy az ál lam meghatározott 
területen, llözös főhatalom alatt élő embereknek közössége. 
Lényeges elemei tehát: (f) a terület, b) a lakosság, r) a 
területre és a lakosságra kiterjedö iől13talom (á l lamhatalom, 
szuverénitás ) .  Mikor tehát ezt mondjuk : .I\z á l lam a maga 
egészében, akkor ezekre az elemekre, ezekre a fogalmakra 
kell gondolnunk, amelyekböl az á l loin fogalma összetevődik. 
Ekkor tudjuk megitélni azt a Iselekményt, amely talan 
nem irányul kifejezetten az ál lami élet, az ál lami hatalom 
valameiu szerve vagy megnyilvanllliIsd ellen, mégis vesze
delmes lehet az ál lamra, mint egeszre. 

Mi a társadalom? I\z egyénelmek az önfentartás önér
dekéből származó kapcsolata, amelyben az egyén ennell a 
kapcsolatnak, ennek a nagy egésznell részévé válik. 

Mikor tarsadalomról beszélünk, rendsZ2rint egy ál lam kere
tén belül élő emberek kapcsolatára gJndolunk, mert min
den ál lamban sajátos nemzeti szellem alakul ki  a társada
lomban, amely megkülönbözteti a más állam társadalmától. 
Ez a nemzeti szellem sajátos erkölcsi erö, amely össze
tarthatja az emberek nagy sokaságát akkor is, ha meg
szünik az á l lamhatalom vagy tönkremegy az a társadalmi 
osztály, mely a nemzeti társadalom élén állt. Nagy érdeke 
tehát magának az ál lamnak és az államot alkotó nemzet
nek, hogy a társadalomban egészséges szellem éljen, haza
fias érzés, tiszta erkölcsi felfogás, a becsület, az igazi 
tekintely tisztelete, stb. Maga az államhatalom kényszeritö 
erejével nem lehet mindenütt ott, ahol a társadalmat bom
las fenyegeti, egyrészt gondoskoun;a ke ll ,  hogy a területén 
élő társadalom szelleme összhangban legyen az á llamhata
lom céljai val s ne veszélyeztesse egyré�zt az ál lamhatalmat 
magát, másrészt a társadalomban {lö embereket, i l letve 
azok egyes rétegeit, osztályait, magát a társadalmi békét 
és nyugalmat. Ez a leggyakrabban használt kifejezés : pol
gari társadalom, jelenti mindazoknak a céloknak támoga
tasaban egyesült társadaLmi oszta lyokat, amelyek az állam
hatalom keretei közt törekednek megvalósulásra. 

Minden jól rendezett, müvelt Wam nagy sulyt helyez 
arra, hogy a benne élő társadalom szelleme egységes legyen. 
I\z egyes külön érd'2kkört jelentő osztályok, rendek, gazda
sági vagy hivatásbeli csop�rtosulasok ellentétének nem sza
bad tehát elfajulnia annyira, hogy a társadalmi egység, 
az egymásra utaltság, az egymásért munkalkodás, a szoli
daritás szelleme megszünjék. Minden forradalmi vagy lázadó 
mozgalom a társadalmi el lentéteket használja fel a társa
dalmi béke és a társadalmi egység megbontására. Ilyen 
veszedelmes az a politikai pártjels,o is, amely osztály
harcot hirdet. 

A társadalmi egység követelmcnye jelenti azt, hogy a 
társadalom fogalmát a nemzeti egység számára kell lefog
laln i .  HelyteLen tehát az a nálunk ujabban lábrakapott 
szokás, amely a társadalmi szó helyte len értelmezéséveL 
g azdatársadalomról, iparostársada Iomról, munkastársadalom
ról beszél, ahelyett, hogy azt mondaná : gazdák, iparosok, 
munkások. I\ki gyors;rótársadalomról, nyugdijastársadalom
ról S hasonlókról beszé l, az nincs tisztában a szó nyelv
tani értelmével S nevetségesen nagyzol és egyuttaL ter
jeszti azt a sajnálatos szellemet, amely más munkájának 
meg nem becsülésében, a más társadalmi ál lásának sorsa 
iránt való közönyben nyiLvánul meg s azt a látszatot kelti, 
mintha a magyar nem egy társadalomban, hanem külön 
társadalmak üzleti szövetkezésében tengetné életét. 

A politillai szabadsagot másként polgári vagy társa
dalmi szabadságnak is nevezik. El J;: a szabadság, amelyet 
az egyén a társadalomban, az al l amban élvez. 1\ pJlitikai 
szabadság korlátolt szabadság, mert nem jetenti azt, hogy 
az ember mindent tehet, amire Ilépes. 1\ politikai szabad
ságot csak mások hasonló szabadság"ra tekintettel lehet 
gyakorolni. Ezzel szemben a polit,kai szabadság azt is 
jelenti, hogy az egyén, m:nt a túsadnlmi összesség tagja, 
jogot nyer a társadalmi közakarat és az ullami ak

"
arat 

Ilialakulásúra befolyast gyakorolni, mint orsziÍggyülési kép
viselő\'álasztó, m;nt önkormányzati testületek tagja, stb. 

l ia a csendőr ez,kkel a fogalmakkal tisztában van, 

akkor meg tudja itélni,  hJgy egy á l lam berendezkedésén 

nemcsak alkotmányát, törvényeit, alkutmiÍnyos szen',it, ható

ságainak és közegeinek a közhatalom Ilezelésébcn meg

nyilvánuló hatáskörét kel l érteni, hanem érteni kell azt is, 

mikénl helyezkednek el  az egyének az ú J Jam törvényeinek 

uralma alatt, mily társadalmat alkotnak s ez a társada

lom, a benne megnyilvánuló együitérzés, m!ly viszonyban 

van az ország rendjével, nyllgalm�\'al és fejlődésével. 1\ 
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cscndörnek mindezt természetesen nem azért kell  tudnia, 
hogy biráletot gyakoroljon az ál lam és társadalom intéz
ményeiről, IIz egyes osztalyok viszor1yóról, a Jogok és sza
badságok terjedelméről, hanem azért, hogy a fennálló rend 
és társadalmi béke e l len irányuló törekvéseket fel tudja 
ismerni s azokkal a tőrvényadta leh�töségek felhasználásá
val szembe tudjon szállni. 

78. Kérdés. I'alaki 50 drb. ezüs! ru'''gő,'�1 fizet. Az ezüsl 

,,<"lIgösök közt egy forgalomból I:iI'Of/1 I koronás ezüsl 
,,<'lIztlarabol taldlllllk. Oyanusitlwtó ·e (l fizetés telicsi!öie 
" atamcly bÜf/cselekmény elkövelisével? 

Válasz. Ha az ezüst 1 korvnást a fizetés teljesitöje 
tudatosan azzal a céllal helyezte az ezüst pengösök közé, 
hogy azt 1 pengösként továbbitsa, kétségtelenül fondorlatot 
fejtett ki jogtalan vagyoni h aszonra Irányuló célzattal s 
ezzel kárt is okozott annak, ak; megtévesztve az ezüst 
1 koronás! a nagyobb értékü 1 pengös gyanánt fogadta e l .  
A fizetést teljesitő tehát csalást követett e l .  Adott esetben 
azonban sikerrel védekezhetik az i llető azzal, hogy az 1 ko
ronás véletlenül került  az ezüst pengősök közé, maga is 
összetévesztette a régi koronást az uj pengőssel s jóhisze
müleg járt el .  

79. Kérdés. Ha külföldi egyén cl/en magyar területen 
lefl //lezei kár //lialt kihágási cliá"ís folyafl/lIlba téte/e 
W!gc{ cl cselldörörsöll magállindit1.'állyt leril.'szlellCll elő, Illi 
uz örs clicírása? 

Válasz. Elvileg nincs törvényes akadálya annak, hogy 
a külföldit felelösségre vonják a kihágás miatt, ter
mészetesen csak akkor, ha maguar ál lamterületen tartóz
kodik. Leghelyesebb egyébként, ha az örs tudomásul veszi 
a feljelentést s továbbit j a  az i lleték.!s birósághoz vagy köz
igazgatási hatósághoz, legfeljebb annyit állapitson meg 
jelentésében : várható-e a feljelentett egyénnek magyar terü
leten való megjelenése, hol s mikor, továbbá, hogy van-e 
magyar államl'erületen vagyona ?  

TANULSÁGOS NYOMOZÁSOK. 
Hat betöréses-lopás 

elkövetöjének kézrekerítése. 
Irta : PAPP ANDRÁS I. tiszthelyettes (Katymár) 

A krassószörénymegyei Anina k0zségben szolgáltam, ami
kor 1916 január egyik napján vitéz Szakállasi Lajos tiszt
helyettes, akkori oravicabányai járásparancsnokom, távbe
szélőn azt a parancsot adta, hogU azonnal vezényeljem 
magam egy népfölkelövei szolgálatba és menjek át Stájer
lak községbe, mert az ottani örsbeliek fegyverkicserélés 
végett a szárnyparancsnokság székhelyére, Karánsebesre 
lettek berendelve s igy, egy most tudomására jutott lopási 
eset kinyomozására onnan nem tud senk i t  kivezényelni .  
Közölte velem röviden magát az  esetet is, me l y  abból ál lott, 
hogy Stájerlak községben az elmult éjszal,a folyamán isme
retlen tettesek az Edelin Antalné-féle vegyeskereskedésbe 
betörtek és ott különféle árucikkzket el loptak. 

Hozzáfűzte nevezett járásparancsnJkom, hogy őt az eset
röl a stájerlaki főjegyző értesitette. 

Frasser Róbert nevü népfölkelővel felszereltünk és Stájer
lak községbe mentünk s oda megérkezve azonnal a hely
szinre siettünk. 

ll. helyszint alapos szemle alá vontam, oly aprólékos 
gondossággal, amint azt Szolgálati Utasitásunk előirja. 

Az üzlet ablakának egy tánlája az utca felől be volt 

tőrve és tettes a támadt nyilásoll benyúlt, kézzel kinyi 
totta az ablakot s azon át bejutott az üzletbe. Megállapi 
tottam azt i s  mindjárt, hogy visszafelé nem ugyanezt az 
utat választotta a tettes, hanem kinyitotta az üzletből vezető 
konyha ajtaját és a konyhán keresztül az udvarra ment. 
ahonnan a kerten át ismeretlen irányban távozott, anélkül, 
hogy bármilyen nyom ravezető jelet vagy tárgyat hagyott 
volna maga után. Azt is megállapitottam, hogy a tettes 
gyertyavi lági tással dolgozott, mert gyertyacsepegést és kisebb 
gyertya darabkákat talá ltam az üzlethelyiség padlózatán. 

A tettes bátran dolgozhatott. mert az egész épü letben 
nem lakott senki. A károsnak �-300 lépésnyire az üzlet
helyiségtől még más háza és töhb gazdasági épülete is 
volt s üzletzárás után itt tartózlwdott. 

A helyszini szemle hosszu időt vett igénybe, mert tettes 
az üzletben lévő ősszes árukat a polcokról ledobáita a 
padlóra és nem hagyott egyetlen dobozt vagy csomagot 
sem érintetlenü l .  A helyszini szemlénél a káros nö távol 
lévén, ennek leánya volt jelen, kinek megengedtem, hogy 
a szétdobált holmikat ujra a régi helyükre visszahelyezze. 

Az üzlet rendbehozatala alJ,almával is hiába figyeltem, 
. nyomot, bünjelet nem sikerült felfedeznem. Most azt igye
keztem megállapitani, hogy tulaj dJnképen mi minden hiány
zik az üzletből. Ez nehezen ment, pedig a déli órákban 
maga az üzlet tulaj donosnője is hazaérkezett, de ő sem 
tudta egész pontosan megmondani, hogy mi hiányzik. Egé
szen biztosan csak azt tudtam megállapitani, hogy a pénzes 
fiókban előző este otthagyott 1 0  és 20 filléreseket a tettes 
magához vette, ugyanugy a kis zsebtiikröket és zsebkéseket. 

Amidőn az üzlethelyiség átvizsgálását eredménytelenül 
befejeztem, átmentem a konyh:íba, melyben két rendesen 
felszerelt, de senki által  nem haszn,itt ágy volt elhelyezve. 
Azonnal szemembe tünt, hogy az ittlévő ágyak és egyéb 
tárgyak is éppen ugy vannak feldúlva, széjjelhajigálva, mint 
a mult hó folyamán az én örsömön. Aninán e lkövetett 
ötrendbeli betöréses lopásná!. Persze rögtön az a gyanum 
támadt, hogy a tettes itt is ott is egy és ugyanazon 
személy lehetett. 

Minden irat, könyv, ruhaneMlii, ágynemü és szalmazsák 
alaposan ki volt kutatva, melyből az tünt k i ,  hogy a tettes 
csak pénzt és ékszert keresett. 1\ szobában a tükör háta 
mögött egy rúd szalámi ál lott, amit a tettes megtalált 
és el is vitt. Látszott, hogy evett belőle, mert a héját a 
szobában szétdobálta. Egy üveg császárkörte is volt a szo
bában, a tettes ebből i s  huzott egyet. 

Amig a szobában, i l le.tve lwnyhában fogla latoskodtam, 
megérkezett a helybeli örsparancsII!\k is, kinek jelentettem , 
hogy eddig eredményt elérni nem tudtam. Geiger J ózsef 
örsparancsnok egy félóra mulva azzal távozott e l  a hely
szinről. hogy Ő megy a helybeli gyanus egyéneket 
felkeresni, én pedig belátásom szerint folytassam tovább a 
nyomozást. Ez lehetett kb. 3 óra tájban délután. 

A helyszinen befejeztem fl l{Utatást, azután én is a 
községbe mentem puhatolni ,  de eredményt elérni ott sem 
tudtam. Hat óra tájban betértem a községházához. meg
vacsoráztam, de vacsora közbw is, amig a falatokat 
nyeltem, folyvást azon gondolkozIam, hol és kik között 
keressem a tettes t. 

A bizonytalanságban azonban az az egy véleményem 
erős formában, határwottan kifllakult, hogy a tettes nem 
családos ember és ne.m cigány. Nem v itte e l  sem a zsirt, 
sem a cukrot, annak dacára, hogy ebben az időben már 
igen becses volt az élelmicikk faluhelyen is,  különösen 
a cukor. Ezek helyett elvitt egy csomó zsebkést és tükrö!. 
Ez arra engedett következtetni, hog!) a tettes nőtlen és 
fiatal ember lehet. Ezért érlelődött meg bennem a gon
dolat, hogy olyan helyekre nézek cl ,  ahol az efajta fiatal-
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embereket leginkább meg lehet talnini, moziban, mulat
ságban. 

Dacara, hogy Stájerlak nem az én örskörletembe tar
tozott, meglehetös kiterjedt személyi ismerettel birtam itt is. 
Képzeletben már fel is sorakoztattam magam előtt azokat 
a fiatal legényeket, kik esetleg gyanusithatók volnának. 
Voltak egynéhányan, egyformán gyanusak. Kétes, megbizha
tatlan, a háborus idők nevelte, mindenre kapható suhancok. 

Nyolc óra után vettem a pusk:ímat és járörtársammal 
a mozi irányába indultunk. I\mint a községházától nem 
messze fekvö szövetkezeti kocsmához közeledtünk, a villany
lámpa fényénél egy borbélysegéd et pillantottam meg, aki 
ugyancsak azokhoz a háborus fiatalokhoz tartozott. Jól 
ismertem. Lóránt Ferencnek*) hivták, állás nélküli borbély
segéd, akit megbizhatatlansága miatt nemrégen bocsátott 
QI mestere és aki Aninán is szokott csavarogni. I\zt is 
tudtam róla, hogy azután a bányába vétette fel magát, 
de a munkából minden indokolás nélkül csakhamar kimaradt. 
Most az is átvillant hirtelen az a��amon, hogy a kideritet
len maradt betöréses lopásoknál minden alkalommal hiányoz
tak a beretvák, Ki más lopta volnd ezeket el, mint egy 
facér borbélysegéd? 

Mindennek átgondolása egy szempillantás müve volt és 
mert láttam, hogy Lóránt a mozi felé vezetö utra tér be, 
lépteinket meggyorsitva, egy kis kerülövel elébe vágtunk 
és a sötét utcán elébetoppanva felszólitottam, hogy jöjjön 
be velünk az örszobára, mert valami felvilágositást szeret
nék kérni töle. 

1\ községháza rendörőrszobájában kikérdezés alá vet
tem. Kérdéseimre elmondta, hogy moziba akart menni, pénze 
van és mikor felszólitottam, hogH mutassa pénzét elö, egy 
vadonatuj pénztárcát vett ki a zsebéböl, mely teli volt 
aprópénzzel .  Ekkor már biztosan tudtam, hogy jó fogást 
csináltam, hisz állás, foglalkozás nélkül lévén ; valószinü 
volt, hogy a pénzt nem igaz úton szerezte. Megparancsol
tam neki, hogy mindent rakjon ki a zsebéböl. Ekkor elő
kerültek : 2 darab zsebkés, 2 darab zsebtükör, 3 darab 
cigarettaszipka és még egy másik uj pénztárca, ugyancsak 
telerakva aprópénzzel. 

Mikor a motozással készen voltam, megkérdeztem tőle, 
hogy honnan vannak ezek a dolgok? Azt felelte, hogy 
bátyjától kapta. Erre nyugodtan azl mondtam, hogy ezt ml 
majd könnyen megállapitjuk, de ha nem igaz, jobb I�sz 

,
már 

most az igazat megmondani, minek járjunk mi IS es o IS 
hiába. Lóránt próbálta egy ideig csürni-csavllrni a dolgot, 
de azután beismerte, hogy amik itt zsebeiből előkerültek, 
azt mind betörés utján az éjjel Edelin I\ntalné üzletéböl 
lopta el, a többi lopott holmi pedig lakásán, ágyában a 
szalmazsák alatt van elrejtve. EgU bizalmi emberrel azon
nal a lakására mentem, ahol II többi lopott holmit, ugy
mint téli ingeket, téli alsónadl'ág:>l<at, szövetet, haris�ya
I<at, vászoningeket, szivarokat, cigarettás dobozokat, doh any t 
és szalámi! a szalmazsák alatt csakugyan megtaláttam. 

1\ megtalált dolgokat a községh6zához sZ
,
á Ili tott?m , Emli

teni is főlösleges talán, hogy amilwr a karos no a ,:,e
,
g

I<erült dolgokat meglátta, igen megörült és nem gyozott 
eléggé hálálkodni. 

1\ tettessel azonban még nem intéztem el mindent. 
Elövettem Lórantot, igazolja, hODU hol tartózkodott abban 
az idöben amikor Anina községhen egymásután az ötrend
beli betö�éses lopást elkövették, 1\ kérdések során egyik 
ellentmondás a másikat követte, végül is nemcsak hogy 
alibijét nem tudta megfelelö m6don igazolni, de egészen 

belezavarodva a kikérdezésbe, bevallotta, hogy ezeket a 

betöréses lopásokat is ö követte el. 

*) Gyanusitott nevét megváltozlattuk. Szcrk, 

Nevezett felett késöbb a fehértemplomi királyi törvény-
Szék itélkezett. 

* 

Fenti nyomozás legelsősorban azt bizonyit ja, milyen jó, 
ha a személyi ismeretek a saját örskörteten tul is kiter
jednek. Igen jó nyomozó képességről, helyes érzékről tett 
tanuságot a nyomozástvezetö tiszthelyettes, amikor nyomok 
és bünjelek hiányában, az ellopott holmik minemüségéböl kezd 
következtetni a tettes személyére. Megállapitja, hogy a tet
tesnek az élelmicikkek nem kellenek s aligha családos ember, 
a betörés végrehajtásanak módjából pedig. hogy a tettes 
nem volt cigany. 1\ zsebkések, tükrök, aprópénz, stb" arra 
vallanak, hogy a tettes fiatalemer. S hol lehet ezeket 
fellelni? Mozinál, mulatságoknál. 1\ következtetés helyes volt 
és a tettes ezen feltevések alapján kézre is került. 

KÜLFÖLDI CSENDŐRSÉGEK 
A jugoszláv csendőrség. 

(8. közlemény). 
III. A csendör kötelességei. 

l, HelyismNel. 

Minden csendör köteles a legrövidebb idő alatt annak 
a I<örletnek a helyiségeit, a melyben szolgál, pontosan meg
ismerni ,  mert be van bizonyitva, hogy csak azok a csend
őrök tudják a közbiztonsági sZJlgálatot jól végezni, akik 
körzetükben jól ismerik a helységeket. 

Erre szolgáljon példa gyan:ínt : 
a) 1\ terep megismerésénél áll�laban : 
1\ földfelület - örskörlet - rövid leirása és az örs

körlet nagysága négyzetkm,-ben. 
'I\z összes különösen fontos tereptárgyakat, melyek a 

szolgálatban való tájékozódásra szolgálnak, mint : romokat, 
barlangokat, szobrokat, kápolnfikat, eröditéseket, temetöt, 
kereszteke!. különösen pedig az összes lakásokat, éjjeli 
szállásokat, védhelyeket s általaban a közbiztonságra nézve 
veszedelmes személyek rejtekhelyei!. 

b) 1\ helységek megismerésénél : 
1\ neveket, a helység fekvését é� lakosainak számát, a 

templomokat, iskolákat, szállodákat, kávéházakat, különbözö 
társaságok ( egyletek) helyiségeit, a tüzoltó 

,
őrségeket 

"
és 

raktárakat, a feljebbvalók, polgármesterek, elnokok es
. 

ko�
ségi elöljárók, stb. lakásait, gYiÍrakat, ipartelepeket, banya
kat, malmokat, sóbányákat, tég!avetöket, stb. 

c) 1\ közlekedések ismereténél : . , . ' 
A vasutakat az állomásokkal, a vonatok erkezeset es 

indulását ; a kocsiutakat és a lovak számára szolgáló ösvé

nyeket, azok állapotát a különbözö évszakokban, 
,
valammt 

azt is, hogy kinek kötelessége gondoskodOl azok ]okarban 

tartásáról ( állam, kerület, jánis, község), egyIk helynek 

a masiktól való távolságát kilomélcrekben, órákban, gyalog, 

lovon vagy kocsin, a legközele�bi csendörörssel való leg

rövidebb és legjobb összeköttet�st. 
d) 1\ vizek megismerésénél : " . .  
ti folyóknál és vizeknél, h,1�y azok ha]ozhatok-e es 

milyen hajók (kisebbek vagy nagyobbak) számára, mily�m 

a folUásuk és árvizterü letük, hol vannal< hIdak 
,
es atkelesl 

pallók, hol és az évnek mely szakiiban 
. 

lehet atkelnl, le

het-c és kinek a csónakjában vaDU pedIg valamIlyen mas 

álkelési eszközökkel átkelni? 

e) A hegységek megismerésénél : 
A hegységek neveit ágazataikkal és részeikkel együtt, 

nyári és hegyi legelőikkel ; azokat, akik az ilyen helyekd 
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jószligaikkal látogatjál{, valamint jószáguknak megközeJitő 
számát is.  

A. legfontosabb és legism�rl�hb hegyesLIcsok abszolut 
magasságát, valamint a hegység i ótkelő és átjáró helyeket. 

t) Itz erdők megismerésénél : 
Itz erdő nevét és a tulajdonjogot ( á llami, községi, 

magán ) .  az erdő nagyságát, a F:il{ minőségét általában, az 
erdőt örzö és felügyelő szemé!uz�tet, van-e az erdőben 
vad és milyen, s kinek van joga ott vadászni .  

2 .  A személy"k ismerete. 

It személyek ismerete alatt értjük a földmüV2lési, ipari 
és hivatali viszonyokat, különösen a személy értékét, der2-
kasságát és megbizhatóságát, az örskörlet lakossága szá
mának, val lásának, foglalkozásának, életmódjának, szol{ásá
nak, stb. ismeretét. 

It csendőrségnek a következő személyeket kell ismernie : 
1 .  Itz összes személyeket, kik szolgálatuk körében a 

csendőrséggel összeköttetésbe juthatnak, mint : tisztvis21őket, 
különösen a közigazgatásiakat és biróságiakat, községieket, 
posta- és távirdaiakat, orvosokat, pénzügyi tisztviselőket, 
községi előlj árókat, erdöőröket, me7ööröket, stb. 

2.. Személyeket, kik a nemzet előtt nagy tekintélyt 
élveznek, mint : Ö Felsége a Királyt és a Királyi Ház 
tagjait, továbbá a magas világi �s egyházi méltóságokat 
u. m. : a minisztereket, a pátriárchát, a metropolitát, a 
püspököket, a képviselőket, az ös,zes magas katonai fel
jebbvalókat, valamint azokat, akik az állam szolgálatában 
érdemeket szereztek, tehát a nyugdijazott magasabb tiszt
viselőket és katonatiszteket is. 

3. Itz összes személyeket, kikn�k gazdagságuk és na
gyobb birtokuk révén a népre nagyobb befolyásuk van, 
azok pedig . a nagyobb földterületek b:rtokosa i ,  gyártulaj
donosok, gazdag kereskedők, stb. 

4. Itz összes személyeket, akik az őrskőrletben a lakos
sággal érintkezésben vannak, s ennek folytán tőlük adatok 
és felvilágositások nyerhetők a kőzbiztonságra nézve, ilye
nek : a lelkészek, községi előlj árók, ügyvédek, tanitók, mér
nökök, földmérők, orvosok, szülésznők, magántisztviselők, stb. 

Különösen pontosan kell a csendőrnek ismernie mind
azon személyeket, akik rendőri f<lügyelet alatt á l lanak s 
akik a közbiztonságra káros befolyással vannak, mert azok 
a csendőrnek természetes e llenfelei és e l lenségei, akik, hogy 
rossz tetteiket véghezvihessék, azon vannak, hogy a csend
őrt tévutra vezessék és figyeimét magukról eltereljék. 

Itmellett, hogy az összes társadalmi osztályokból kell 
hogy ismerjen embereket, külőnösen azokat kell ismernie, 
akik büntett vagy vétség miatt büntetve voltak vagy külön
ben ismertek, mint tolvajok, orgazdák, csalók, kéjnők, dolog
kerülők, cselszövők, stb., hogy valamely büntett napvilágra 
jutásakor azonnal tudhassa, melyik embercsoport vagy akár
melyik egyes személy jöhet szóba, mint azon tett végre
hajtója. 

A. rendőri felügyelet a következőkben ál l : 
a) A.nnak, aki erre van elitélve, dZ iléletben meghatá

rozott időben. a lakóhelyén kivül, sehova sem szabad tá
v?znia az  i l leték� rendőrhatóság tudta és  jóváhagyása nél
kuL Csak halasztast n,;m türő sürg6s szükség esetén enged
hetl meg

. 
nekI a� llletekes ható�ág saját felelősségére, hogy 

a kornyekbeil kózségekbe eltávozhassék. 
. 

b) Éjjel bizonyos időtől fogva, melyet a rendőrható
��g .renct:1 

. 
el számára, a lakas�n kell lennie vagy pedig eJJelt 

. 
szallasra oda kell jönnie, ahová az i l lető hatóság rendelt. 

c) H áz.a és ?irlalata minden időben a helyi előljáró vagy rendorhatosag rendelkezésére átkutatható. 

It gyanus személyek személyes ismerete a esendőrnek 
azért is sziikséges, hogy az ilyen személyek leirhatók legye
nek s leirásuk a körözőlevél be beirható legyen, ha vala
mely végrehajtott büntett után megszöknének s azért is, 
hogy a csendőr őket ál landóan figyelh2sse és mozgása;kat 
figyelemmel Idsérhesse. 

A csendőr eljárása büoteUesekkel szemben. 

Különbözők azok az okok, amelyek az egyes személy 
vagy a tömeg el lenállását a hdtóSjgi rendeletekkel és a 
hatósági közegekkel szemben kihivják. 

Habár az i lyen jelenségeket nem is  lehet mindig meg
előzni, mégis sok esetben az előkészitett vagy a megkiséreit 
el lenállást a közbiztonsági közegek célirányos és szabályos 
eljárással megal{adá lyozhatják. 

A. csendőrnek aj án latos, hogy a néppel való éri ntkezés
ben és a bünösökkel szemben való elj árásoknál ,  tartóz
kodjék minden törvényellenes és halározatlan e l j árástól, mert 
törvényellenes eljárás fellázithatja a népet s az a bünösök 
pártjára állh'at, a csendőr határ.)zatlansága pedig a bünöst 
serkentené további el lenállásra. It esendőrnek sohasem sza
bad elfelejtenie, hogy minden olyan eljárása, mely tör
vényellenes, sértené a polgárok személyes szabadságát, hiva
talos hatalommal való visszaélés s hogy ilyen elj árásáért 
büntetésben részesül. 

It büntettesekkel szemben a csendőrnek mindig nyugod
tan, komolyan és óvatosan, de határozottan kell  eljárnia. 

I lyenkor szabályként tekintse : minden büntettest röviden 
figyelmeztetni a csendre és békére, és minden el lenvetést 
.A. törvény nevében !. való felszólitással megakadályozni. 

It kár nagysága szerint, amely a bünt2ttből származott 
és aszerint, hogy közigazgatási rendeletek ellen vagy pedig 
a büntetőtörvény ellen véttettek-e, a csendőri fel lépésnek 
következő módjait kiilönböztetjük m�g ' 

1 .  Felvilágositás. 
2. Figyelmeztetés, megintés. 
3. Il letékes hatósághoz való felje lentés. 
4. Itz i l letékes hatóságokhoz való e lővezetés megbilin

cselve vagy anélkül. 
5. Fegyverhasználat. 

I. Felvilágosítás. 

J\. csendőröknek alkalmuk van arra, hogy különősen 
elhagyatott vidékeken rájöjjenek valamely törvénytelen álla
potra, mely vagy abból ered, hogy az emberek nem tudják, 
m i  van megtiltva és mi van meg�ngedve vagy p2dig abból, 
hogy a kiadott törvénY2k és rendeletek célját, hasznát és 
értelmét nem értik meg. 

It csendőröknek, kik gyakran érintkeznek a néppel, 
alkalmuk van arra, hogy a népet részletesen, érthetően 

T Á R O G A T Ó  
� lCRkönnyehb fuvóhangszer I Saját lalálmiiny t Ovakodás utáozatoktól ! meri mmd melyek nem 
gytíramb61 erednek, silány. küHöldön készült után
zalok. Hegedük, Trombiták, Harmonika cs az 
összes hangszf'rek és hurok legfinomebb kivitel. 
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tebeszé ljék bizonyos cselekményekről vagy mulasztásokról, 
figyelmeztetvén azt az ebből eredh�tő következményekre is. 

Ez arra az esetre á l l ,  ha az i l lető nem vétkezett olyan 
mértékben, hogy emiatt büntetve kellene lennie. 

2. Figyelmeztetés és megilltés. 

Szóbeli figyelmeztetésnek olyankor van helye, amikor 
felvilágositás dacára áthágják a törvényeket és rendelete
ket, de nem szemmellátható makacsságból, sem pedig vala
milyen rossz szándékból, pl .  lüzrakás olyan helyen, ahol 
tüzet tilos rakni, tiltott helyen való fürdés, a jószágnak 
vasuti tőltésen való legelése, stb. Ha valaki a törvények 
és rendeletek el len készakarva oktatás és figyelmeztetés 
dacára vét, akkor erről fenyegető módon kell lebeszélni, 
azaz őt a törvényes következményel,kel kell megfenyegetni. 

Meginteni nyugodtan, komolyan és röviden kell ,  mert 
minden hosszu beszélgetésbe való ereszkedés a szolgálat 
teljesitése közben, csak ellenállásra buzdit. 

A csendör mindenkit vál lazott puskával, katonai állás
ban int meg és például azt mondj a :  .A tüzrakás itt meg 
van tiltva, mert az erdö meggyuladhat; azonnal oltsa e l  
a tüzet s rakjon tüzet ott a mezŐn •. 

Katonai tartást azért kell felvenni, mert senki sem 

engedelmeskedik annak, aki hanyag állásban, ingadozó tér

dekkel és zsebretett kezekkel parancsol valamit, mig min

denki tiszteletben tartja azt, ki  férfias és határozott maga-

tartást tanusit. 
( Foly tat juk.) 

Csendörségi szállít6 ! 
Khaki poszt6, Loden, szinlartó gyapju, a legerősebb 

strapára, mélerje - - - - - - 16'SO P 

Ugyanaz "Herkules Loden" minőségben - - 19'50 .. 
Khaki kammgarn, szinlarló, liszia gyapju - - - IS'50 " 
Ugyanaz exlra fínomban - - - - - - 25'60 .. 
Csendlrkalap.loll, valódi kakastoll, csak dupla, dus 

kivitelben van rakláron, lollforgólokkal együtt S'SO " 

a 39 év óta fennálló és a csendörségnél elismeri 

M Á R. E R  
egyenruházati intézetében 

Budapest. VIlI., Baross-tér 9. 
a Keteti p .. udvar érkezési oldalán, a Baross·szoborral szemb, •. 

Telelon : József 321-78. 

FIGYELEM ! A Icgmesszebbmenö fizetési feltételek I 
Egycnruha-szebóst.igom és s6pkemuhelyem o helyszinen szemdyes 

szakképzett vezelesem mellett működik. 

H I R E K  
-

II nyiregybázai tovaglólanloly3m záróversenye. Május hó 
21 -én Nyiregyházán a lovastiszlek lovaglótanfolyamanak 
zaro .Concours«-ján megtartott dijlovaglas alkalmából 
HmMr Sándor szegedi kerületbeli százados .Diadal« nevü 
lován az elsö, .Dönci« nev ü lov:'!n a n2gyedik dijat nyerte. 

Csendörtiszt nyerte meg a modern pentattoot. A Ludo
vika Akadémia Sport Egy tet honvéd- és csendőrtisztek 
részére április 22-től április 26-ig modern pentallont ren
dezett. Győztese Plávenszky Ferenc csendőrszazados. A ver
seny a következő részekböl állott : 1 .  Céllövészet pisztoly
Iyal. 2. Uszas 300 m.-en, tetszés szerinti versenymódban. 
3. Epée-vivás egy tussra. q. Lovaglá5 6200 m.-zn, 20 aka
dállyal, időre. 5. 1j(}()0 m .-es mezei futás. 

Vérengzö őrmester. Borzalmas és megdöbbentő esel hirét 
vesszük a szekszárdi osztályhoz tartozó bátai örsről. Kovács 
Isll'tln III. őrmester körülbelül I,.rom héttet ezelött jog
talanul elfogta és megbilincselte Rtllor Ferenc balai lakost 
az ottani Hal/gya szővetkezeti áruda üzletvezetőjét, akivel 
magantermészetü ügyekből fotyóon haragban volt. Krascsc
nics Géza tiszthelyettes örsparancsnok, miutan megállapitotta, 
hogy Kovács őrmester Btllor Ferencet jogtalanul fogta el 
és kisérte be, az elfogottat szabddon bocsátotta, aki Kovács 
őrmester el len az osztalyparancsnol<ságnál feljelentést tett. 
Spielbcrger Gyula százados szárny parancsnok április 28-án 

Diamant, Praeciosa-Viktoria 
eredeti némel. 

R A M L E R, I PA G, K O S M O S  
eredeti stájer gyártmányu 

K E R É K P Á R  
előleg nélkül havi 13.- P. vagy heli 3.-

pengő részleire, teljes csendőrségi feszereléssel 240,- pengő. 
Részletek a vásárlási követő hónap I -5 között fizelendők. 

H E R M A N N  G Y U L A  
MAGYAR KOSÁRFONÓ R.-T. 

1 - BUDAPEST, V., LIPÓT-KÖRUT 15. SZ. -

ÓRÁK, ÉKSZEREK 
Tiszteknek és aJtiszteknek 
kedvező fizetési feltételek 

TAUB Budapest, Rákóczi út 90. 
(Közvetlen a Keleli pályaudvarnál.) 

IRÓGÉPEK Remington, Royal, Underwood, Adler, Ide�l, 

Smith és egyéb rendszerüek 20-40 pengos 

r é s z l e t r e  i s  

Telefon : T. 141-05 • 

• 

" ENERGIA' NA' L" Badapesl, v., Alkotmány aica 3 1 .  
- (Vilmos császár u l  nál ) -
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az ügyet kivizsgálta s a kivizsg:ilás során kikérdezett tanuk 
szinte val amennyien Kovács őrme�ter ellen tanuskodtak. 
Május q-én reggel 9 órakor Kov,ícs őrmester ittas á llapot
ban magához vette a puskáját s azzal az éppen belépő 
örsparancsnokát, Krascscl/;cs Géw tiszthelyettest agyon lőtte. 
A lövés zajára e lősietett a konyhjból az örsfőzőnő, majd 
pedig a nős al tiszti lakásból Kras(sPl/ics tiszthelyettes neje, 
akikre Kovács őrmester szintén rálőtt. Az örsfőzőnő azon
nal meghalt, Krascsellics tiszthe!yettesné sulyosan megse
besült. Az őrjöngő Kopács őrme�ter ekkor Pécsi Isll'áll 
csendőrt kereste, hogy szintén agyonlője, Pécsi csendőr 
azonban szerencsére az egyik mel!ékhely iségben tartózkodott 
s igy a gyilkos nem tudott ráakadni. Kovács örmester ekkor 
a laktanya kapuja felé futott, ahol a lövések zajára elősiető 
Déhcg AI/lal csen dőr t szintén agHonlőtte. Ezen vérengzése 
után a községbe futott, ahol először a községi jegyzőt, 
majd az egyik tanitót kereste, de egyiket sem talá lta otthon, 
el lenben megtalálta a Hallgya fogyasztási szövetkezet helyi
ségében Bálor Ferel/cel, akit szinlén agyonlött. Kovács őr
mester innen egy korcsmába lávozott, ahol egy félliter 
p<ilinkát vásárolt s azzal Báttaszék irányába elmenekült. 
A szárnyparancsnokság i ntézkedésére a szomszédos örsökről 
és a szekszárdi csendőriskola áHományából kirendelt H 
főnyi legénység a gyi lkos őrmestert azonnal üldözőbe vette 
s délután 2 órára már be is keritette. Kovács őrmester 
az őt üldözö járörökre is rálőtt, majd menekülni próbált, 
amikor azonban látta, hogy el fogatását el nem kerülheti, 
agyonlőtte magát. Az egész testiilet megvetése kiséri utolsó 
utjára. 

Helyreigazitás. Lapunk legulobbi számában dr. Valló 
József őrnagy .A legujabb büntetiinovel láról« cimü cikkébe 
- a .338. oldal jobboldali hasábi ;jnak 18. sorába - toll
hiba folytán hiba csuszott be : .határát 100 P-re a csa-

HegedU 
Harmon/um 

Tárogató csek ill fl valódi 
Cimbalom 

Harmonika 
Clte,.a 

cs elZ össz.es hannzerek. legjobbak. cSlIIkis _ .  III � gy6rben keiphalók. 
Muves,lesen 

.
Javit� legjobb hurokat készit. ÁrJegyzekel ingyen kald MOGYORÓSSY GYULA m. bir. 8zab. _..,.........;.=;.;:.::..:..:..::..:::::: hangszergyára Egyedili magyu haDgs.zergyár az orsdgbaa 

BUDAPEST, VII., RÁKóczl_ilT 71. 
Csendörségnek részletfizetési kedvezmény 

a legjobb szalagos légyfogó 

Konyhák és istállók részére 
Ó r i á s  a l a k b a n  is kapható. 

MlOttival kC8Zseggcl szolgál ti gyor . 

GÖTZ L LIPÓT vegyilermé 
kek gyára-

Budapest VII., Cserei utca 14' 

. I!!e�el l  J �IIII  
IV. KIRÁ L YI 
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�e.n"uha azab6meate,. , 
. A L- U TCA 6. SZÁ M. Békebeli kivitelben tökél I b lleodOnégi atlilákat, úumintio'Zj ova'gkit oadrágokat CsendGrségl tiszt és altiszt k k . ura Da elISmert egyeDraba száUít6ja 

lásét 50 P-re. helyett .határat 200 P-re a csalásét 100 
P-re« értendő. 

Dicséretek : A m. kir. szombathelyi I I I .  csendőrkerület 
parancsnoka Horl'álh Fercl/c L tiszthelyettest, mert több 
szárnyparancsnokság területén :"veken át garázda módon 
elkövetett betöréses lopások tettesei után 1921 április 7-töl 
május q-ig, mint szakaszparancsnok, nyomozott s a nyo
mozást leleményes szakértelemmel, k;tartó szorgalommal és 
eredményesen irányitotta s vezelte, minek folytán 10 tettes 
és 2 orgazda az igazságszolgáltatás kezére jutott dicsérő 
okirallal hílla cl, mig Balogh Péler, Roszkop! Ferel/c, 
Dal/i Józse!, Szőcs Sál/dor, Kiss Józse! I., Garaml'ölgyi 
Fere/lc, FO/lyó Oy.  ffíl/os tiszthelyetteseket, tlcris/lydk A/ldrás 
törzsőrmestert, Gál Józse! őrmestert, mert több szárnypa
rancsnokság területén éveken át  garázda módon elkövetett 
betöréses lopások tettesei után 1927 április 1-től május 
q-ig � észben mint j á rőrvezetők, részben mint járörtá rsak 
fáradhatatlanul, nagy leleményesspggel és eredményesen nyo
moztak, minek következtében 10 tett�s és 2 orgazda az 
igazságszolgá ltatásnak átadható \',>1 1 ,  és Hl/bllJ' Márlol/, lil/
SZOl/ctz Józse!, KOI '(Íl's Józse! \1., Némelll Fercl/e IV., 
Lake,i Károl)' örmestereket, V;Ilf"2C IsII"íl/ II., Németh Jd
I/OS X., A-Iészáros Islvdll Ili., r,ildi Jál/OS, Csordás -Józse! 
csendőrökel, mert több szárnyparancsnokság területén éveken 
át garázda módon elkövetett betöréses lopások tettesei után 
1921 április 1-től május q-ig mint járőrtársak fáradhatat
lanul, nagy leleményességgel és eredményesen nyomoztak, 
minek következtében 10 tettes és 2 orgazda az igazságszol
gáltatásnak átadható volt, l/yill'."ÍII!Jsal/ megdicsérle. 

1\ csendőr kutyatelep keres egy kiképzett kisérő ebet, 
me l y  házőrzésre alkalmas és szeméIuvédelemre igen jól van 
betanitva. Az a csendőr, aki i1�en eb birtokában van, 
árának megjelölése mellett, apát és anyát felemlitve, korát 
feltüntetve, a telepnek közvetlenii! jelentse be. 

OPERA 
RUHÁZATI ÁRUHÁZ 
BUDAPEST, ANDRÁSSY-UT 20. SZ. 
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SSY.UT 20. SZ. 
lLLETT, 

I 
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zá rban, , a 

k elónYos 
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
Olvasóink szives figyelmébe ! 

C�e.� nemcsak a csendörség tagjaitól, hanem bárkitol eUogadllllk s azt közlés esetén me _ fele�?en h'!noráljuk. K!.�iratokat nem adllllk vissz� . 
A kozlemenye�et ké!liik !lZ iVDe� csak az egyik oldalára, !ebetoleg f!l�asabo� !s ir!>géppel vagy legalább IS olvasbato uással um. Keziratok sorsárol csak a szerkesztői üzenetek kőzött adllllk ie!viJág'!si!ást, azért �érjiik !"Í"dig megirni, hogy 
mily!'n .. Jelige alatt ,. valas.zoIJIIIlk_ Ha jelige nincs 
megJ.elo!.ve, � •• szerzo nevenek kezdöbetüit és lak
helyet tuntetJiik fel. - A szerkesztöi üzenetek ben IIIÍIldeukiaek válaszollIIlk, levélben seukiaek vá
Jaszbélyeget tehát felesleges beküldeni. Jeiigéül 
kérjiik kisebb helységek neveit választani mert a 
gyakran hasZD.álatos jeligékből származó

' 
félreér

téseket csak Igy lehet elkeriilai_ - Biiatetőjogi 
vonatkozása vagy közérdekü csendőrségi kérdé
sekre a Csendör Lekszikon rovatIJan válaszollIIlk. 
Az előfizetést kérjiik pontosan megujilaai, mert a 
felszólitás költségét külön felszámitjuk. - A hoz
zánk ÍIltézett leveleket igy keD cimezni : ,,A 
Csendőrségi Lapok szerkesztöségének, Badapest 
I. ker., Vár, Országház-utca 30 szám". 

... ... _--u _;. 

Kolozsvár. 1\ fogházőrséghez nillcs felvétel. Valószinü
leg nem is kerülhet erre sor a kőze! jővőben, mert létszám
apasztást kell a fogházőrségnél végrehaj tani. 1\ fogházőri 
�l Iasokat egyébként a jövőben az eddigi rendszertől eltérően, 
nyilvános pályázat utján fogják betölteni. 1\zoknak tehát, 
akik ilyen ál lásra pály ázni óhajtanak, a Budapesti Kőzlőnyt 
kell figyelemmel kisérniők. 1\mennyiben még kötelezőjének 
letelte előtt napvilágot látna ilyen pályázati hirdetmény, 
pályázatál szolgálati uton kőtelezője letelte elött is beadhatja. 

Horizont. 1 .  Örskihallgatáson kérje, hogy a sérülését 
vizsgálják k i .  1\ kivizsgálás eredményétől függ, hogy a 
sérülést olyannak tekintik-e, amelyet a szolgálat érdekében 
szenvedett s hogy a sérülés szolgólatképességére egyáltalá
ban valami befolyással van-e. H a  igen, ezt nyugdijaztatása
kor figyelembe fogják venni. ft I,edvezményes nyugdijra 

MORT poloska-, rovar

és légyirtószesz 
Poralakban is kapható 

Mintával kéSZSéggel szolgál 6 gyár : 

GÖTZ L LIPÓT vegyitermékek gyára 

Budapest, VII., Cserei utca 14. 

A CSENDŐRSÉGI LAPOKBAN 

esek olyan teljesen megbizható cégek hirdetéseit kőzö]jlik, amelyek ló] olva
sóink bizalommal vásurolhalnok. Annak 8 cégnek II hirdetését. am,

ell' ellen 
ti. legkisebb jogos kifogás meru] (el. 8zonnal .Iörölj�.k .. mierl. is kcrJ�k olva-

sóinkat. hogy minden felmerült panoszt velünk kozölm sZlveskedJcnek. 

vonatkozólag a Csendőrségi Zsebkönyv 1925_ évfolYBmának 
313. és 314. oldalain talál részletes felvilágositást. 

N. B. Hatáskör. 1\z ál lamrendörség határszéli kirendelt
ségei az SMS/VII. 1923. sz. belügyminiszteri rendelet értel
mé�en

. 
a kiren�eltséilek székhel.yéül megjelölt kőzségek egész 

teruleten rendorhatosagl Jogkort gHakorolnak, a következő 
tartalommal : 1 .  Uttevélrendészet a határátlépő forgalomban. 
2. Idegenrendészet (nyilvántartás, e l lenőrzés, tartózkodás en
gedélyezése, jelentkezési dijak beszedése és elszámolása, 
kIUtasitás, stb.). 3. Határszéli uLi ig"zolvlÍnyok kiadása. 4. 
Figyelemmel kisérik a határon átkelóket, az állam rendészeti 
szempontból fontos eseményekről tájékozódnak. 5. 1\z állam 
biztonsága vagy a társadalmi rend szempontjából és gaz
dasági okokból káros egyénekkel szemben eljárnak. 6. Eljár
nak a kőzveszélyes munkakerülők ellen. 7. Határszéli sze
mély-, áru- és értékforgalommal kapcsolatos kihágási ese
tekben biráskodnak. 8. 1\z eltoloncolás tekintetében első 
fokon határoznak. 9. Bünügyi nyomozó rendőrhatósági jog
kort nem gyakorolnak, de a szolgálatuk kőzben észlelt 
vagy egyébként akár hatóságok, akár magánosok részéről 
tudomásukra hozott büncselekmények ügyében mindazokat 
a halaszthatatlan nyomozati cselekményeket, melyek főleg a 
tettes elfogatását és a bünjelek bizLositását stb. célozzák, 
teljesiteni kötelesek. 1\z általuk elfogott vagy őrizetbe vett 
egyéneket a bünjelekkel együtt a fennálló törvényes rendel
kezéseknek megfelelőleg az eset köriilményeihez képest a 
területileg illetékes hatáskőrü rendörhatósághoz vagy katonai 
parancsnoksághoz, i l letőleg ügyé�zséghez vagy birósághoz 
küldik, vagy további nyomozás, illetőleg egyéb eljárás végett 
a csendőrségnek adják át. E feladatok megkőnnyitése végett 
a kirendeltségek az egyes hatóságok által letartóztatni ren
delt, avagy megfigyeltetni kért egyénekről nyilvántartást 
vezetnek. 1\ kirendeltség székhely ét alkotó kőzségnek a szo
rosan vett átkelési ponton kivül eső egyéb területén szük
ségessé váló karhatalrni és segéd!eti teendők végrehajtására 
- irásban adandó felhivás, i l letve megkeresés alapján _ 
a m.  kir. csendőrség közegeit kell felhasználni. Ebből a 
a rendeletböl nyilvánvaló, hogy az államrendőrség határszéli 
kirendeltségeinek székhelyeit alkotó községek területén a 
csendőrség hivatott a közbiztonsági szolgálat ellátására épp 
ugy, mint a tőbbi kőzségek területén. 1\z államrendőrségi 
kirendeltségek csupán a halaszthatatlanul sürgős intézkedé
seket kőtelesek e tekintetben meg tenni, mert hiszen a ren
deltetésük nem ez. Vonatkozik ez álta lánosságban természe
tesen az ál lomás területére is. 

Világhirü 

"Styria" kerékpárok 
és elsőrendü 

"HUNTER" gépek  
összes alkalrészek. Legolcsóbban kedvező fizetési 

feltételek meDett szállit 

DEMÉNYI ÉS FIA CÉG 
BUDAPEST, VI., TERÉZ-KÖRUT 4. 

KérjeD árjegyzéket kerékpárokról, varrógépekr61, gramofoDokról. 

l világ le�jo�� bangJlerei: bege�ü, lOngora, barmoni�a, barmónium, gramofon U�. ( 
Orensése Dr. J6zsef Ferenc kir. herceg ke.- , 

R m e- n V I -. h á I V n á • m.,., é. • Zen,művészeh Fó;.kol • •  zállilój •• e 1'1 CsendíIröknek kivéleles részlellízelési kedvezmény. ' 

Budapest, VI., Király-u. 58 - 60 Minden hang,zerró] kalön-kolön érJegy,.ék díjmentes. 

fEGJUEREKET ÉS TÖlTÉnJEKET szál líl 
jutányosan : 

KNÉBL FERENC puskaműves 
Budapest, Baross-utca 17 cs_ 
- Á R L A P 40  F I L L t R  E L L E N t B E N  _ 
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K. D. Az utóbbi időben köz Ismertté váit német háborus 
emlékérmet már sokan megszerezték, de a viselése nincs 
megengedve s azt előreláthatólag nem is fogják engedélyezni. 
H a  azonban mégis meg akarja szerez n i  s emlékként e l  
akarja magának tenni, irja meg levélben ebbeli ldvánságát 
vitéz Bassányi Béla századosnak ( Budapest, JI L, Bécsi-ut 
92. l. 15. sz. ) .  Leveléhez mellékeljen 16 f. válaszbélyeget. 
akkor kap egy ürlapot, azt kitöltve küldje vissza az emlitett 
cimre s ugyanoda ugyanakkor poslautalvánnyal küldjön el  
hét pengő!, mert az érem ennyibe kerül. Maga az érem 
aranyozott bornzból készült és igen tetszetős. 

Egy önkéntes. Névtelen levélre nem válaszolunk. 
Drávamenti. Válasz a lekszikon rovatban jön. 
Kitlinő 20(152. Vá l aszt a le!<szikon rovatban kap. 
Vadász. Kisérje figyelemmel a leliszikon rovatot, ott jön 

a válasz. 
Reménytelen élet. Nagyon nehéz nekünk az ilyen kér

désekhez hozzászólni. Alig van ember, aki önmagának elég 
szigoru birója tudna lenni s talán ldvétel nélkül mindenki 
a maga előnyére igyekszik beállitani a dolgokat, jórészt 
anélkül, hogy erről tudna, mert ez ösztönös törekvés. Mi 
elhisszük, amit a levelében ír és őszintén sajnáljuk is érte. 
Nősülési sorszámot csak a legutolsó kérvénye alapján kap
hat, ezen nem lehet változtatni. Birja rá az arája szüleit, 
hogy ne türelmetJenkedjenek, elvégre csak esetleg néhány 
hónap kedvéért nem szabad a !án!)t talán egész életére 
szerencsétlenné tenni. Ami pedig levelének azt a részét i lleti, 
hogy az ilyen esetek a rendes családokat el riaszt ják a 
csendőrházasságoktól, e tekintetben éppen ellenkező a véle
ményünk. A rendes családok kevésbbé szivesen adnák a 
leányaikat csendőr altisztekhez, ha azt látnák, hogy azok 
ellenőrzés nélkül nősülhetnek, ugy. ahogy akarnak. Mind
ezek dacára sem beszéljük le róla, hogy jelzett kérését a 
kerületi parancsnoksághoz elöterj essze. Irjon le mindent 
egész bátran és őszintén, ugy ahogy nekünk leirta, nem 
lehetetlen, hogy a kerületi parancsnok ur - egész kivéte
lesen - méltányolni fogja a kéreimét. 

Blikkség. 1 .  Igy röviden nehéz megfelelni a kérdésre, 
hogy hányféle társadalmi osztály \'an, mert hiszen a tár
sadalmat alkotó embereket többféle szempontból lehet osz
tályozni. Egymástól élesen elválasztott és törvényesen is 
megkülönbőztetett társadalmi osztályok voltaképen csak az 
181J8-iki szabadságharc előtt léteztek és pedig : a nemesek 
jobbágyok és a ( városi) polgárok osztálya. Miután a sza� 

Több mini 32 év óla 8 világol UTaló ered. angol 

The Champion kerékpárokat 
Előnyös 20-24 pengós havi részletre, 

Eredeti Motobécane frende motorkerékporo-
kal 840 peng6érl. 

kerékpáralkalrészekellán
nC}?�;;�e�

ll . nagybani, eredeli gyári árban 
külső gummikat 6"80, bels6kel 2'10 pengalól. - Kerékpérok 136 P.-Iól feljebb. 
LÁNG JAKAB ÉS FIA kerékpM és molorkerékpárnagykereskedók • �8gy8rország legnagyobb, legrégibb es legmegbizhal6bb kerékpár üzlete 

Badaput, VUl., J6:r:.ef.körut 4t • • zám.. 
Alepitva 1869-ben -o- Nagy árjegyzék 700 képpel ingyen 

BUTORCSARNOK 
ERNST GYULA. Budapest. VII., DOhány-utca 33. 

(Klauzál-utca sarok) �S Dohány-utca 50. 
Mi�d.enfel� b�lorok és lekbl"rendezési tárgyak óriási választékban A csendőrség 18KJfl.lnak Julenyos ér és kedvezményes fLzetési feltételek. Vidékre csomagolás. I 

"CORUln" BUTORCSARnOK 
Részletre olcsón ! Dohány-utca 39. 

A közalkalmazottak bevásárlás; forrása. 

badságharccal kivivott jogegyenlőség a születési kiváltságo
kat megszüntette, a nenjzet egész egyeteme egységes polgári 
társadalommá alakult át, mint az egyenlő j;)gokkal és köteles
ségekkel biró állampolgárok közösségévé. Az idök folyamán 
azután ezen egységes társadalom egyes rétegeit részint a 
különbözö foglalkozás, részint a gazdasági és termelési 
érdekek bizonyos rétegekre bontottál<, anélkül természetesen, 
hogy ezáltal a teljes jogegyenJöségnek törvényben biztosi
tott elve csorbát szenvedett volna. Ezeket a társadalmi 
rétegeket nevezzük ma közönségesen társadalmi osztályok
nak, amelyeknek szükségletei, érdekei és természetszerü ér
dekellentétei vetik fel az ugynevezeLt társadalmi problémá
kat. Ha gazdasági szempontból vesszük a dolgot, akkor 
van vagyonos és vagyontalan osztály ; termelési szempontból 
van tőkés és munkásosztály ( értve ezalatt nemcsak az ipari 
munkásokat, hanem mindenkit, aki nem a tőkéjéből, hanem 
egyéni munkájának arányos ellenértékéből tartja fenn ma
gát) . A tágabb értelemben vett munkásosztály t szellemi és 
fizikai munkásokra oszthatjuk, az utóbbiakat ipari és mező
gazdasági munkásokra. Foglalkozás szerint beszélhetünk : 
földmüvesosztályró l ,  ip�rososztályról és középosztál!lrÓl ; az 
ugynevezett arisztokráciát nem a foglalkozás, hanem a szü
l.etési előjogokhoz való ragaszkodás teszi külön osztállyá, 
ambár az arisztokrácia fogalma tágabban is értelmezhető, 
azáltal, hogy szellemi és születési arisztokráciáról beszélünk, 
sőt ujabban a >pénzarisztokrácia« fogalmát is igy ekeznek 
( nem egészen helyes2n ) meghonositani. Világnézet szerint 
van k eresztény, liberális, szociálista társadalom, Kun Béla 
és társai pedig a kommunista társadalom megteremtése 
érdekében fejtik ki átkos tevékenységüket. emberiség és a 
szükebb értelemben vett társadalom boldogulását csak a 
munka hozhatja meg ; mindenkinek dolgoznia kell,  aki tud 
és azt akarja, hogy a társadalom hasznos tagjának tekin tsék. 
A csendőrt szellemi munkásnak tekinthetjük, mert hiszen ha 
fizikailag ténykedik is akkor, amik;)r pl.  nyomoz vagy por
tyázik, tevékenységének az alapját mégis a szellemi felké
szültsége képezi vagy legalább is kell,  hogy képezze. Amint 
láthatja egyébként, a társadalmi kérdések tömege meglehe
tösen komplikált és nem nekünk való. Mi végezzük csak 
a kötelességünket rendesen és becsületesen es hagyjuk ránk 
nem tartozó kérdések megoldását olyanokra, akik jobban 
értenek hozzá,

. 
mint mi. Hogy pedig a csendőr melyik 

tarsadalml osztalyhoz tartozi k? A csendőros�tályhoz. 2. Vá
lasz a csendőr lekszikonban. 

Lábizzadás, kézizzadás és hónaljizzadás 
csak helyes testápolással szüntethető meg. 

, E célra szeppan SUDORAN-t Ez egy amerikai recept 
helyett használJunk • szerini készült s z e r, 
melynek hatása nem abban nyilvánul, hogy 8 porusokat eltömi vagy 
összehuzz8, hanem az epidermisen ál besziv6dik és ez okol gyógyit ja 
meg, hogy az okozat megtilől elmaradjon. 
Bekenés után 8Z izzadás es 8Z esetleges penetráns szag 6zonna\ ej. 
rnulik. Kiv6natra bármelyik örsnek küldök mintaküldemenyi, melynek 
ára csak akkor lesz k.egyenlitendö, ha annak jó hatásáról meggyőző
dést szereztek - Husz evnéI régebb idő 61a van forgalomban. 

Kész.1i MOLNÁR JÁNos vegyészeti laboraloriuma. BOZSOK (Vas megye), 
ahov8 fl megrendelések intézendők. Ara 1.20 P. 

, 
A Csendőrségi HIRDETESEKET Lapok részére _,. ____ ... _ .. ____ _ 
kizárólag Balogh Sándor hirdetöirodája 
V., Bálvány-ulca 12. vesz fel. Telefon : T. 157-83. 

Mindennemü megkeresések erre a cimre inlézendók. 

Butorhilel 
6 csendőrség legieinek Sbdor Ignác 
buloréruház8. Budepest. VI., Dessewffyu. 18-20 (Nagymező-u, és Vilmos csészárul között). Szállit készpénzárbon kedvező fizetési felIélelekkel e/s6rendU butoroltat. 

B U T O R részleire O· Budapest 3 0lcs6n VI., ·ulca • 
Poslások és rendörség szállil6ja. 
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Legény a gáton. 
--••• Regény <::=--

Irte : BARÉNYI FERENC (14.) 
_ Igy j á r  az ,  aki kirá lynéba szeret, ha k isebb nem 

JO neki - mondta évődve Jolán és maga- sem vette észre. 
hogy szavainak komoly értelme is lehetne. Gál  csendőr 
idegesen dobolt az ujj aival és Jolán szavaira felvetette a 
szemét. Jolán is rápillantott és a forrón fényesedő szemek
ben egyszerre két delejes sugar villant őssze. 

Jolánt valami ismeretlen boldogságos érzés gyönyőre 
remegtette meg. Mint a tulfeszülettől megpattanó hur méla 
utórezgése, ugy rezgett a hanfl in ,  amint halkan, szinte 
csak önmagának suttogta : 

- Beleszeretett a királynéba . . .  

X X .  
Jolán az egész vacsora alatt szótlan maradt és  zavart 

tekinletét fel sem merte vetni Gál  csendőrre. Félt. hogy 
a szivében hirtelen kigyult mágly3tól ragyogó tekintete el
árulja kínos lelkiharcát. Alig várla, hogy egyedül lehess�n. 
Mihelyt lehetett azonnal jó  éjszakát kivánt és kis szobájába 
menekült. 

Sirva borult az ágyára. 
_ Beleszeretett a királynéba . . .  Királyné ? Szép királyné, 

gőrbehátu torzkirályné . .  , Oh, hog� is lehet ? !  Nem lehet, 
olyan valószínütlen és mégis, mégi� az a forró, delejes 
pillantás nem hazudik. Ébredő női ösztőnével kiérezte abból 
a delejesen lobogó tekintetből, hogy a szép dalia szerelmes 
lett. Szerelmes őbeléje, a görbehátll rongybabába. O. mi
csoda boldogság és mégis milyen gyötrő fájdalom. Hiszen 
ezt a kincses ajándékot, ezt a drága szerelmet nem fogad
hatja el. Gál csendőr becsületes lelkéből a hála csiholta k i  
a szerelem tüzét. Az  fogta be a szemét, hogy n e  lássa 
meg rút fogyatkozását. A hálás szeretet fényétől elvakitott 
szeme nem látj a, hogy ő nyomorÉk. Hogy is nézne ki a 
sudár dalia a gőrbehátu rongybuba mellett. Kinevetnék az 
emberek. Megsajnálnák, hogy valami boszorkányos módon 
megbabonázta a gőrbehátu torzkirályné. Nem, ezt nem sza
bad. ha megszakad a szive belé, akkor sem. 

Ettől kezdve Jolán megváltozolt Gál csendőrrel szem
ben való magatartásában. Ugy osztotta be ezentul ápolási 
teendőit, hogy sose legyen eguedül Gál  csendőr mellett. 
Tartózkodása természetesen a szóbeli érintkezés fukarság á 
ban nyilvánult meg legészrevehelőbben. Bármennyire nem 
akarta Jolán, Gál  csendőrnek mégis észre kellett venm 
a változást. Hiszen G á l  csendőr is akkor egész éjszaka 
azon tépelődött. Nem tagadhatta már önmaga előtt, hogy 
ellenál lhatatlanul szerelmes lett Jol:ínoa. Tisztán látta, hogy 
ez a hirtelen fellobbant, de naglJon mély érzése már nem
csak a hálából fakadt szeretet, hanem a mindenható vagy 
üdvözitő, vagy lesujtó szerelem. É.s ezt elárulta for

.
ró, s�erel

mes pil lantása, amikor a Jolán(val \'áratlanul osszeert a 
tekintete. Mélyen restelte pillanalnyi gyengeségét. Nem a 
Jolán iránti szerelmét szégyel te, nem. Mert hiszen most 
már annyira jól  ismerte Jolánt, hogy rendkivül ért�k�s 
egyéni tulajdonságairól meggyőződve, tudta,

. 
h?gy a VIlag 

minden női közül szerelmére Jol:in a legmeltobb. Nem IS 
ezt a legszentebb i ndulatát, hanem azt reste�te, �ogy

. 
szerel

mét Jolánnak elárulta. Ez a derék, jó leany Igazan
. 

ne
,
m 

érdemelte meg, hogy hiába felznldassa egyszerre . �.
Iet

_
e
.
t,  

nyugodt, kiegyensulyozott lelkivilágst. Hiába, mert �' Jo�o!e 
lehetne ennek a szerencsétlen szerelemnek? NekI, mmt ferh
nak kőtelessége vissza parancsolni érzelmeit, ha tudja, hogy 
enn�k a fájó édes szerelemnek nem lehet folytatása. mert 

Ő egyelőre nem nősülhet meg. Az pedig. hogy a szegény 
leányt évekig hitegesse esetleg hiúna. olyan aljas cselekedet 
volna. amire becsületes ember nem kapható. Éppen ezért 
ő is azt határozta el.  hogy larlózkodó- lesz. Mégis bán
totta a Jolán kimért magatartása. Félreértette. Azt gon
dolta. hogy Jolán valamiért megharagudott. Talán akarat
lanul megbántotta. Szerelmes lelkének fájt. hogy ímádott
j ának. bár őntudatlanul, keserüséget okozott. Egyenes lelke 
nem is birta el ezt a vádat sokáig. Egyszer. mikor vélet
lenül mégis egyedül maradtak. kirobbant belőle. 

- Jolánka. mért haragszik rám ?  
Jolánt váratlanul érte a kérdés. Mint a megriadt őzike 

félve pilla . •  ott fel.  Aztán lehaj totta a fejét, lehunyta a 
szemét és csendesen mondta. 

- En . . .  én . . .  nem haragszom. 
Szivük elfojthatatlanul dobogott olyan hangosan. hogy 

ijedten pillantottak egymásra, hátha a vadul verő kalapács
ütések tomboló kalapálása világra hirdeti féltve őrzőtt tit
kukat, mélyre rajtett szerelmüket. Lázasan lobogó szemük 
szerelmes tekintete forrón villant össze. 

Gál csendőr szeliden megérintette Jolán kezét. Jolán 
menekülni akart, ki akart futni a szobából. De Gál csendőr 
nem engedte ki a remegő kis kezét, annál erősebben fogta, 
minél jobban igyekezett szabadulni. Jolán tehetetlenül haj 
totta le szép fejét rabul ejtett kezére. Gál csendőr erős, 
férfias kezére pedig hullt, hullt a sok forró kőnny egy 
másután. 

Pil lanatok, percek multak cl igU az édes gYőtrelem
ben. Aztán Gál csendőr szabad kezével felemelte Jolán 
fejét és ugy nézett bele könnlJtiil ragyogó szemébe. 

_ Jolánka, én ís szeretem magat! 
Az édes sejtés boldogitó tudattá válva, mint a villamos 

áram futott végig Jolán egész lén�én. Halvány arca ki
pirult. 

- Jobban, mint Verát? 
Az izmos férfikéz vad indulattal szoritotta meg a gyenge 

kis kezel, hogy Jolán szinte feljajdult a fájdalomtól. 
_ Jobban, ezerszer jobban. M:ísképen szeretem, egészen 

másként . . .  
Jolán szép arcát még szebbé nrázsolta a boldogság 

biboros mámora. Leborult a rabtartci kemény kézre és csókjaI 
özönével szikkasztotta fel a ráomlott könnypatakot. Csókjai 
kiszabaditották kezét a fogságból. Férfikéz nem birja el  
az asszonycsókot. Meglazult a Idzs70ritás és Gál csendőr 
restelkedve huzta vissza a kezét. 

_ Ugyan Jolánka csak n�m csókolgatja a kezemet? 
Hát minek néz engem? 

_ Bálványomnak . . .  Ugy szerel.'m, hogy ki sem mond-
hatom _ suttogta Jolán szerelme'en és Gál csendőr boldo
gan hallgatta. Tel jesen átadta magát a boldogságna�, .. 

el
felejtett mindent : agyát-szivét �ak egy gondolat toltotte 
be, hoglJ Jolán szereti őt és ő szereti Jolánt. 

De az életben a boldogság percei sokkal rővidebbek, 
mint a boldvgtalanság keserves óraI. Gal csendőr boldog-
sága sem tartott sokáig. . . . A boldog elmerültségben ('gyszerre a SZIvebe nyIlait 
a fájdalmas tilalom, nem lehet. Akármilyen

. 
drága kincs 

a boldogság, le kell mondani ról'J. Boldogsagtol sugarzo 
arcát befelhőzte a lemondás sőtét bánata. 

_ Jolánkám, ide hallgasson. Fáj , hogy meg kell ron
tanom a boldogságát, de meg kel l lenni. Le kell monda
nunk a boldogságról . . .  

Félve nézett a leányra, attól tartott, hogy kiméle tlen 
szavai ősszetörik a gyenge terellltést. De Jolán nem esett 
őssze, mint ahogy gondolta. Lelkesen ragyogó szemeit meg
ingatlan bizakodással függesztette rá. A lemondás gondolata 
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nem lepte meg, hiszen legmeresz�bb álmában sem remelte, 
hogy nyomorék testével a daliás G:il  csendőr felesége

. 
lehes

sen. Az ő igénytelen kicsi szive n�".1 várt ekllOra a)an dékot 
az élettől, betöltötte azt egészen az a boldog tudat, hogy 

határtalan szerelme viszonzásra talált. Ö egyszerüen boldog 
volt, hogy ez a testileg-lelkileg kiv:lló ember, ez az óriás 

_ ahogy apja mondta - szereti öt. Rajongó csodálataval 

listökös csillagnak nézte imádott ját és önmagát igénytelen, 

szerény kIs bolygónak, ki  örülh�t annak is, hogy az égbe 

rontó üstökös tündöklö fénye egy pi l lanatra ráesett. 

_ Le kell mondanunk - folytatta Gál csendőr 
mert en mint csendőr nem nösii!hetek meg. Nem azért, 
mintha nem kapnám meg a nősülé�i engedélyt, nem. Meg
kapnám, de nem fér őssze az én r.agl) szerelmemmel, hogy 
önzöen magamhoz kapcsoljam magát és ne tudjam azt 
biztositani magának, hogy nélkii :iizés nélkül, boldogan él
hessen . _ . 

_ O, én igy is boldog vagyol, . . .  - tört ki Jolánból 
a boldogság elragadtatása, de G�I csen dör visszafogta. 

_ A csendörzsold kevés arra, hogy abból egy család 
megélhessen. De még ha annyi i, volna, hogy jól  meg
élhetnénk belőle, akkor sem való addig megnősülni, amig 
az ember csak csendőr és nem al tiszt. A csendőrt szolgá
lata egészen leköti, ugy hogy nem tud a családjának élni. 
A kettő közölt kell, hogy m2g3ss7a a személyél es ez a 
megosztás mindig aráDytalanul s;}terül. H a  az i l letö jó 
csendőr, akkor rossz családfő és ha gondos, jó férj, meg 
apa, akkor nem lehet jó csendőr. I l ilt en nem akarok ilyen 
felemás ember lenni . . .  

- Én nem is kivánom . . .  - akart Jolán Gál  csendőr 
szavába vagni, de Gál csendőr szeliden intett2, hogy hagyj a 
őt beszélni. 

- Bár mindenekfelett szeretem magát, mégis a nősü
léslirt nem hagyn ám el a csendőri pályát. Nemcsak azert, 
mert nagyon szer2tem a pályá;n�t, szivvel-lelekkel vagy3k 
csen dőr, hanem főként azert, mert szegények vagyunk 
mindakelten. Két koldustarisznyával nem sokra mennénk a 
polgárt életben sem . . .  

- Lássa, maga nem is  :tép��li . . .  - próbálta meg 
Jolán megint, h3gy szóhoz jusson, de most is sikertelenül. 
Türel mesen hallgatnia kellett, mig (Jál csendőr mindent e l
mond, ami a szivén fekszik. 

- Aki a csendőri pályát vnlasztotta élethivatásának, 
csak akkor gondoljon a családa lapitásra, ha az altiszti 
állást elérte. Akkor már csak fe!� annyi szolgálatot kell 
teljesitenie, mint csendőr koránan, már akkor tőbb időt 
szentelhet a családjának. Addig meg lehet takaritani egy 
kis pénzecskét is, ami az altiszti zsolddal már elég a 
családalapitáshoz. De addig, Jolánka, én nem kőthetem le 
magát magamnak, mert hiszen ehhez évek k211enek. Hosszu 
esztendők. Ezalatt pedig magának alkalmasabb kérője is  
akadhat ; én nem állhatok a sze!'�nrséje ut jába. 

- Ugyan ki venne �I ilyen rút nyomorékot, mint én 
vagyok? 

- Nem egészen ugy van 3Z, Jolánka, ahogy azt maga 
tulzoltan szerény lelkével elképze!i. Lássa, hiszen én i s  
magába szerettem. Szép maga, Jolánka, nagyon szép. 

- Nem gondoltam a férjhez.,,<>nésre. Nem megyek férj
hez. Almomban sem gondoltam arrJ, hogy én, a kis csufság, 
maga felesége lehetnek. Én igy is boldog vagyok, nagyon 
boldog. Tudom, hogy szeret engem és ez nekem elég. 

- Nem elég, édes ]olánkám, !<ésőbben fogja csak látni. 
De azért sem lehet elég, mert maga annyira jó,  hogy 
tőbbet érdemel az éleltől. Magút a jó lsten boldogságra 
ter"mtette. 

Rajongó áhitattal hallgatta Jolán ezeket a szavakat. 

Kis kezével bizakodva kapaszkodott az erős férfi kezekbe. 
Mint a rejtett kincsét kitáró megnyilt tengerszem, a boldog
ság napsugárőzönében ragyogott zöldeskék gyönyörü szeme. 
Önfeledten, lágyan simult a domhoru férfi mellhez. 

Jolánka, van testvére? 
- Nincs.  
- Nekem sincs. Lássa, mint két arva madár találkoz-

tunk és testvérre találtunk egymlislJan. Akar-e az én test� 
vér kém lenni ? 

Jolán meghatottan borult G á l  csendőr vállára. Fényes 
szeméből a boldogság könnyei per�glek. Atszellemülten, mint 
valami szent fogadalmat rebegte . . .  

Hüséges testvérkéje leszell. 

X X I .  

A l i g  gyógyult fel Gál csendőr, m á r  a z  al tiszti iskolába 
kellett mennie. Örömmel ment, hislPn ezzel vágyai teljese
désének első lépcsőfokára hágolt. J\.' nagy há lóteremben 
kicsomagolt és szekrényébe rakta a holmiját. Amint guggolva 
a szekrényét rendezgette, valaki h:itulról egy hátbaütötte, 
hogy majdnem beleesett a szekr2JllJbe. 

- Szervusz Imre. 
- Nagy nehezen feltápászko�lutt. Megfordult, hogy meg-

néze, ki csapta olyan kiméletleniil hátba. Bosszus arca 
felderült, amint régi próbacsendőrbajtarsára ismert. Rába 
Márton volt, akivel együtt vég�zte a próbacsendőri tan
folyamot. 

- Szervusz Marci. 
Örőmmel nyujtotta a kezét l'ég"n látott pajtásának. 
- H át te mit csinálsz itt, Imre? 
Az értelmetlen kérdés meglept\! (jál csendőrt, de aztán 

boldogan felelt. 
I t t  vagyok az altiszti iskolában. 

- Ugy látszik, nagyon örülsz nek i ?  
- Hogyne őrülnék, hiszen leghőbb vágyam teljesedett, 

s nagyon féltem, hogy a betegségem miatt lemaradok az 
idei tanfolyamból. 

Beteg voltá l ?  
Igen, hónapokig nyomtam a z  ágyat. 
Mi bajod volt? 
Sok minden. Egy árviznél szereztem . . .  
És majdnem te m�ntél rá,  tudom már, ismerem az 

ilyet. Mit kaptál érte ? 
- Semmit. 
- Nahát, érdemes volt ?  Maj d ese lieg kapsz egy dicsérő 

okiratot és aztán kész. Ezért ignz:in nem érdemes, hogy 
az ember az életét kockáztassa. 

Gál csendőr csodálkozva nezett régi bajtársára, olyan 
idegenül hatott minden szava es azlán, hogy áthidalja a 
a kőzöttük hirtelen n y i ló ürt, kérdezte. 

- Te is  itt vagy az altiszti iskolában? 
Marci leült az ágyra. Fejét lógatta és a lábaival 

egykedvüeJl harangozott. 
Igen, de nem vagyok llg� meghatva tőle, mint te. 

- Miért? H á t  nem kivánk07tál az altiszti iskolába? 
(Foly tat juk.) 
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